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KODUR-OOL ES BICSE-ICISZ

Valamikor réges-régen tortént, de olyan régen, hogy a legoregebb
apok sem tudjak, mikor. A Tusztug-hem folyd partjan élt egy gazdag
ember, akit ugy hivtak, hogy Bura-Bastig. Szép fehér jurtaja volt
neki, sok ezer marhaja és tomérdek szolgaja. Ezek kozott volt egy
Oreg vadasz a fiaval, Kodur-oollal és ennek szerelmes parja, a
Bicse-kisz, aki nagyon szerette Kodur-oolt.

Tortént egyszer, hogy az oOreg vadasz elhatarozta fiaval:
elbujdosnak az erd6be, mert nem birjak tovabb, hogy gazdajuk
folyton Usse-verje 6ket. Miel6tt elindultak volna, a fi elment, hogy
bucsut vegyen szerelmesétdl.

— En most apammal elbujdosom az erdébe. Nem fogunk az
atkozott Bura-Bastig keze alatt kinlédni! — mondotta Kodur-ool.

— Hat engem meg elhagysz? — kérdezte Bicse-kisz, és
megindultak konnyei. Kodur-ool erbésen magahoz Olelte és
megcsokolta.

— Soha, soha nem hagylak el téged, kis Bicsém. De most
elmegyek, ejtek tomeéntelen sok vadat és téged is kiszabaditalak
Bura-Bastig karmaibdl.

Bicse-kisz ruhaja ujjaval letorolte konnyeit €s elmosolyodott.

— Jol van, kedves, kivanok neked sok szerencsét!

Kodur-ool meg elsietett, hogy utolérie édesapjat. Utkdézben
kézbevette bizancsijat, amelyen ugy szeretett zenélni, mikor dalolt. A
fid ment, ment s kdzben hatra-hatra nézegetett a fekete jurtara, ahol
kedvesét hagyta. Azt akarta, hogy még sokaig hallja az 6 szavat s
hangosan dalolni kezdett:

Kuszkunnugi hegyek alatt kutat asok,
Havasalji tiszta vizet ott talalok...

Ha a fekete jurtaban leanyt kérek,
Abban lelek kedvemre jo feleséget.

S kozben ment-ment, mind csak Bicse-kiszre gondolva. Egyszer
csak eléje toppan Bura-Bastig nagyobbik lanya — Csilbakaj. Ezust
szerszamos, szeép fehér lovon Ul. Selyem a koponyegje, fején draga



prémsapka, fényesen csillognak arany fulbeval6i. Nézése szuros,
mint a karagan tuskeéi.

— Te vagy a legdelibb apam emberei kozt, s itthagysz engem,
meg az aalunkat? Ki fog nekem kedveskedni, hogyha gyengédségre
vagyom?

Kodur-ool néman allt ott egy ideig. Mit mondhatsz a ragadozo
hiuznak, mikor szétszaggatni készul aldozatat?

Végul nyugodtan, buszkén igy szolt Csilbakajhoz:

— Gazdag sorban élsz te, apad szépen jarat. De szived nincsen.
Nem szeretlek téged, nem akarlak latni!

Csilbakdj erre teljes erejébdl végig vagott lovan s elvagtatok a
pusztan. Kodur-ool pedig ment tovabb apja nyoman. Athaladva a
széles, sik sztyeppeén, elérkezett egy erd6 széléhez. Itt egy vad
hegyi folyd zuhogott ald, s a folyon tul vég nélkili erd6k huzodtak,
magas hegylancok, melyeknek teteje az égbe furédott. A nap mar
elérkezett egy magas sziklahoz, hogy nemsokara eltlinjek mogotte.

Kodur-ool megindult a folyd meredek partja mellett felfelé. Végre
az egyik kiugré szikla tovében megpillantotta édesapjat.

— Hol vesztegelsz ilyen soka? Most miattad elszalasztottam a vad
esti jarasat — mondta az apa.

— Nem vesztegeltem én sehol, csak mas uton jottem, és sok idém
elveszett a keruldvel — szolt Kodur-ool, s zavartan allt apja szigoru
szeme el6tt. Bicse-kiszt egy szdval sem emlitette.

A két vadasz j6 nagy tuzet rakott, s lefekudt melléje a nagy szikla
toveében.

Ahogy Kodur-ool elnézte a sotét ég felé szalld szikrakat, igy
tinédott magaban: A fak korulottink, s a csillagok az égen, meg mi
magunk is apammal — mind-mind élni akarunk. Nehéz, nehéz élni és
mégis milyen jo! Csak olyannak kell lenni, mint apam. O ha széfukar
is, a zsakmanya tobb, mint mas vadaszé. Most sok vadat ejtink
majd és U] jurtankban Bicse-kisz lesz a gazdasszony!” llyen
gondolatok k6zott szunnyadt el.

Rég kialudt mar a tlz, amikor felébredt. Apjat nem latta sehol.
Felpattant Kodur-ool, egy-kettbre megtisztitotta puskajat és
megtoltotte.

Ekkor eszébe jutott elvalhatatlan tarsa, a bizancsi.



— Kivanj nekem szerencsét a vadaszathoz — mondotta s erdsen
megmarkolva a hangszert, dalba kezdett:

Ahogy kakukk szavatol
hangos a nagy erdo,
szivem, vérem forralja
réozsam dala — csengo...

Majd jol rejtett helyen bizancsijat nekitamasztotta egy nagy kdnek,
fogta fegyverét s elindult vadaszni. Ovatosan Iépegetett, hogy laba
alatt még egy piciny gallyacska se roppanjon.

igy jart-kelt estig, s nem ejtve el egy vadat sem, visszatért a
szikla mellé.

Az apa is hamarosan hazatért. Egyik vallan hozta a puskajat,
masik vallan meg egy kdszali kecskét. De Kodur-ool nem vette észre
apja jottét, mert gondolatai mind csak Bicse-kisznél jartak.

— Miért busulsz, édes fiam? — kérdezte az apa.

Kodur-ool megrezzent, de elpalastolta zavarat.

— Hogyne busulnék?! Lam, te milyen zsakmannyal tértél haza, én
meg ures kézzel jottem.

— Ne busulj amiatt — felelt az apja — hiszen kdzos a kecske. Vedd
inkabb a bizancsidat, jatssz rajta és énekelj. Ugy szeretem hallgatni,
amikor dalolsz.

Kodur-ool pedig jatszott é€s dalolt, mig csak el nem aludt, kezében
a bizancsival. S mire felébredt, apjat megint nem latta sehol. Kodur-
ool fogta fegyverét, s er6s fogadast tett, hogy zsakmany nélkul haza
nem tér. Ekkor hirtelen vihar tort ki.

— Hat ez meg mi? Minden dolgom visszajara fordul, 6sszel vihar!
— Puskajat odatamasztotta egy k6hoz, fogta bizancsijat, s jatszani és
énekelni kezdett. Hangja er6s volt, mint a vihar zugasa, s
ugyanakkor lagy és magas, mint a gimszarvas hivé szava. Omlott az
esd, dorgott az €g. De Kodur-ool nem hallotta a vihar Gvoltését.

Egyszer csak egy hatalmas reccsenés hallatszott. A villam
forgaccsa tort egy oreg cirbolyafeny6t, amely agaival egy sziklahoz
simult. Kodur-ool felriadt. S ime, egy még er8sebb reccsenést hall s
eldélép a sziklabdl egy tindérszép leany, piros selyem kopenyben,
zOld oOvvel, brokat teteji hiuzprém sapkaban, laban kivarrott idik.



Keskeny, fekete szeme villogott, hosszai hajfonata a foldet verte.
Nyugodtan lellt a kialudt tGz mellé, ugyet sem vetve a viharra.

Kodur-ool nem tudta, mit tegyen. Hol apjara, hol Bicse-kiszre
gondolt és hallgatott komoran. Végul megkérdezte:

— Ki vagy te? Honnan j6ttél ide?

— En a hegyek és erddk kiralynéje vagyok — felelte a leany. — A te
bizancsid hangjai csaltak ide. Ugy atjartak a szivemet, hogy beléd
szerettem.

Ezt hallva, Kodur-ool szivét elontotte a forrésag. De valami mégis
taszitotta ettdl az ismeretlen leanytol. Komoran kérdezte:

— Mit akarsz t6lem?

— Gyere velem. Ezer marham van. Jurtam szinezustbél és
sararanybdl val6. Ha az én parom leszel, magad uralkodhatsz ezen
a mérhetetlen gazdagsagon. Beleegyezel?

— Nem! Sohasem leszek én a parod! — felelt Kodur-ool, és indult
vadaszni.

De ebben a pillanatban uj erével tamadt a vihar, dorgott az ég,
omlott az es6. Kodur-oolt meg valamilyen ismeretlen er6 folkapta és
tovaragadta a levegb6ben. Mikor foldre esett, egy gazdag fehér jurtat
latott maga mellett.

Kodur-ool belépett. A jurta foldje cifra szGnyegekkel volt leteritve,
a fal hosszaban vert ezUst lapokkal diszitett ladak alltak, telides-teli
mindenféle kinccsel és draga prémmel. A tizhelyen oblos fazék tele
tejjel, a tetején finom sarga hab. Jobbra egy sarkanyokkal és
oroszlanokkal mintazott edényszekrény, balra selyemtakaros agy.
Nem volt a jurtaban egy teremtett lIélek sem. Egy id6 mulva belépett
a hegyek és erdd6k kiralyndje.

— ime, az én jurtam — mondotta. — Ha benne fogsz lakni, mindent
neked adok.

Kodur-ool nem valaszolt.

— Hat szabad férfiembernek ilyen szégyenlésnek lennie? Mit félsz
ugy télem? Akarod, hogy a feleséged legyek? — kérdezte a kiralynd.
Latva, hogy a fiu tovabb hallgat, folytatta:

— Ha a tieidért aggddsz, ne félj semmit: amikor egyutt fogunk élni,
Oket is ide hozhatod.

— Nem kell nekem a te gazdagsagod, de még a szépséged sem —
felelte neki Kodur-ool. — Van nekem egy szegény, de kedves



szeretém.

— No lam! Azt mar nem! Ahhoz nem térsz te tobbé vissza. Az utat
se mutatom meg, s lovat se adok! — kiabalta a felb&szult
tindérleany, s ezzel elrohant.

A jurtat pedig korulvetette 6rokkel.

Kodur-ool csak annyira mehetett el a jurtatdl, mint egy j6 feszes
nyilloves.

Minden aldott nap kiment a szikla tetejére, s ott jatszotta
bizancsijan kedves dalait. Az egész aal népe hozzasereglett, s
hallgatta 6t.

Kodur-ool hosszu napokon és éjszakakon mind csak azon
tinddott, hogyan szabadulhatna meg a kiralyn6tél. Egyszer aztan a
véletlen szerencse segitett neki. Az erd6k kiralyn6je ki akarta
probalni Kodur-ool tirelmét. Napnyugta el6tt odament hozza és igy
szolt:

— Hallod-e, Kodur-ool? Ha el akarod nyerni azt, ami a vilagon
legdragabb szivednek, kilencven napon at ne nyisd széra a szad. Ha
ennek a kikotésnek megfelelsz, mindent neked adok, amit csak
kivansz. Ha nem — elkergetlek jurtamtol, és Ures kézzel térhetsz
vissza tlzhelyedhez. De ne hidd, hogy becsaphatsz: mert ha
készakarva szolsz valamit, életed végeéig itt fogsz Ulni a jurtaban —
Orizet alatt.

— Jdl van, teljesitem az akaratodat — egyezett bele Kodur-ool.

Hosszu-hosszu napokig meg sem mukkant Kodur-ool, teljesitve a
parancsot. [d6rdl idére felmaszott a sziklara, és jatszott a
bizancsijan. Haza gondolt, Bicse-kisz jart az eszében. Sehogy sem
akart tovabb ittmaradni, de nem tudta, hogyan lehetne hangosan
megszolalni ugy, hogy a szavak maguktdl jojjenek, és ne az &
szandékabol.

Ahogy egyszer bement a jurtaba s fahasabokat vetett a tlzhelyre,
egyre azon morfondirozott, hogyan mondhatna valamit
véletlenségbdl.

Eszre sem vette, hogy fellangol a tiiz és a fazékban forrni kezd a
tej. Amikor sisteregve kiomlott a langokra, akaratlanul is felkialtott:

— Forr a tej, fut a te)!

Erre egy iszonyatos dorrenés, valami folkapta Kodur-oolt s
ragadta magaval. Sokaig repult. Majd erés Ut6dést érzett s mikor



magahoz tért — hat ott all az ismerds szikla mellett a régi tiznél,
vasott, 6cska ruhajaban, bizancsijaval a kezében.

— Hol voltal te, édes fiam? Hany éjszaka nem aludtam miattad!
Bejartam a vadont a keresésedben. Néha hallottam a dalodat, de
hat, az mindeninnen visszhangozva jutott el hozzam. Elmentem
egészen a sziklahasadékig, onnan fordultam vissza. Miért nem
mondtad nekem, hova mégy? — kérdezte az apa, magahoz szoritva
fia fejét.

Kodur-ool pedig sorjaban mindent elmondott, ami csak tortént
vele. Végighallgatta, majd igy szo6lt hozza az apja:

— A gazdagok mind egyformak, jo, hogy visszatértél.

— Es te megint zsdkmannyal? — kérdezte Kodur-ool.

— Hat hogyne, hiszen negyven esztendeje mar hogy vadaszom,
de ilyen gazdag zsakmanyom meg nem volt.

Az oreg odalépett egy nagy agkupachoz, leszedte a gallyakat —
alul értékes allatprémek fekudtek sorjaban egymas mellett. Kodur-
ool megordult.

— Hej, Bura-Bastig most megreped az irigységtél! — kialtott fel. —
Csak azt sajnalom, apam, hogy én semmit sem segitettem neked.
Mindet magadnak kellett elejtened.

— Sose busulj, fiam! Te segitettél nekem a daloddal. Amikor te
muzsikaltal és daloltal, minden vad megallt a tajgan és hegyezte a
fulét.

Az apa megtisztitotta a fegyvert, majd felflizte a prémeket.
Hatukra vetve a béroket, elindultak hazafelé. A szallason nem
talaltak mast, csak néhany megszenesedett zsaratnokot és allati
csontokat a kialudt tizhely mellett.

Latva, hogy Kodur-ool apjaval egyutt gazdag zsakmannyal tér
meg, Bura-Bastig nyajasan koszontotte Oket. De 6k nem hajoltak
meg eldtte, mint régente szoktak, hanem egyenesen beléptek
jurtajukba.

Bura-Bastigban felforrt a méreg a nagy sértés miatt. Bement
Kodur-ool jurtajaba és igy szo6lt szemrehanyd hangon:

— Micsoda emberek vagytok ti? Vagy talan mor elfeledtétek az 8si
szokast: osztozkodni kell a rokonsaggal és baratokkal a gazdag
zsakmanyon.



— Es hogy van az, hogy te a mi bajunkat nem vetted észre, de
gazdagsagunkat rogton meglattad? — kérdezte az apa.

Erre Bura-Bastig mérgesen eltavozott, hadonaszva koponyege
ujjaval. Kodur-ool pedig apjaval szétrakta és felaggatta a jurtaban a
gazdag zsakmanyt. De csakhamar ujra megjelent Bura-Bastig,
unnepi cicomaba 0Itozott leanyat vezette.

— Halljad csak — szolt Bura-Bastig Kodur-ool apjahoz. —
Beszédem van veled négyszemkozt.

Kimentek a jurtabol. Kodur-ool a sator nemezén at hallotta Bura-
Bastig suttogasat: ,Hallgass ide, oreg: neked fiad van, nekem
leanyom. Ideje volna a boldogsagukrdl gondoskodni.”

Kodur-ool megfordult és Bura-Bastig leanyara nézett.

— Most mar egyformak vagyunk, kedves Kodur — szdlalt meg a
lany. — En elékel6 vagyok, te gazdag vagy. Hadd legyek a feleséged,
szeretlek téged.

— Nem engem szeretsz te, hanem a vadak bdrét, amiket apam
ejtett el. EImehetsz. Nem kell nekem a te el6kel6séged.

Ezalatt Bicse-kisz Bura-Bastig jurtajaban dolgozott, és sirt
keservesen.

— Kodur-ool gazdag lett — mondogatta magaban. — Bura-Bastig
most 0ssze akarja hazasitani a leanyaval, Csilbakajjal.

Most toppant be Bura-Bastig a leanyaval, pulykavorosen a
meéregtol.

— Te meg mit allsz itt, mint a balvany? Kifele a jurtambdl! — orditott
ra Bicse-kiszre.

Bicse-kisz nem tudta elgondolni, mi lehet az oka ennek a nagy
dlihdsségnek, félrelokte az ajtoéfuggonyt és kiperdult az udvarra.
Lehetséges volna, hogy Kodur-ool nem egyezett bele a dologba, és
még mindig Bicse-kiszre gondol? Reménykedve futott Kodur-ool
jurtaja felé, de mar a féluton szembetalalkozott vele.

Kodur-ool megragadta a karjat és igy szolt:

— Soha tobbé nem akarok elvalni t6led!

— Jaj, én se!

igy lett Bicse-kisz Kodur-ool felesége, gazdaasszonya Uj
jurtajuknak.



A FIU HAROM TUDOMANYA

Elt egyszer egy fil 6reg édesapjaval, ugy hivtak, hogy Oszkiisz-ool.
Apja nagyon megodregedett és meghalt. Edesapja utan maradt a
fitnak harminc lova, harminc tehene és harminc kecskéje.

JAllatom az van elég — gondolta magaban — de nincsen semmi
tudomanyom. Megprobalok tudomanyt szerezni a joszageért.”

Elindult tehat Oszklsz-ool egyenesen eészaknak. Ment,
mendegélt magaban, egyszer csak latja, hogy nem messze az uttdl,
all egy jurta. Fogta magat s bement. Ott ult két ember és sakkozott.

Azt kérdezi az egyik:

— Honnan j6ssz, fiu? Merre tartasz?

— Jédogélek dél feldl, arva vagyok. A szlleim meghaltak s
hagytak ram haromféle allatot. Elhataroztam, hogy haromféle
tudomanyt szerzek értuk magamnak. Kérlek benneteket, tanitsatok
meg sakkozni. Adok érte nektek harminc kecsket.

A jatékosok beleegyeztek, hogy megtanitjak a sakkjatékra.

Egy hdénap elmultaval Oszklsz-ool az egész kornyék legjobb
sakkozoit legybzte. A két embernek meg odaadta a harminc kecskét,
és ismet nekivagott az utnak.

Ment, mendegélt, s ismét utjaba kerult egy jurta. Elhatarozta,
hogy ide is bemegy szerencsét probalni. Bement és latja, hogy
harom ember kulonféle blvészmutatvanyokat mutat be egymasnak.

Az egyik azt kérdezi Oszkusz-ooltdl:

— Honnan jossz, fiu? Merre tartasz?

— JOdogélek dél feldl, arva vagyok. A szuleim meghaltak,

s hagytak ram haromféle allatot. Elhataroztam, hogy haromféle
tudomanyt szerzek értik magamnak. Sakkozni mar megtanultam. Ti
meg tanitsatok meg a blvészkedésre, adok érte nektek harminc
tehenet.

A blvészek beleegyeztek, hogy megtanitjak Oszkusz-oolt a
szemfényvesztésre. Egy hdnap mulva megtanulta Oszklsz-ool ezt a
mesterséget is.

Megkoszonte nekik szivességuket, odaadta harminc tehenét, s
megint csak elindult.



Ment, mendegélt, s uUjra csak talalt utjadban még egy jurtat.
Bement oda is, hat ott meg harom ember ul, és szamolnak.
Mindenféle szamolasi példat adtak fel egymasnak. Ahogy
megpillantjak Oszklsz-oolt, azt kérdezik téle:

— Honnan j6ssz, fiu? Merre tartasz?

— J6dogeélek del feldl, arva vagyok. A szuleim elhaltak s hagytak
ram haromféle allatot. Elhataroztam, hogy haromféle tudomanyt
szerzek értuk magamnak. Sakkozni meg bilvészkedni mar
megtanultam. Ti pedig tanitsatok meg engem szamolni, nektek adom
érte a lovaimat.

Belementek az egyezségbe ezek az emberek is, és egy honap
alatt a fiu megtanult szamolni. Oszklsz-ool odaadott nekik
huszonkilenc lovat, egyen meg maga indult el falurdl falura.

Egyszer aztan hallja, hogy délen valahol Karati kan sakkversenyt
tOzott ki: aki 6t haromszor egymas utan legy6zi sakkban, az lesz 6
helyette a kan, Karatinak pedig levaghatja a fejét. Ha Karati kan
gy6z, akkor 6 vagja le a legy6zott fejét.

,En ugyis egyediil vagyok — mondta maganak Oszkiisz-ool — se
ocsém, se hugom, meghaltak a szileim is. De sakkozni tudok. Hatha
legy6zom a kant, és ezzel segitek a szegény népnek, hogy lerazza
nyakardl a kegyetlen zsarnokot. Ha pedig mégis a kan gydz, és
levagja fejemet, akkor sem fog senki sirni utanam.”

Ezzel elindult Oszklusz-ool Karati kan orszagaba.

Ment, vandorolt Oszkusz-ool erdokon, mez6kon, hegyeken-
volgyeken at. Utjaban elért a nagy hegyi hagéhoz. A nagy hegyi
hagon szunnyado nagy erddk, tulnan pedig Karati kan orszaga. Latja
am Oszkusz-ool, hogy amerre elmegy, az ut mentén kétoldalt
tomérdek levagott emberfej 16g a fakon: ezt a sok artatlan embert
mind Karati kan emésztette el.

Oszkusz-ool pedig ment tovabb, s végul leereszkedett a volgybe,
Karati kan aaljaba. Odalépletve a legszebb kani jurtahoz, leszallott jo
lovardl s belépett.

— Hova valoé vagy és miért jottél, fiu? — kérdezte téle a kan.

— En a nagy hegyeken tul élek, onnan jéttem, hogy veled
sakkozzak, Karati kan.

— Es amikor jottél, mit lattal a hagén? — kérdi djra a kan.



— Sok fej 16g a fakon, melyeket te vagtal le, Karati kan. Azokat
lattam én — felelt meg Oszkusz-ool.

— Akkor eredj s szamlald meg elébb, hany fej 16g ott, csalt azutan
jatszom veled. Ha nem tudod megszamlalni, nem is fogok veled
jatszani — vetette oda.

De Oszklusz-ool sem hiaba tanulta a szamvetést. Megszamlalta
hamarjaban a fejeket: éppen kilencvenkilenc volt.

— Kilencvenkilenc emberfej csiing a fakon — mondta. — De ha én
haromszor legy6zlek téged a sakkban, a te fejeddel éppen szaz lesz
ott.

Elcsodalkozott a kan, hogy ilyen egyszeri fiu szamolni tud.
Elment a kedve attdl, hogy jatsszék vele, de mar semmit sem
tehetett.

Ledlt hat Oszkusz-ool sakkozni a kannal. Amikor félig lejatszottak
a jatszmat, latja am a kan, hogy vesziteni fog.

— Hej, fil — szolott a kan Oszkusz-oolhoz — a sakkjaték komoly
dolog. Ide ész kell és nagy figyelem. Kellene valamit harapnunk, és
inni is utana. Nocsak, asszony-feleségem, készits nekunk jo
ennival6t! — parancsolta Karati kan.

Erre a kan felesége két aranytanyéron finoman elkészitett ételt s
mindenféle csemegét rakott elibuk. Csakhogy Oszkisz-ool rogton
atlatta, hogy noha egyforma tanyérokon hoztak az ételt,
kulonbozbkeéppen vannak azok elkészitve. A kan elé olyant tettek,
amely megujitja az erét és az akaratot, elébe pedig olyant, amely az
észt megzavarja, az er6t és akaratot gyengiti. De Oszklsz-ool sem
hiaba tanulta ki a blvészmesterséget. Egy szempillantas alatt
kicserélte a tanyérokat: a kanét maga elé vette, annak pedig a
sajatjat csusztatta oda. S mindezt oly Ugyesen csinalta, hogy a kan
nem vett észre semmit sem.

Ebéd utan folytattak a jatékot, és Oszklsz-ool hamarosan
legybzte a kant.

— No, egyszer mar nyertem. Hatra van még kettd6 — mondotta
OszkUsz-ool, s ujra nekilattak a jatéknak.

Lejatszanak egy fél jatszmat — a kan megint veszit. A felesége
ismét hoz ételt ugyanazon a két aranytanyéron, de a fiut nehéz
becsapni: észrevétlenul megint csak kicserélte a két tanyeért.

Evés utan folytatjak a jatszmat — Oszkulsz-ool ismét gy6z.



Elkezdték harmadszor is a jatékot. Egy fél jatszmat lejatszanak.
Mar latia Oszkisz-ool, hogy nyerni fog. Megijed a kan. Ujra
megparancsolja az asszonynak, hogy készitsen ennivalot. Elkészult
az étel és ugyanazokon az aranytanyérokon talaltak az asztalkara.
OszkUsz-ool latja, hogy megint térbe akarjak csalni. S megint
kicserélte a tanyérokat.

Etkezés utan folytattak a jatékot. S néhany Iépés utan a kan
elvesztette a jatszmat.

— Mind a harom jatszmat én nyertem meg — mondotta Oszkusz-
ool. — Tudja mindenki, hogyan egyeztiunk meg. A nagy hegyi hagon
kilencvenkilenc emberfej 16g, melyeket te vagtal le, de most a tiéddel
kereken szaz lesz ott.

A remulettdl sapadt lett a kan abrazata. Nagyon-nagyon szeretett
volna még élni. Térdre esett a fiu elbtt s konyorogni kezdett:

— Kegyelmezz nekem, Oszkusz-ool. Vidd el aranyam, ezustom,
marham, mind az egész vagyonomat. Légy te az ur, uralkodj. Csak
az életem ne kivand, s hagyj meg ebben az amyékvilagban.

De a fiunak kemény a szive. Nem hajlik a kan szavara, s azt
mondja neki:

— Az a kilencvenkilenc ember, akiknek a feje ott 16g a hagon,
szintén élni akart még. Gyerunk, te nyomorult kanfajzat, indulj most
te a hagora!

Kivitte a kant a vesztbhelyre, s levagta a fejét, igy szabaditotta
meg Oszkusz-ool harom tudomanyaval a népet a kegyetlen Karati
kantol.



BAGAJ-OOL, A SZEGENY HALASZ

Valamikor réges-régen a Kara-Hem folyo felsé folyasa vidékén ott élt
Karati kan. A folyé torkolatanal pedig egy lama lakott két
tanitvanyaval. Kettejuk faluja kozott allt egy szegény halasznak,
Bagaj-oolnak a kalibdja. Ennek a Bagaj-oolnak volt egy vords foltos,
fekete, harapds kutyaja.

Egyszer a lama mit gondolt magaban: ,A Torvény tiltja nekem a
hazasodast. De meddig élhet asszony nélkul az ember fia?
Feleségll veszem tehat Karati kan lanyat, az Arany hercegndt”

El is indult mindjart vendégségbe Karati kanhoz. Harom éjjel,
harom nap daridoztak. A lama mindennap mérges fuvet szért a kan
arakjaba. A negyedik napon aztan hazament.

Alig indult el a lama, érzi a kan, hogy megbetegedett.

Nyomban elkuldte szolgait a lamahoz, hogy jojjon és gyogyitsa
meg. A lama ujra utnak eredt, de tanitvanyainak megparancsolta:

— Karati kan aaljabdl egy arany szuszékot fogok leengedni a
folyon. Ti ezt a szuszékot fogjatok ki, vigyétek be a jurtamba, de ne
merészeljétek felnyitni.

Megérkezett a lama Karati kanhoz, s kockat vetett a joslashoz.
Ekozben azt az imat mormolta, amit a halottak felett szokas. Végul
igy szolt:

— Ha lanyodat, az Arany hercegndt, aki fényes, mint a napnak és
holdnak a sugarai, beletesszuk egy arany szuszékba, s bedobjuk a
Kara-Hembe, akkor kigydgyulsz a bajodbdl, kan.

A kan ellenkezett:

— Nem tehetem én ezt. Magam mar oreg ember vagyok: ha
meghalok, hat meghalok, de fiatal leanyomat mégsem olom a
folydba.

A lama ismét mérges flveket hintett a kan italaba. Nagyon
rosszul lett a kan, nem birta tovabb, és hivatta a lamat:

— Félek a halaltdl, és a testem sem birja a kinlédast. En kan
vagyok, uralkodom négy orszagon, nekem élnem kell. Kuldd le hat a
lanyomat a Kara-Hem folyodn. Nem az 6 dolga az orszaglas, sem a
vadak lesése és elejtése a hegyoldalakon.



Betették a kan leanyat egy aranyos szuszékba, atkototték jo
erdsen nyers marhabdrszijakkal, s leusztattak a Kara-Hem folyé
vizén.

A kannak pedig adott a lama gyogyito fuveket, megtisztitotta a
meéregtdl. Harom €jjel, harom nap ittak 6romukben az arakot.

Eppen ebben az idében Bagaj-ool, a szegény halasz horgaszott a
folyé partjan. Egyszer csak latja, hogy valamiféle nagy lada uszik a
vizen lefelé. Bagaj-ool beleakasztott egy hosszu kampot s kihuzta a
partra. Eppen ez volt az aranyszuszék. Bevitte nyirfakéreg-
kalibajaba, kinyitia s benne — a gyonyord Arany hercegnd! Az
aranyszuszékba pedig az Arany hercegné helyett beletette a maga
mérges fekete kutydjat, ujra atkototte j6 erbsen a szijakkal, és
leusztatta a folyon.

Soka lesték a lama tanitvanyai, vajon érkezik-e mar az
aranyszuszék; le nem vették szemuket a folyorol. Nagysokara latjak
am, hogy uszik a szuszék a folyon: kihuztak és a lama jurtajaba
vitték. Egy id6 elteltével megérkezik a lama, boldogan, diadalmasan.
Megtudva, hogy a szuszék mar a jurtaban van, igy szolt, kezét
dorzsolgetve:

— No, tanitvanyaim, ma egy titkos, szent szertartast végzek,
bejonnotok hozzam nem szabad, nehogy valamit is meghalljatok —
parancsolta, s bement jurtajaba.

Ahogy belépett, rogton odarohant a szuszékhoz. De alighogy a
fedelet felnyitotta, egy hatalmas, fekete kutya ugrott ki belble és
ravetette magat.

A lama jajveszékelni kezdett, nydoszorogve hivta a tanitvanyait.
Azok azonban eszukbe vésték parancsat, és nem mentek be hozza.
A kutya meg halalra harapdalta a lamat és elfutott.

Bagaj-ool, a halasz pedig egy tapodtat sem mozdult a gyonyori
hercegné melldl, folyton csak nézte, csak nézte. Még a halaszassal
is felhagyott.

Egyszer azt kérdi t6le a hercegnd:

— Mi lelt téged? Azt beszélik, hogy azel6tt nagyon sokat halasztal,
mert Ulsz hat mostanaban mindig itthon? Amugy sincsen semmid, s
ha még halunk sem lesz, hat igazan éhen halunk.

— Nem tudok betelni a nézéseddel — felelte Bagaj-ool.



— Majd lerajzolom magamat — mondotta a hercegnd. — Nézegesd
a képemet és halasszal.

Bagaj-ool ettdl kezdve mindig magaval vitte a képecskét, s mindig
sok hallal tért haza.

Minden jol ment. De egyszer er6s szél tamadt, kiragadta Bagaj-
ool kezébdl felesége kepét, és elvitte, ki tudja, hova. Kereste, kutatta
sokaig Bagaj-ool, de sehol sem lelte és szomorun tért haza.

— Mi tortént veled, Bagaj-ool? Miért vagy oly szomoru? — kérdi
téle a hercegnd.

— A szél kikapta kezembdl a képedet, s nem tudom, hova vitte.
Ezért vagyok szomoru — valaszolta Bagaj-ool.

— Most kialszik a lang a tlzhelyeden! — szdélt haragosan a
hercegnd. — Valaki megtalalja a képemet s szétvalaszt minket.

A rajzocska ezalatt szallt, repult és berepult egy kan aaljaba.

A kan egyik szolgaja meglelte és oda vitte a kannak.

Megnézte a kan és igy szolt:

— El valahol egy gyonyériiséges szép leany. Bizony, el fogom 6t
venni.

Folkészult egész hadaval és elindult felfelé a Kara-Hem folyo
mentén.

Ment, vonult seregével a kan, mignem elérkezett Bagaj-oolnak, a
szegény halasznak nyirfakéreg kalibajahoz. Amint megpillantotta a
halasz gyonyord feleségét, megparancsolta katonainak, hogy fogjak
meg a tundérszép asszonyt, a kalibat pedig hanyjak szét.

A kan magaval vitte sajat jurtajaba a vilagszép hercegnét.
Egyedul maradt Bagaj-ool. Hosszu ideig sirt, kesergett banataban,
aztan folkerekedett, hogy megkeresse feleségét.

Ment, mendegélt, és Odsszetalalkozott egy hofehér haju
oregemberrel, aki borjakat legeltetett. Bagaj-ool nagy tisztességgel
kOszontotte:

— Békesség neked, oregapam!

— Hol vagy te otthon, hogy hivnak téged és hova mégy, fiam? —
kérdezte az 6regember.

Bagaj-ool rendre mindent elmesélt nagy bajardl a héfehér haju
oregembernek.

— Hallgass a szavaimra, fiam! — mondotta a hdéfehér haju
oregember. — Indulj el a Kara-Hem mentén felfelé, feleséged



apjanak, a hatalmas Karati kannak az aaljaba. Szeg6djél be hozza
harom évre juhasznak. A szolgalatért kérj t6le egy csonka szarvu
szlUrke bikat, medvebdr bundat és farkasprém sapkat. Fogd 6ket s
eredj délnek, a végtelen, sarga sztyeppébe. Ott megtalalod a
feleségedet.

MegkdOszonte szépen a jotanacsot Bagaj-ool, s elindult Karati kan
aaljaba.

Harom évig egyvégtében Orizte Bagaj-ool a kan juhait. Csonka
szarvu bika, medvebdr bunda és farkasprém sapka volt érte a bére.

Harom egész esztendeig nem mosolygott Bagaj-ool felesége.
Sem a kan, sem a szolgaléja nem tudta felviditani. De még a szdja
sarka sem huzodott sosem mosolygasra.

S lam, egy napon a kan jurtaja elé érkezik egy ember csonka
szarvu, szurke bika hatan, medvebdr bundaban, farkasprém
sapkaban.

Ahogy meglatta 6t a hercegnd, cseng6, oromteli kacagasra
fakadt.

— Hiszen te harom egész esztendeje sohasem mosolyogtal,
hercegnd, de még szajad sarka sem huzodott soha nevetésre. Ki az,
aki téged mégis igy felviditott? Talan csak nem ez a sehonnai
koldus? — kérdezte a kan.

— Ugy megtetszett nekem medvebér bundéja, farkasprém
sapkaja! S olyan nevetségesen Ul csonka szarvu, szurke bikaja
hatan! — felelt a hercegné. — Latod, kan, ha te is feloltoznél igy, s
pirkadattal ide jonnél jurtadhoz, nevetnék bizony még jobban is.

Megorult erre a kan, magahoz hivta Bagaj-oolt s ruhat cserélt
vele. Késob éjjel felllt a kan a csonka szarvu, szurke bikara s kiment
a sztyeppére, hogy majd hajnali pirkadattal megérkezve a jurtahoz,
felviditsa a hercegnét.

Ezalatt a hercegné lefektette Bagaj-oolt a kan agyaba, dsszehivta
az alattvaldit, és igy szolt:

— Beteg a kan! Elete egy hajszalon fiigg, borotvaélen. Tegnap
megrontotta az ordog, aki ember képében, medvebdr bundaban és
farkasprém sapkaban jar-kel. Egy csonka szarvu, szurke bika hatan
ul. Azt mondotta, reggel ujra eljon. A kan azt a parancsot adta, hogy
oljétek meg. Amikor ti ravetitek magatokat, azt fogja kiabalni: ,En



vagyok a kanotok! En vagyok a kan!” De ti ne higgyetek a
gonosznak, hanem ussétek agyon.

Koran reggel a kan egész hadserege felsorakozott az aal korul
harom sorban. Minden ugy tortént, ahogy a hercegné mondta. A
sarga sztyeppeén jott egy ember csonka szarvu, szurke bika hatan, s
medvebdr bundaba, farkasprém sapkaba volt 6ltozve.

— Ni, itt jon a gonosz! O akarja elpusztitani a kant! — kiabaltak a
katonak, s nyilaikkal belelovoldoztek.

— En vagyok a kanotok! En vagyok a kan! — kiabalt az aléltézeti
kan, de hiaba, meégis lenyilaztak.

Bagaj-ool a kan jészagat és vagyonat feloszlotta a szegények
kozott, és boldogan élt tovabb az Arany hercegndével.



BALAN-SZENGI

Volt, hol nem volt, élt egyszer egy Oregember. Volt két lova: az
egyiket ugy hivtak, hogy Eki-Bora, a masikat Bak-Boranak nevezték.
Az 6regember ezeken a lovakon szokott farkasra vadaszni. Nagyon
sok farkast elpusztitott, s a farkasok egyszer elmentek a kanhoz
panaszt tenni.

— No lam! Milyen merész oreg! — szolt a kan, s elkuldott hozza két
farkast, hogy faljak fol a lovait: Eki-Borat és Bak-Borat.

Az oreg, ahogy felnyitja joskonyvét, latja am, hogy veszedelem
fenyegeti. Eki-Borat bekototte a kalibaba, Bak-Borat pedig kinn
béklyoba verte. Reggel, ahogy folkelt, latja, hogy Bak-Borat
megették a farkasok és mar j6 messze jarnak a kalibatél.

Felkapott Eki-Borara, a farkasok utan eredt és ugy
elagyabugyalta 6ket, hogy majd belepusztultak, még a husevéshez
sem maradt kedvuk.

A farkasok meg mindezt elbeszélték a kannak:

— Odalopakodtunk a kalibahoz, ott allt egy megbéklyozott sziurke
6. Mi megettik. De reggel Balan-Szengi utolért bennuinket, és ugy
elkalapalt, hogy majd belepusztultunk.

A kan ekkor nagyon megduhodott az oregemberre, és elkuldott
hozza két 6rdogot:

— Menjetek és pusztitsatok el azt az atkozott Balan-Szengit
feleségestul.

Megint felnyitotta jéskonyvét az oOregember s megtudta, kik
tartanak feléje.

Fogott egy darab hust, és beledobta a nagy bogracsba, egy
serpeny6ben pedig homokot forrositott fel tlzesre, aztan feleségével
egyutt elbujtak, ugy vartak az ordogoket.

Ejszaka megjottek az 6rddgok, hogy elpusztitsak Balan-Szengit
feleségestll. Az ebes 6rddogok ahogy beléptek a jurtaba, meglattak a
hust, s nekiestek a bogracsnak. Erre az 6reg ugy szemkozt csapta
Oket a tuzes bograccsal, hogy megvakultak.

Visszatérve a kanhoz jelentették az 6rdogok:

— Megvakitott, bennlnket tizesitett homokkal.

Meég jobban felb6szult a kan.



— Micsoda semmirekell® ez a Balan-Szengi! — Es elhatarozta,
hogy maga banik el az 6reggel. Felult Kalcsan-Kula nevli hatalmas
paripajara, s elindult Balan-Szengihez. Magaval vitte kétszaz vitézét.

Balan-Szengi, ahogy folnyitotta blvos konyvét, latja benne, hogy
feléje tart a kan kétszaz valogatott harcosa élén.

Ekkor az oreg Balan-Szengi 0sszeszedte valamennyi cokmokjat,
és varazslassal szurke bikava valtoztatta at, s ugyanigy
szarvasagancs-kalapacsabol is vaskalapacsot csinalt. Fogta
kalapacsat, felult a szlrke bikara, és szép lassan elindult a nagy
sztyeppeén.

Megpillantotta a kan az éreget, és odaugratott hozza. Eppen a
sztyeppe kozepén talalkoztak 0ssze. Az oreg leszallt a bikardl és
melyen meghajolt a kan el6tt.

— Hova-hova, Balan-Szengi? — kérdezte tble a kan.

— Megyek a magam utjan — felelte Balan-Szengi.

— Miért verted ugy el a farkasaimat, Balan-Szengi, hogy még hust
sem tudnak enni?

— Te azt parancsoltad nekik, hogy faljak fol mind a két lovamat, 6k
pedig csak az egyiket ették meg, raadasul a hitvanyabbikat. Ezért
legyintettem meg Oket egy kissé vesszivel.

— No, ez még csak hagyjan. De te, semmirekell6, megvakitottad
az ordogeimet — tuzelt a kan.

— Hazudnak a te ordogeid, az ordog vigye el Oket! Te azt
parancsoltad nekik, hogy engem feleségestlul pusztitsanak el, 6k
pedig ehelyett a husnak estek neki. Ezért duhbe gurultam, és
kozibUuk vagtam egy marék homokot.

— No, rendben van, Balan-Szengi; eredj, ahova indultal, én is
megyek veled — szolt a kan.

— Ugy is lesz. Balan-Szengi megy oda, ahova indult — felelte az
oreg, s elvagtattak a sztyeppén.

A szurke bika olyan sebesen haladt, hogy a kan lova nem birt a
nyomaban maradni.

Balan-Szengi megallt és azt kérdezte:

— A te Kalcsan-Kula lovad hanyszor tudja egy éjjel és egy nap
megkerulni a foldet?

— Az én hires-nevezetes Kalcsan-Kula lovam egy nap, egy éjjel
kétszer is megkeruli a foldet. Hat a te szlurke bikad?



— Az én szurke bikam egy éjjel haromszor keruli meg a foldet.

— Akkor a te bikad gyorsabb az én lovamnal, s a tetejében uget6
is. Gyerunk, cseréljunk egy kis idére.

— Csakhogy az én bikam idegen o0ltozetben nem enged kozel
magahoz senkit. Jo lesz, ha felveszed az én ruhamat.

Ruhat cseréltek, s az oreg igy szolt:

— Mielétt elindulnank, te a vaskalapaccsal jo6 er6sen koppints a
bika szarva ko6zé, majd meglatod, hogy gyorsabban fog tugetni.

Balan-Szengi meg feldltotte a kan selyem koponyegét, fénylo
fekete labbelijét, oOvére akasztotta térét, ezust tlzszerszamat,
felugrott a l6ra és el vagtatott.

A kan pedig felkaszalodott a szurke bikara, szarva kozt Utni
kezdte fejét a vaskalapaccsal, de mind hiaba: a bika alig-alig
cammogott.

Balan-Szengi pedig egyenesen a kan katonai elé léptetett.
Odaérve, igy szolt hozzajuk:

— Amonnan, nem messze innen, Balan-Szengi jon. Amikor meglat
benneteket, azt fogja kiabalni: ,En vagyok a kanotok! En vagyok a
kan!” De ti ne higgyetek neki, hanem 0ljétek meg.

S ezzel tovabb vagtatott.

Latjak am a vitézek, hogy jon a sztyeppén Balan-Szengi, alig-alig
vanszorog.

— En vagyok a kanotok! En vagyok a kan! Fogjatok meg Balan-
Szengit! — kiabalt a katonak felé.

De azok nem hittek neki s megolték. Csak mikor meghalt,
ismerték fel, hogy ez nem Balan-Szengi, hanem az 6 kanjuk.

igy gydzte le az alnok kant a bator Balan-Szengi.



HAROM TESTVER

A sebes viz( Kara-Hem folyé torkolatanal élt egyszer harom testvér:
Egy Huvelyk, Két Huvelyk és Harom Huvelyk.

Egy napon Harom Huvelyk azt mondja 6ccseinek:

— Gyertek, gyerekek, menjunk el Karati kanhoz, kérjunk téle
valami ennival6t. Ott lakik a Kara-Hem felsé folyasanal.

— Menj egyedul, ha akarsz — felelték a testvérek.

Harom Huvelyk elindult hat egyedul Karati kanhoz.

Alig érkezett a kan aaljahoz, a két hatalmas kutya ugatni kezdett.

— Eredj, nézd meg, ki jar itt — sz6lt oda szolgaléjanak a kan.

— Egy ember jon, alig nagyobb harom huvelyknyinél — jelentette a
szolgald.

— A folyonk torkolatanal €l harom agrolszakadt: talan azok kozul a
legid6sebb — mondta a kan.

Harom Huvelyk, belépve a jurtaba, mélyen meghajolt a kan el6tt,
megkérdezte, hogy, mint van, s lellt a tizhely mellé.

— Hat te miért jottél, Harom Huvelyk? — kérdi t6le a kan.

— Egy kis hust és szalonnat kérek tdled, kan — mondja Harom
Havelyk.

— Se husom, se szalonnam készen nincs. De menj és dlj le
magadnak egy szurke, szentelt kost — feleli neki a kan.

Harom Huvelyk kiment az udvarra, és nagyon sokaig nem tért
vissza.

Majd bement a jurtaba és igy szolt:

— Sehogy sem birtam legylrni a szurke, szentelt kost.

A kan erre maga olte le a kost és megparancsolta:

— No fiu, huzd le a bérét, és a hust vagdald szét.

Harom Huvelyk megnyuzta a kost.

— Most mosd ki a l1épét, és add ide nekem — parancsolta a kan.

Harom Huvelyk ezt is teljesitette. Ekkor a kan a kos lépét
kettészakitotta és odavetette a kutyaknak, mondvan:

— Zabaljatok lépet, aztan tépjétek darabokra Harom Huvelyket! —
kialtott rajuk.

A vad kutyak erre széttépték Harom Huvelyket és felfaltak.



Harom éjjel, harom nap mulott mar el azéta, hogy Harom Huavelyk
elment hazulrdl. Két Huvelyk gondolkoddba esett:

— Vajon mi lehet az oka, hogy batyank, Harom Huvelyk, ilyen
soka oda van? ElImegyek utana.

Es elment Két Hiivelyk Karati kanhoz.

Alighogy odaért Karati kan aaljahoz, a két hatalmas szelindek
ugatni kezdett.

— Eredj, nézd megq, ki jar itt? — parancsolta a kan a szolgaldjanak.

A szolgalo kinéz, latja, hogy ki az, s jelenti a kannak:

— Egy ember jOn, alig nagyobb két huvelyknyinél.

— Azt hiszem, ez a Harom Huvelyk testvére lesz — mondotta a
kan.

Két Huvelyk belépett a jurtaba, mélyen meghajolt a kan el6tt,
megkerdezte, hogy, mint van, s leult a tizhely mellé.

— Hat te miért jottél hozzam, Két Huvelyk? — kérdi t6le a kan.

— Batyam, Harom Huvelyk elveszett, 6t keresem — felelt Két
Huvelyk.

— Efféle ember itt nem jart — hazudta a kan.

— Akkor szanj meg egy kis hussal és szalonnaval, kan — kérte Két
Huvelyk.

— Se husom, se szalonnam készen nincsen. Hanem ered;j, 0lj le
magadnak egy szentelt, szlrke kost — felelte a kan.

Két Huvelyk kiment az udvarra, és nagyon sokaig nem jott vissza.
Végul bement a jurtaba és igy szolt:

— Sehogy sem birom legylrni a szentelt, szurke kost, mindig
fellok.

A kan erre maga Olte le a kost és megparancsoilta:

— No fid, huzd le a bundgjat, és a Iépét add ide nekem.

Két Huvelyk teljesitette a kan parancsat. A kan pedig
kettészakitva a lépet, kutyainak dobta:

— Zabaljatok lépet, aztan szaggassatok szét Két Huvelyket! —
kialtott rajuk.

A mérges kutyak Két Huvelyket széttépték és folfaltak.

Két nap s két éjjel mult el azéta, hogy Két Huvelyk elment
hazulrol.

— Vajon mi az oka, hogy batyaim ily soka nem térnek vissza? —
tinddott Egy Huvelyk, s 6 is elindult Karati kanhoz.



Alighogy odaért Karati kan aaljahoz, a két hatalmas kutya ugatni
kezdett.

— Eredj, nézd meg, ki jar itt? — parancsolja szolgalojanak a kan.

Kimegy a szolgalo, s jelenti a kannak, kit latott:

— Egy ember jOn, alig nagyobb egy hluvelyknyinél.

— Ez a Két Huvelyk occse lesz — mondja a kan.

Egy Huvelyk meghajolt a kan elétt, s , lellt a tizhely mellé.

— Miért jottéel, Egy Huvelyk? — kérdi a kan.

— Elvesztek a batyaim, Harom Huvelyk és Két Huvelyk, azokat
keresem.

— Nem jartak nalam efféle emberek — hazudta a kan.

— Szanj meg akkor engem egy kis hussal és szalonnaval, kan —
kérlelte 6t EQy Huvelyk.

— Se husom, se szalonnam készen nincsen. Olj le magadnak egy
szentelt, szurke kost.

Egy Huvelyk kiment az udvarra, 0sszeterelte mind a juhokat,
majd elkapta a szurke kost, leszurta és megnyuzta.

Elcsodalkozott a kan Egy Huvelyk nagy erején, s megparancsolta
neki:

— Vedd ki a |épét és add ide nekem.

Egy Huvelyk erre oda veti a l1épet a kannak, aki kettészakitotta s
a kutyainak dobta:

— Zabaljatok lépet, aztan tépjétek szét darabokra Egy Huvelyket —
kialtott rajuk. Az ebek befaltak a Iépet, s ravetették magukat Egy
Huvelykre.

Egy Huvelyk erre elkapta fulénél fogva a kél mérges kutyat, és
ugy odaverte egyiket a masikhoz, hogy szétloccsant a fejuk.

Iszonyatos duhbe jott Karati kan:

— Hogy merészelted agyonutni az én nyaj 6rz6imet? Most eredj, s
Orizd helyettik te magad.

Ezzel a paranccsal bizony nem lehetett ellenkezni, kénytelen-
kelletlen engedelmeskedett a kannak. igy kezdte el é&rizni Egy
Huvelyk a kan juhait.

,Ugy latom, ez a Karati kan 6lte meg az én két batyamat. De
majd bosszut allok én értik ezen az atkozotton!” — fogadkozott Egy
Huvelyk.



Ett6l kezdve minden istenaldotta nap ledlt egy juhot, bundajat
lehuzta és kitomte szénaval. Mikor a kan valamennyi juhat igy leulte
és kitomte, feldllitotta 6ket a hegyoldalban, mintha él6k volnanak.
Akkor elment a kanhoz és igy szolt:

— Sehogy sem tudom a juhokat lehajtani a hegyoldalrdl. Keérlek,
gyere, és probald meg magad.

A kan odaérve latja, hogy Egy Huvelyk ledldoste az 6sszes juhot.
Mérgeében ott helyben megutotte a guta és meghalt.

Egy Huvelyk pedig a kan aranyat, ezustjét mind elszedte, a
szegényeknek szeétosztotta, maga pedig hazatért a Kara-Hem
torkolatahoz.



A VEN ADIGAN

Réges-régen, az Arzajti Hegy déli oldalan élt egy oOregember,
Adigan. Volt neki kilenc bator fia, mind vakmeré vadasz. A Hegy
tulsoé oldalan meg Karati kan élt, a sarga sztyeppe ura. Egyszer csak
nagy baj érte a kant: eltiint a legkisebb s leggyonyoribb leanya.

Ekkor segitségul hivtak a samant és a lamat. Hosszu révulés
utan igy szolt a saman:

— Lehet, hogy megkerul a lanyotok, kan, de el6bb nagy aldozatot
kell bemutatnod.

A lama is belepillantott a szudurba s ezt mondotta;

— Megkeriulhet még a lanyotok, ha nagy ajandékokat hoztok.

Nagy sokasag gydlt 0ssze a kan jurtaja el6tt. Tanakodtak, hogyan
lehetne meglelni a kan leanyat.

Egy roskatag oreg kiallott a tomeg elé és azt mondta:

— Nem segit itt sem a lama, sem a saman. A leanyt csak az oreg
Adigan fiai talalhatjak meg.

Megorult a kan és rogton megparancsolta szolgainak, hogy
vezessék hozza a fiukat.

— Azt nem szabad csak igy, 6, kan — intette le az 6reg. — Ezek
roppant er6s emberek é€s nem szeretik, ha valaki parancsolgat nekik;
jobb, ha szépen megkeéred 6ket.

Felforrt a méreg a kanban, de mit tehetett volna — a lanyat meg
kell mentenie. Ajandékokkal kuldte tehat szolgait Adiganhoz.

Nem gy6zott eleget csodalkozni az oOreg Adigan, amikor
megérkeztek hozza a kan szolgai az ajandékokkal, mélyen
meghajoltak elbtte, s megkérték, menjen el a kanhoz.

,valami nagy dolog torténhetett a kannal. Nem jokedvébdl lett
egyszerre ilyen szives” — gondolta az oOreg, s elindult a kan
udvaraba.

Nagy megbecsuléssel fogadta a kan — megvendégelte minden
joval, csészéjebe maga toltott arakot. Vegul igy szolt hozza:

— Elveszett az én legszebb, legkisebb leanykam. Tudom, hogy
csak a te fiaid talalhatjak meg. Segits rajtam a nagy bajomban, és
amelyik fiad megtalalja 6t, ahhoz feleségul adom, azonkivul
megajandékozom kincsekkel a kincseimbdl, allatokkal az allataimbdl.



— Jol van, kan, majd szo6t értek a fiaimmal — felelte Adigan a
kannak, s ezzel haza indult.

Napokon at dolgozott Adigan a jurtajaban, végul magahoz hivta
fiait, s igy szolt hozzajuk:

— Megdregedtem mar, fiaim. Ugy lehet, nemsokara meghalok: ha
reggel, reggel, ha este, hat este. Még egyszer utoljara nyilakat
hegyeztem ki nektek. Vegyetek hat egy-egy nyilat és szdljatok: Ki
miben erds, ki miben jaratos.

Felvesz egy nyilat a legid6sebb fiu és igy szdl:

— En megtalalom a levélpddré bogarat a nyomarodl, akar hét év
utan is.

A masodik fiu is fogja nyilat és mondja:

— En még a tiit is meglatom ott, ahol az ég eresze sszeér a
folddel.

A harmadik fiu is fogja nyilat s szdl:

— FOl tudom emelni, s akar a vilag végére is elviszem a
legnagyobb szarvasbikat.

Vette nyilat a negyedik fiu:

— Egy szempillantas alatt felmaszok az égbe nyulé6 sziklara.

A kozépsé fiu is vette nyilat s szolott:

— Ugy kihuzom a tollat a szarka farkabdl, hogy észre sem veszi.

Most a hatodik fiu sora kovetkezett. Felemelve nyilat, sokaig,
hosszan gyonyorkodott benne. Majd igy szolt apjahoz:

— Nem vagyok utolso 10v6 — de ezzel a nyillal barmilyen vadnak
kilbvOm a szemét, akarhova rejtézzék is. Megbrzom a nyiladat,
apam, s fogadom, hogy hiaba nem herdalom el.

A hetedik fiu is vette nyilat s szélt:

— Még az égbdl lehull6 mennykovet is el tudom kapni.

A nyolcadik fiu igy szolt, nyilat véve:

— Egy pillanat alatt 0sszerakok akkora satrat, hogy Karati kan
jurtaja elvész benne.

El6allt végul a legkisebbik fiu is, aki nyilat folvéve igy szolt:

— En hamarabb tudok alagutat vajni a fold alatt, mint a vakond.

A vén Adigan meghallgatta fiait, tekintetét kortulhordozta rajtuk s a
kovetkez0b intelmeket intézte hozzajuk:

— Kulén-kulon gyengék vagytok ti mind, de ha 06sszefogtok,
mindent legy6zhetlek. Eljetek baratsagban s mindig siker kisér majd



benneteket. Magahoz hivott Karati kan. Elveszett a legkisebb,
legszebb leanya. Aki 6t megtalalja, a kan ahhoz adja feleségul.
Keressétek meg 6t, fiaim! Barmelyiktek legyen is a kan leanyanak a
férje, 6 mindenképpen mindnyajatok testvérkéje lesz.

A fiuk beleegyeztek, hogy felkutatjak a leanyt s apjukkal egyutt
elindultak Karati kan udvaraba. Nagy tisztességgel fogadta 6ket a
kan, s megvendégelte mindenféle finom étellel.

Majd a legid6sebb fiu ravezette Occseit a kan leanyanak a
nyomara, amelyen haladva eljutottak egészen a fehér sziklaig. De ott
a nyomok megszakadtak.

— Itt — szdlott —, a leanykat folkaptak az égbe.

A masodik fiu tenyerével beernybzte a szemét, és vizsgalni
kezdte a messzeséget. Megszolalt:

— Ott lenn délen, ahol az ég pereme a folddel osszeér, latok egy
magas hegycsucsot, s rajta a Kan-Kereti madar fészkeét. A fészekbdl
kilatszik a leanyka feje.

Erre a harmadik fiu valamennyi testvérét folnyalabolta, és
odavitte a magas hegycsucs labahoz.

Itt a negyedik fiu felmaszott a hegycsucsra, majd sebesen
visszatért.

— Ott a leany — mondotta —, de a Kan-Kereti madar fiokai
agyonverhetnek bennunket a csérukkel. — Hatara kapta az otodik
fiut, és felmaszott vele a csucsra.

Az oOreg Adigan otodik fia olyan észrevétlenul kiemelte a
madarfiokak kozul a leanyt, hogy azok meég csbruket sem
mozditottak meg.

Honnan, honnan se, egyszer csak megjelent maga a Kan-Kereti,
elkapta Oket, s magaval ragadta a magas leveg6égbe.

Erre a hatodik fiu kirantotta nyilat a tegezbdl, és megcélozta a
Kan-Kereti kozépsd karmat. Felvijjogott kinjaban a ragadozé madairr,
s kiengedte karmai kozul a zsakmanyt.

Megrémlultek erre a testvérek, hogy agyonzuzzak magukat a
kovon, ha leesnek. De akkor el6pattant a hetedik testvér, és éppen a
fold felett kapta el 6ket estlikben.

Iszonyatos harag ontotte el a Kan-Kereti sziveét, s lecsapni készult
rajuk, hogy éles csérével agyonvagja 6ket. De a nyolcadik fiu egy
pillanat alatt hatalmas kalibat épitett, amelybe valahanyan voltak,



mind elbujhatlak. A Kan-Kereti vérfagyaszté vijjogassal korozott
folottuk, varva, mikor dugjak ki fejuket a kalibabol. Hogy
megmenekuljenek, a legkisebb fiu egy jaratot kapart a fold alatt, s
azon keresztul vezette ki testvéreit a fold szinére, messze a
hegycsucstol.

Megorult a kan szive, hogy leanykajat élve és sértetlendl
meglatta, s érdeklédni kezdett, vajon melyikik mentette meg.
Mindegyik fiu abban volt, hogy 6 a kan leanyanak a megmentgje.

Erre el6hivtak a legbodlcsebb dregembert, aki a kovetkezdképpen
itélt: Adigan minden fia részes a kan leanyanak megmentésében. Ha
kozuluk egy is nem lett volna, a kan leanya bizony elpusztul. De
mégis a legnehezebbet, a foldasast — a legkisebb fiu végezte.
Legyen tehat 6 a kan vdje.

Bolcsen szolott az O6reg, de a kan leanya mégsem értett vele
egyet:

— Valamennyi fiunak megmaradt a nyila — legfébb ereje. Csupan
a hatodik fiunak nincs meg tobbé, 6hozza megyek tehat feleségul —,
mondotta a kan legkisebb és legszebb leanya.

igy vette el a kan leanyat az éreg Adigan hatodik fia. Kincseit,
marhait testvériesen megosztotta batyjaival, occseivel. Porlad mar
azota régen Adigan, de utddai a mai napig joban, rosszban egyutt
vannak. Dédunokai, ukunokai most is ugy segitik egymast, mint
édes testvérek.



0OSZKUSZ-OO0L ES DILGIZSEK

Rég volt, talan igaz sem volt. Még abban az idében, amikor Szut-hol
tava csak sekély pocsolya volt, a SzUmber-ula gerince pedig
alacsony dombocska.

Elt akkor egy szegény pasztorfii, Oszkiisz-ool. Sem apja, sem
anyja nem volt szegénynek. Juhokat 6rzott a gazdag Karati kannal,
akinek kincse, marhaja annyi volt, hogy szerit-szamat se tudta.
Nyaron at csak savot ivott, télen pedig ételmaradékot evett a kan
kondérjabol. Szemén a konnyek sosem szaradtak fol, szivét a bu
sosem hagyta el. igy tengédétt szegény Oszkiisz-ool.

Tortént egyszer, hogy egyik baranykaja megbotlott egy kdében s
labat torte.

— Bizonyosan elemészt most engem Karati kan. Leveteti
sapkamat, de a fejemmel egyutt, levagatja subam ujjat, de a karomat
is vele — sirankozott Oszkusz-ool.

igy alldogalt, lehorgasztott fejjel, s azt gondolta: ,Nincs menekvés
a kan éles kése el6l, sem a kani korbacs utésetél.”

Eppen ekkor szalad el mellette egy vords réka — Dilgizsek. Latja
OszkUsz-oolt s kérdi tdle:

— Miért sirsz, Oszklsz-oo0l?

— Hogyne sirnék, én szerencsétlen! Fagyban, napsutésben
O0rzom a kan juhait, s tessék, most szerencsétlenségemre egy kis
baranyka labat torte. Senkim sincs, aki szol emeljen mellettem —
nem leszek mar soka az élok soraban.

— Hogyhogy nincs, aki sz6t emeljen melletted? Hat én mi végre
vagyok? Csak bizd ram magad, majd segitek én! Az ember kell hogy
boldog legyen. Legjobban tennéd, ha feleségul vennéd az Okos
hercegndt, Kurbusztu kan leanyat.

— Térj észre, Dilgizsek! Miket beszélsz! Nekem ilyesmi még
almomban sem jutna eszembe. Ez annyi volna, mint kézzel elérni az
eget.

— Semmiség az egész, ez mar az én dolgom! Es most elfutok
Kurbusztu kanhoz, te addig varj itt ram.

Dilgizsek elfogta a hétszin( szivarvanyt s felszaladt rajta az égbe,
Kurbusztu kan aaljaba. Egyenesen a kan satorpalotajaba futott, s



mélyen meghajolva Kurbusztu kan elétt, igy mit:

— JO egészséget kivanok. Kurbusztu kan. Karati kan kuldott
hozzad. Ossze akarna hazasitani a fiat a leanyoddal

— Miért ne? — felelt a kan. — Hogy utasitanam el egy ilyen gazdag
kan kérését? Vezesd hozzam a véblegényt. Megnézem s
megmondom — lehet-e a vém vagy sem?

Dilgizsek megorult és visszafutott Oszkusz-oolhoz. Nekiallt s
gyorsan megmosdatta a fiut a Kara-Hem folyé langyos vizében.
Végul megforgatta, szemugyre vette s latta, hogy szép szal legény
all elétte: sudar, mint a fenyd, szeme fekete, mint a fagyai bogydja.

Dilgizsek elégedetten fogta a legényt s megindult vele a hétszini
szivarvany hidjan fel az égbe, Kurbusztu kan udvaraba.

A kan palotgja el6tt azt mondja Dilgizsek Oszkusz-oolnak:

— Varj meg itt engem, kis pajtasom. A kani palotanak még a
kozelébe sem engednek ilyen agrolszakadtat. Elszaladok, szerzek
neked valahonnan ruhat.

Dilgizsek ekkor beszaladt a kanhoz, s orditani kezdett, ahogy a
torkan kifért:

— Jaj, jaj, nagy a baj! Fej nélkul marad a nyakam!

— Mi tortént? — ijedt meg a kan. — Beszélj gyorsan!

— Meg sem merem mondani — jajveszékelt a ravasz Dilgizsek. —
Nem is tudom, hol kezdjem el. Tudod, hogy konnyl labam van,
beszédem ékesen szd6ld, jOmagam sosem fogok mellé, Uzeneted
mar atadtam Karati kannak. Utra keltiink a vélegénnyel, s az uton
elkapott bennunket a zapor. A legény ruha nélkul maradt. Valésagos
szerencsétlenség. Mit tegytnk most, kan?

— Hé, szolgak! — kialtott a kan. — Ruhat hozzatok Karati kan
fianak. Te meg, kérlek, vidd ki neki.

Dilgizsek erre furgén Oszkusz-oolhoz szaladt, feloltoztette fekete
cobolyprém-sapkaba, kék selyemkopenybe, fekete cipébe. A derekat
atkototte meggyszin ovvel s figyelmeztette:

— Figyelj ide, el ne felejtsd, amit mondok: Karati kan a te apad, a
neved pedig Csecsen-Tazsi. Kevélyen és buszkén tartsd magad,
foldig ne hajolj!

Beléptek Kurbusztu kan satorpalotajaba. A kan nagy
tisztességgel fogadta vendégeit. Megkinalta 6ket draga ételekkel, s
Csecsen-Tazsi hagyon meglatszott neki.



— Jol van hat — kezdte a beszédet a kan —, hiszen két kannak
rokonsagba kell kerulnie. Csecsen-Tazsi maradjon hat itt lakomara,
te meg elszaladsz Karati kanhoz. Mondd meg neki, hogy harom nap
mulva varjon bennutnket a menyegzoére.

— Parancsod teljesitem, kan. Csak még engedd meg, hogy
tanacsot adjak négyszemkozt Csecsen-Tazsinak. Lathatod — 6 még
fiatal és tudatlan.

A kan ezt is megengedte. Erre kimentek a jurtabdl, s azt mondja
Dilgizsek:

— No, Oszkusz-ool, ugy megy minden, mint a karikacsapas, de
még sok tennivaldnk van. En mindent elintézek, csak te ne félj egy
cseppet sem. En a te fogadott testvéred vagyok — hatot becsaptam,
otot behaldztam. Ez minden, amit mondani akartam.

Dilgizsek egyenesen Karati kan aaljaba futott. Beosonva a
jurtaba, farkat leeresztette, fulét ijedten lesunyta, egész testében
remegni, s nyuszitve szdkulni kezdett.

— Mi tortént, Dilgizsek? — rémult meg a kan.

— Fent jartam az égben Kurbusztu kannal — htuppdgte Dilgizsek. —
Nagy meérgében van a kan: ,Minden elevent elpusztitok! Villammal
égetek meg mindent!” De mi szeretjuk az aldott napocskat, és az
élet aranyat ér. Lam, most vergddom, nem lelek egy helyet, ahol
veled meghuzhatnank magunkat. Tudom, ha én ki nem sutok
valamit, mas senki sem gondol ki semmit.

Erre mar a kan is reszketett, mint a nyarfalevél, fogai vacogtak,
konnyei patakban folytak — ugy konyorgott segitségeért.

Dilgizseknek csak ez kellett:

— Gyere ki, kan, a jurtadbdl, tekints el arra észak felé.

Kimentek. Latja a kan, hogy észak fel6l egy nagy, sotét felhd
kozeledik.

— Ez Kurbusztu kan, aki ott elérenyomakodik — mondja Dilgizsek.

Karati kan térdre vetette magat el6tte, s még kétségbeesettebben
kezdte kérlelni.

— Megvan, kitalaltam! — sikitott 6rémében Dilgizsek. — Assal az
aal mogott egy hetven Ol mély godrot, és koltozz oda egész
népeddel. Parancsold meg, hogy hordjanak oda szaz teve-
rakomannyi kovet, s azonnal szérjak a godorbe. Majd én aztan
kihozlak onnan.



A kan erre megutotte a hatalmas gongot, és 0sszegydjtotte
népét. Asatta velik a godrot. Majd hazanépével belebuijt a gédérbe s
elrendelte, hordjak tele kovekkel a godrot.

Ekkor, Dilgizsek odafordult a sokasaghoz:

— Karati kan ez ideig csak savon tartott benneteket, noha
kincsének, marhajanak se szeri, se szama. Ha megharagszik —
bizony levagatja az ember vallardl a fejét. Ha elmulik a haragja —
akkor csak a véreteket szivja. Legyen hat most kan az oOreg
tevepasztor, Szal-Burul, Oszkusz-ool pedig az 6 fia.

Helyeselte a nép a javaslatot.

Harom nap elmultaval a hétszinl szivarvany hidjan ereszkedett le
Kurbusztu kan a vélegénnyel és menyasszonnyal Karati kan
udvaraba.

Harom éjjel, harom nap tartott a nagy dinom-danom. igy (lték
meg Oszkusz-ool és az Okos hercegnd lakodalmat. Mindenki kozott
Dilgizsek volt a legvidamabb.

A lakoma utan Dilgizsek félrehivta Kurbusztu kant és megkerte:

— Segits rajtunk, kan. Az aalon tul, a k6tombok alatt furcsa zugast
hallok. Ugy latszik, 6rddgok fészkelték be magukat oda, azok
ijesztgetik az allatokat.

— Jol van — felelt Kurbusztu kan. — De holnap Ugyeljetek: a
marhakat ne hajtsatok kozel a kovekhez.

Masnap komor, sotét felhd vette korul a kétomboket, s a kicsapd
villam porra zuzta 6ket. A kanbol és haznépébdl még egy akkorka
nedves kis foltocska sem maradt, amit az trge megnyalhatott volna.

Ennek orult még csak igazan a szegény nép!

Oszklsz-ool sokdig élt boldogan feleségével, az Okos
hercegndvel. Dilgizsek mindig szivesen latott vendéguk volt, és
legelsé tanacsadojuk lett. A sok szép fehér szarvasmarha pedig
annyira megsokasodott a kornyékukon, ahany fa van a tajgaban.



OSZKUSZ-O0L

Elt egyszer egy fii: Oszkiisz-ool. Minden aalba bekukkantott,
kéregetett s igy tengette életét. Egyszer betévedt Karati kan
udvaraba.

— Merre tekeregsz, Oszkusz-ool? — kérdi téle a kan.

— Nyar kozeledtén arrafelé, ahol hojtpakot ihatom — tél jottén meg
arra, ahol bora-bidat ehetem — felelt Oszkusz-ool.

— No jol van: hojtpak van nalam, bora-bida szintén akad.
Csakhogy ezért hetven sarga kecskét kell 6rizned. De elére
megmondom, hogy fel kell hajtanod 6ket a hegyekbe, a sztyeppén
nem legeltethetsz.

Masnap OszkUsz-ool kihajtotta mind a hetven sarga kecskét a
hegyekbe, de azok azonnal szétszaladlak, le a sztyeppére. Oszkusz-
ool agyonfaradt.

— A kan megparancsolta, hogy a hegyekbe hajtsam Oket, a
sztyeppére ne engedjem. Most bizonyosan leutteti sapkamat
fejestul, s kabatujjamat karommal egyutt vagatja le — jajgatott
Oszkusz-ool.

Honnan, honnan se, egyszer csak valahonnan elétiint egy 6sz
oregember, derékig érd szakallal.

— Mit jajgatsz, mit sirankozol, Oszkusz-ool? — kérdi a fiut az oreg.

— Hogyne jajveszékelnék?! Karati kan megparancsolta, hogy a
kecskéket csak a hegyekbe hajthatom, s azok mind csak a
sztyeppére szokdosnek — sehogy sem lehet 6ket megtartani.

— Akkor hat ne sirankozz, hanem forditsd a fejuket a hegyek felé
és szoOlj rajuk, hogy: ,Hetven sarga kecske, a foldhoz — taktagalda)!”
— tanacsolta az oreg s ezzel — volt, nincs! — ahogy jott, ugy el is tlnt.

Oszkusz-ool erre a nyajat fejjel a hegyek felé forditotta s rajuk
kialtott:

— Hetven sarga kecske, a foldhdz — taktagalda.

Ugy megalltak erre a kecskék, mintha féldbe gydkerezett volna a
labuk. Barhogy nogatta is Oket Oszkusz-ool, egy lépést sem
mozdultak.

— Micsoda gonosz egy oreg, haszontalan csavargd. Bizonyosan
maga az 0rdog jott a fejemeért — sopankodott Oszkusz-ool.



Honnan, honnan sem, ismét megjelent az 6sz 6reg, ovig érd
szakallaval.

— Mi lelt, hogy megint jajgatsz, sirankozol, Oszkusz-ool?

— Hogyne jajveszékelnék?! Ugy allnak a kecskéim, mintha a
labuk foldbe gyokerezett volna. Hogy hajtom fel 6ket a hegyekbe?

— Hat akkor ne jajgass, hanem mondd: ,Hetven sarga kecske a
foldrél — bodara!” — ajanlotta az dreg, s szérén-szalan eltlnt.

OszkiUsz-ool megfogadta tanacsat s rajuk kialtott:

— Hetven sarga kecske, a foldrél — bodaral!l

Alighogy kialtott — maris pattantak a kecskék, és sebes
iramodassal a hegyek felé futottak.

Késb este volt mar, mikor Oszklsz-ool behajtotta a nydjat a
karamba, s indult lefekidni a kani jurtaba. Nézel6dott, keresett egy
sarkot valahol, de nem akadt szamara egy tenyérnyi hely sem. Annyi
volt ott a szolga, alig tudtak mozdulni egymastdl.

— Oszkusz-ool, miért nem alszol? — kérdi t6le a kan felesége.

— Nem talalok sehol helyet — felel a fiu.

— Akkor fekudj a foldre — ripakodott ra a kan felesége. Erre
elfutotta Oszklsz-oolt a harag, eszébe jutottak az oreg szavai, és
halkan igy szolt:

— Kan és kanné, a foldhoz — taktagalda;!

Mar megvirradt s a kan meg a felesége még mindig a foldhoz
voltak ragadva.

Mit tegyenek? Segitségul hivtak a tiszteletre méltdé lamat, s
kényszeritették Oszkusz-oolt, hogy mindenben szolgalja ki. A
telhetetlen lama teljesen agyonhajszolta szegény fiut: megivott tiz
fézet teat, befalt egy egész juhot, utana elmondott egy imat. Az sem
segitett.

Oszkusz-ool csak mosolygott rajtuk. Ahogy ezt meglatta a lama,
halkan azt kerdi téle:

— Te talan tudod, hogyan lehetne segiteni a kan bajan? Sugd meg
nekem.

Azt mondja Oszkuz-ool:

— Latod, amott a sztyeppén azt a fekete bikat? Ima kozben hajolj
meg a farka el6tt.

A lama rogton a bika utan vetette magét. Elkapva a farkat,
meghajolt neki és imaba kezdett.



Ekkor Oszkusz-ool igy szolt:

— Lama, a bika farkahoz — taktagaldaj! — Mire a lama feje menten
a bika farkahoz ragadt. A megrémdult bika félreugrott és megpordult
maga korul. A lama tehetetlenul bukdacsolva, nem emberi hangon
kezdett orditozni:

— Segitség! Seqgitség! J6 emberek, fogjatok meg Oszkusz-oolt! Ez
az 6 gonoszsaga!

A kan parancsot adott szolgainak, hogy fogjak meg Oszkisz-oolt,
de ez megint csak maga elé pusmogott halkan:

— Kan szolgai, a foldhoz — taktagaldaj! — Valahany szolga volt a
kozelben, mind a foldh6z merevedett. EQy sem akadt, aki mozdulni
tudott volna.

Oszkusz-ool komoétosan bement a kan jurtajaba, ledlt a nyolcréti
szbnyegre, és két pofara kezdte magaba tomni a sok finom
édességet és palacsintat.

— Kegyelmezz, Oszkusz-ool — esedezik a kan. — Neked adom
egyetlen leanyom, marhakat a marhaimbdl, kincset a kincseimbél.
Olyan jurtat allittatok neked hofehér selyembdl, hogy kilenc Iéval
nem nyargalod korul.

Oszkusz-ool hitt neki, s halkan maga elé suttogta:

— Kan és kanné, kani szolgak, a foldtél — bodara!

Erre feloldédott a varazslat és mindnyajan felkapaszkodtak.

Ekkor a kan parancsot adott:

— Qljétek le a szent fehér bikat!

,Aha, most aztan teleeszem magam hussal” — orult j6 elbre
Oszkusz-ool. Leolték a bikat, borét lefejtették. A kant elontotte a duh
€s megparancsolta, hogy Oszkusz-oolt varrjak bele a bika bdrébe,
és vessék a sebes folydba.

Oszkusz-ool mar-mar fulladozott, szerencséjére azonban egy
oreg halasz kifogta a vizbél.

OszkUsz-ool furgén ugrott ki a szabad levegbére. Az Oreg
megharagudott:

— Miért nem hagyod nyugton halaszni a szegény embert? Hogy
kerultél te a bika bérébe?

— Ne neheztelj, oreg — a gonosz Karati kan akart engem
elemészteni. Meg ne mutass engem laté embernek; ne adj rolam hirt



hallé férfinak. Mindenért halas leszek neked — szolt Oszkisz-ool és
utnak eredt Karati kan udvaraba.

Ahogy megérkezik a kan udvaraba, latja, hogy ott mar egy Iélek
sincsen. A kan elvandorolt egy masik szallasra.

Maga mogott hagyott hét hagot, atkelt hét folydn, mig vegul
raakadt Oszkusz-ool a kan uj szallasara.

Ejszaka odasettenkedett a kan jurtajahoz és suttogva mondta:

— Kan és kanné, a foldhoz — taktagaldaj!

Utana a karambdl kivezette a szent fehér kost és elhajtotta az
oreg halasznak.

Kbzben megvirradt, s a kdn meg a felesége megint csak nem bir
megmozdulni. Ekkor jott ra Karati kan, hogy Oszkusz-ool az él6k
kozott van!

Hat kutyan sincs annyi szlrszal, ahanyat alattval6ibdl
O0sszehivatott, s szétkuldte 6ket a vilagon széltében-hosszaban,
hogy kutassak fel Oszkusz-oolt.

A hetedik napon két kani cseléd meg is talalta Oszkusz-oolt és
mondjak neki:

— Azt parancsolja a kan, hogy vezessunk hozza.

— Nem hiszek én tobbé a kannak. Dehogy megyek hozza — felelte
OszkUsz-ool. Egyik szolga akkor ott maradt Oszkusz-oolra vigyazni,
a masik pedig elindult, hogy megvigye a hirt a kannak.

Ahogy a kan az izenetet vette, megparancsolta szolgainak:

— Szerszamozzatok fel holloszin cs6doromet, fogjatok fehér-
fekete mancsos cobolyomat, szurokszin, hétcsocsi butykosomat,
pantlikazzatok fol s vigyétek Oszkilsz-oolnak.

A szolgak menten teljesitették a kan parancsat: atadtak Oszkisz-
oolnak a hollészin csédort, felkinaltak neki a fekete fehér mancsu
cobolyt, s megkinaltak arakkal a felpantlikazott, hétcsdcsi fekete
butykosbél.

De Oszkusz-ool visszautasitotta a kan ajandékat:

— Nem lehet engem lekenyerezni holmi ajandékokkal. Elmegyek
én a kanhoz a magam joszantabdl is.

Ahogy megérkezik — latja, hogy a kan nagyon oda van.

— Vedd el egyetlen leanyomat — konyorgott a kan. — Végy marhat
is a joszagombdl, minden jot javaimbdl. Allittatok neked olyan
hofehér, kerek jurtat, hogy kilenc paripa nem fogja korul. Vedd még



kani pecsétnyomomat is. Kemény harci nyilam hegyére eskiuszom
neked, hogy ezuttal nem lesztek Iova!l — s nyila éles hegyét kezdte
nyaldosni.

— Lathatod, kan: hitvany a te er6d ahhoz, hogy velem elbanj —
szolott OszkUsz-ool. Majd odalépett hozza, megrazta istenesen, s
halkan igy motyogott:

— Kan és kanné, a foldrél — bodara!

Foltapaszkodott nagy keservesen a kan és felesége. Minden
vagyonukat, 0sszes marhajukat a fiunak adtak. Miutan lanyukat is
hozzaadtak, allitottak nekik oly nagy kerek, fehér jurtat, hogy kilenc
paripa sem fogna korul. Végul pecsétnyomdjat is rahagyta.

Oszkusz-ool uralkodott ettdl kezdve a kan helyett, és ma is él, ha
meg nem halt.



HUVELYKMATY| ERGEKTEJ-OOL

Elt egyszer egy szegény dreg ember — Kara-Szal. Volt neki egy
pottomnyi fia — Ergektej-ool, aki alig volt egy huvelyknyi. Téluk nem
messze pedig a kegyetlen Karati kan lakott.

Mikor nem maradt mar szegényeknek a jurtdjukban egy falat
ennivald, egy korty tej sem, az dreg bunak eresztette fejét.

A fiu akkor megfogadta, hogy még a fold fenekérél is el6teremt
valamit. Ejjel, apja tudta nélkil, elkétdtt egy hatalmas kdvér bikat
Karati kan csordajabal.

Felébred reggel a kan — nincsen bika! Koruljarja szolgajaval a
karamot s latjak, hogy a nyomok Kara-Szal rozoga jurtajahoz
vezetnek. Belép a kan a jurtaba s iszonyuan megfenyegeti az
Oreget:

— Atkozott tolvaj, béroddel felelsz a bikamert!

— Konyorulj, Karati kan, én nem loptam semmit — esedezett az
oreg.

Erre a kan Oklével tamadt az oregre. Ergektej-ool rakialtott:

— Ne nyulj apamhoz! A bikat én loptam el, éntélem kérd szamon.

A kan hitetlentl bamult a fiura.

— Hogyan lophatta volna el az én hatalmas bikamat ilyen
morzsanyi ember?

De Ergektej-ool csak eskudozik:

— lgazan mondom, én loptam el.

Elnevette magat a kan, gondolkodott egy pillanatig s igy szolt:

— No jél van, de most bizonyitsd be, hogy valéban te voltal. Ha
nem, akkor elbanok apaddal. Ma ¢jjel el kell hogy lopd a
gyongyomet, akkor elhiszem s megkegyelmezek. Ha el nem lopod —
letltetem apad fejét.

Karati kan ezutan hazament, s készul6dott a nagy probara.
Serege harmas gyurlvel vette korul aaljat. Az alléfahoz oda allitott
két harapos tevét. A bejarathoz két duhos kutyat kottetett. A jurtaban
az egyik oldalra két lamat, a masik oldalra két samant ultetett.
Azonkivul két ember ott allt a tiz mellett mer6kanalakkal, hogy
allanddan taplaljak a tlzet olajjal. A kan a jurta kozepére fekudt s igy
elmélkedett: ,igy mar megbizhatd az 8rségem. Ezek biztos elkapjak



a kis tolvajt.” Ugy elaludt hamarosan, hogy szerte az aalban
hallatszott a horkolasa. A lamak, hallva ezt a mély horkolast, maguk
is elalmosodtak: ,Ej, alszom egy oracskat, hiszen itt van mellettem a
parom” — gondolta magaban mindegyik, s egyszerre aludtak el.
Hasonldképpen tortént a tobbiekkel is.

Ergektej-ool meg éppen erre vart. Odalopakodott nesztelenul az
alvo katonakhoz, kettesével 6sszekotozte dket a varkocsuknal fogva.
A tevéknek odavetett egy-egy darab sziksos rogot s azok is
atengedték. A kutyaknak odavetett egy darab hust, s azok sem
bantottak. Beosont a jurtdba, a lamakat betakargatta meleg
baranybérrel, a samanok labahoz egy szelid kisbaranyt fektetett. A
merdkanalakbol kiontotte az olajat, helyébe vizet toltott. Amikor ezt
elvégezte, odasettenkedett a kanhoz, s kutatni kezdte nala a
gyongyot.

Sehogy sem tudta megtalalni. Valahogy észrevette, hogy a kan
csak egyik orrlyukan vesz lélegzetet. ,Aha, tudom mar, hol van!” —
talalta ki a fiu a titkot. Fogott egy flszalat s csiklandozni kezdte vele
a kan orrcimpajat. Az meg tusszentett egy oriasit, a gyongyocske
szépen kigurult az orrabdl a fiu tenyerére. Ergektej-ool erre futasnak
eredt. Latja, hogy a tevék a sziks6s gorongyOket nyalogatjak, a
kutyak pedig duhodsen acsarkodva faljak a hust. Nevetve folnyergelte
a kan legjobb lovat, felpattant ra s nagyot kialtott:

— Tlz van! Tiiz van! — Es sebesen elvagtatott.

Egyszeriben kiszallt mindenki szemébdl az alom! S micsoda hiihd
s kiabalas keletkezett! Felugrott helyérdl a kan, s eszeveszetten
kiabalta:

— Katonak, fogjatok meg Ergektej-oolt!

Csakhogy a katonak felkelni sem birtak, ugy egymashoz voltak
kotozve a hajuknal fogva. Mar szidni kezdték egymast:

— Te kotottél meg engem!

— En nem, hanem te engem!

Micsoda verekedés lett ebbdl!

Bent a jurtdban meg a lamak kaptak hajba: egymasrol rancigaltak
le a birka bérét:

— Az enyém a bér! — kiabal az egyik.

— Nem a tied, hanem az enyém! — felesel a masik.

A samanok dobjaikkal utottek egymas fejét:



— Enyém a barany!

— Nem, az enyém!

A nagy soOtétségben véletlenil még a kannak is odavagtak
néhanyszor. — Mi tortént itt? — ijedt meg ekkor, és odakialtott a
tlzhoz:

— Hej, ontsetek ott olajat a tlzre! — Azok ontotték is — a vizet, s
egyszeriben kialudt még a parazs is.

Alig gy6zték kivarni a reggeilt.

Annal fényesebben égett a tlz az o6reg Kara-Szal jurtajaban.
Vidaman sutotte rajta a joszagu hurkat. Pottom fia meg a gyonggyel
jatszogatott: egyik tenyerébdl a masikba guritgatta...



AK CSALGAA, A LUSTA

Haj, de régen volt az a vilag, mikor a roka orrcimpajabdl soé
potyogott, a mdkusok fiule hegyén tlhz pislakolt! Pedig amit most
elmondok, még akkor esett meg.

Elt akkor egy éreg — Ak Csalgaa meg vén felesége. Volt neki egy
fakd lova s egy fekete kutyaja, 6 maga iszonyatosan lusta volt,
naphosszat a jurtaban bevert.

— Neked lamanak kellett volna lenned ekkora lustasaggal —
korholta a felesége. — De te koldusszegény vagy, nem illik hozzad ez
a semmittevés. Ha igy megy, nemsokara felfordulunk €hen.

Ak Csalgaa meég a fllebotjat sem mozditotta az asszony
szavaira. Egyik oldalar6l a masikra fordult. Gondolkodott a
vénasszony erdsen, hogyan lehetne az urat kigyogyitani e nagy
lustasagbol. Veégul rajott. Kivul, a jurta mellett letett a forgacs koze
egy faggyuval toltott bikahdlyagot. Bement a jurtaba és mondja az

oregnek:
— Az emberek azt mondjak, hogy ha a gazda kimegy jurtajabdl,
szerencsére akad. Menj hat ki legalabb az egyszer ma. — igy

nogatta, Osztokélte Ak Csalgaat. De az oregnek sehogy sem
akarozott megmozdulni, mindenaron szabadulni probalt a
vénasszonytdl, s atfordult a masik oldalara. Minden hiaba! Az
Oregasszony csak hajtogatia a magaet: — Eredj ki, menj Ki,
szerencsed lesz.

Mit volt mit tennie, asitozva nyujtézkodni kezdett, majd szép
lassan foltapaszkodott, s kiment a jurtabdl. A forgacs mellett ledlt a
foldre s varta, mikor jelenik meg neki a szerencse. Ahogy ott
tétlenkedik, latja, hogy valami kikandikal a forgacs kozul. Szétkotorja
a forgacsot — hat uram fia! Ott van egy hdlyag, tele faggyuval. Haj,
de megorult ennek Ak Csalgaa! Szaladt mindjart a feleségéhez, s
kérkedve mutogatta neki a zsakmanyt.

— Latod, latod — mondja alnokul az 6regasszony — s te nem hittél
nekem. Ha egy ilyen férfi, mint te, zsakmanyt keres, okvetlenul talal
is.

Ett6l még jobban megnétt a buszkeség Ak Csalgaaban, s
elhatarozta, hogy kimegy vadaszni. Felnyergelte faké lovat, szolitotta



fekete kutyajat s elindult vadaszni. Sokaig, nagyon sokaig ment,
mendegélt, de nem latott senkit, nem hallott semmit. Elfaradt és azt
gondolja magaban: ,Jobb lett volna a jurtaban hevernem. De ezért
mind csak a vénasszony a hibas. Kedvet kapott a zsakmanyra, a
vén szipirtydjal Csakhogy most mar késd, tovabb kell mennem;
megiscsak szégyen volna hazatérni Ures kézzel.”

Egyre messzebb s messzebb poroszkalt jurtajatdél fakoé lova
hatan, s mind csunyabb szavakkal emlegette a feleségét. Egyszer
csak az erdei tisztasra kiugrik egy hatalmas nyul. Folderalt most Ak
Csalgaa arca, s rauszitotta fekete kutyajat. Amikor mar a kutya
elérte volna, a nyul bebujt hirtelen egy lyukba. Odavolt Ak Csalgaa, a
kutyat hozza kototte fakd lova kantarszarahoz, hogy utjaban ne
legyen. A lyuk kijaratat betomte sapkajaval, a bejaratba pedig egy
flzfaagat kezdeti dugdosni, bokodni. Erre a nyul kiszaladt a lyukbdl
Ak Csalgaa sapkajaval a fején s illa berek, nadak, erek! — elrohant. A
fekete kutya meg utana! Huzta magaval Ak Csalgaa faké lovat is.

Ott allt most az oreg 16 nélkul, kutya nélkul — de még sapkaja sem
maradt. ,Nesze neked” — vakarta a fejét. S ismét csunyan karomolta
feleségét.

Ahogy a nyomokon 16dorgott, minden szemben jovotdl
megkérdezte, nem lattak-e egy hatalmas nyulat, fekete sapkaval a
fején, s egy fekete kutyat, amelyik egy faké lovat vonszol maga
utan? De mindenki csak a szemébe nevetett, mert ki latott mar
sapkaban jaré nyulat, s maga utan lovat vonszol6 fekete kutyat?

Hosszu, keserves utat tett meg ezutan Ak Csalgaa a hiabavalo
keresésben, mignem végul elvergdédott Karati kan udvaraba. Ott
végignézett magan, és restelkedni kezdett: bizony lyuk hatan lyuk
lett a csizmaja, ruhaja cafatokban logott rajta, mezitelen teste hol itt,
hol ott villogott ki aldla. llyen ruhaban mégsem lehet bemenni egy
kanhoz! Lefekudt hat egy kis mélyedésben, s figyelni kezdte, mit
tesznek-vesznek a kan jurtaja korul?

Nagy, fehér jurtaja volt a kannak, kilenc j6 16 sem tudna
megkerulni! A kan szolgai meg ide-oda szaladgaltak, surogtek-
forogtak. Egyszer csak, mintha még egy nap kelt volna fel az égen,
olyan fényesség tamadt: kilépett a jurtabdl a kan tindérszép leanya,
az Arany hercegné. Letipegett a hajtasba, ahol Ak Csalgaa



heverészett, kulonféle szines kavicsokat szedegetett maganak, és
visszatért a jurtaba.

Nézegeti, vizsgalgatja a kavicsokat Ak Csalgaa, s kdzben azon
gondolkodik, milyen j6 is lenne, ha talalna kozoltuk egy faggyuval telt
holyagot. De mar latja is, hogy ahol a kan leanya szedegette a
kovecskeéket, valami csillog. Odamegy, nézi — hat egy arany
kosontyl. Raszort sebtében egy kis kavicsot, s tovabb nézegel6dott
a kani jurta felé. Ott meg micsoda kavarodas tamadt! Szaladnak ki a
kan cselédei, kuldoncei, két-két lovat felnyergelnek s ahanyan
vannak, annyi felé vagtatnak.

Egy id6 mulva aztan kezdenek am visszaszallingdzni, de nem
egyedul: veluk van sok lama meg saman. Peregtek a lamak
imamalmai, bufogtak a samanok bdérdobjai, s hatalmas zenebona
keletkezett a kan aaljaban.

— Ejnye, meg kellene nézni, mi torténik ott — gondolta magaban
Ak Csalgaa s bement a kanhoz. Latja, hogy a jurta egyik oldalan a
lamak végzik szertartasukat, a masik oldalan a samanok forognak
réviletben. A kan meg ott Ul lanya mellett, s keservesen sir.

A jurta kuszobén Ult egy 6sz 6reg. Ez elmesélte Ak Csalgaanak,
hogy az Arany hercegné elvesztette arany kosontyjét, amely nélkdl
nem élhet.

Akarhogy vergbdtek is a lamak és samanok, a kosontylnek
mégsem akadtak nyomara. Akkor a kan a jelenlevékhoz fordult: —
Aki megtalalja az arany kosontydt, azt megajandékozom kincsekkel
a kincseimbdl, marhaval a marhaimbal.

Erre mar elblépett Ak Csalgaa, s rongyait rancba szedve csupasz
testén, igy szolt:

— En vagyok Kavaj lama. Megprébalom, hatha segithetnék rajtad.
— S morogni, pusmogni kezdett valamit, mintha imadkoznék.
lgazaban azonban dicsérte okos oreg feleségét, s megigérte neki,
hogy gazdag zsakmannyal tér haza. Majd kilépett a jurtabdl, s a
hajlat felé vette utjat. Ott el6kotorta az aranyékszert, s atadta a kan
leanyanak, aki abban a szempillantasban megkonnyebbult
betegségébdl, s folkelt agyarol.

A kan busasan megajandékozta az Oregei: szamlalatlanul adott
neki kincset, marhat. A lamak és samanok irigykedve nézegették Ak
Csalgaat, de nem adott nekik semmit sem beldle.



Micsoda orommel allitott be Ak Csalgaa a jurtajaba, ahol az
Ooregasszony éhezve, fazva varta.

— No asszony, itt a zsakmany! — mutatott ra a kantdl kapott
holmikra. — Ez nem faggyuval telt holyag.

— Latom, latom — szolt 6rvendezve az oregasszony — elvesztetted
a lustasagod, leltél helyette kincseket. Mindig mondtam én, hogy
ilyen derék vadaszra, mint az én uram, még nagy szerencse var az
életben.

Lakomat csaptak, ettek, ittak napokig. Utana még soka éllek,
boldogan, uj fehér jurtajukban.



ARTAA-SZEDI ES AVIGAA-SZEDI

Régen volt, mikor a bakok szarva az eget karcolta, a tevék farka
pedig a foldig ért. Elt abban az idében egy kan, s egyetlen
filgyermeke — Artaa-Szedi. A kan felesége mar rég meghalt, amikor
még Artaa-Szedi karon Ul6 kisgyermek volt.

A kan emberei elhataroztak, hogy uj asszonyt keresnek neki, de a
kan még ranézni sem akart tobbé asszonyszemelyekre. Akkor a kan
rokonai Osszehivtak a legszebb ndket a kan jurtajaba. Arakot
toltottek a poharba, s megkinaltak vele a kant. A vidam daltol és er6s
araktol megkonnyebbult a kan szive. Lattak ezt a rokonok, és igy
szoltak hozza:

— Nem élhetsz mindig asszony nélkul, kan. Néznél hat korul az
0sszegyultek kozott, hatha mégis megtetszik valamelyik és feleségul
veszed. — Addig-addig beszeéltek a lelkére, mignem egyszer igy
szolt:

— Legyen hat!

Kilépett a jurtabdl s latja, hogy a flizfabokrok mogul gonoszul és
irigykedve nézi a szép asszonyokat az egyik duzsumet lanya, a
kopasz feji Tazaran.

— ime, itt van, aki az én feleségem lesz — fordult a kan a
kiséretéhez s ramutatott Tazaranra. A kiséretnek nem volt inyére a
menyasszony szemeélye, de mar nem volt mit tenni — vilagraszolo
lakomat csaptak.

Sokaig tartott a nagy eszem-iszom, a kani rokonsag kozt nagy
orom jarta: — Szépen elrendeztuk a kanunk dolgat, most mar ihatunk
arakot kivilagos-kivirradtig!

Harom esztendd mulott el, s a kopasz Tazaran egy fiucskaval
ajandékozta meg a kant. Avigaa-Szedi lett a neve. Artaa-Szedi és
Avigaa-Szedi igen Osszebaratkoztak. Egyutt ettek, egyutt jatszottak,
s mindketten ugyanabban a jurtaban laktak. Se éjjel, se nappal nem
valtak el egymastol. A kan pedig betegeskedni kezdett.

Egy alkalommal Tazaran ide-oda sétalgatott az aalban. Latja,
hogy a cselédek nyersbért puhitanak és valamir6l susognak.
Kozelebb lopakodott hozzajuk, és elbujt egy flzfabokor mogeé.
Hallgatozni kezdett:



— Erdekes volna tudni, vajon ki lesz a kan utéda? Artaa-Szedi
vagy Avigaa-Szedi? — kérdi a tObbiektdl a legsovanyabb asszony.

— Mi mddon lehetne Avigaa-Szedi a kan utdéda, amikor Artaa-
Szedi él? — torkolta le az asszonyt a legkdvérebb oregember, s
ebben mindnyajan egyetértettek vele.

Sziven utotték Tazarant ezek a szavak. Visszaballagott a kani
jurtaba, s bizony egész éjjel nem hunyta le a szemét, mind csak az
jart az eszében: ,Avigaa-Szedi nem lehet a kan utéda, amig Artaa-
Szedi él.”

Masnap ismét elindult Tazaran aal-szerte kdszalni. Latja, hogy az
aal szélén legények s leanyok tisztitjak a gyapjut. Kozelebb ment s
egy flzfabokor mogé rejtbzve, hallgatdézni kezdett: vajon mirdl
beszélgetnek?

— Erdekes volna tudni, ki lesz a kan utéda: Artaa-Szedi, vagy
Avigaa-Szedi? — tette fel a kérdést egy pottom leanyka.

— Mar hogy lehetne Avigaa-Szedi a kan utdéda, amig Artaa-Szedi
el? — felelte a legszalasabb, legszebb legény s ebben mindnyajan
egyetértettek vele.

Tazaran még jobban elszomorodott, mint el6z6 nap.
Visszabandukolt a kani jurtaba, de sem enni, sem aludni nem tudott,
mind csak egy dolgot forgatott a fejében: ,Avigaa-Szedi nem lehet a
kan utdda, mig Artaa-Szedi él.”

Heggel, amikor a nap felkelt, Tazaran megint csak az aalnak vette
utjat. Az egyik jurta el6tt elmendben latja, hogy apré gyermekek
jatszadoznak: porbdl és agyagbdl nagy palotat raknak. Két kisfiu
éppen a tront modolta O0ssze agyagbodl, és feldiszitette mezei
viragokkal. Egy kivancsi leanyka azt kérdi t6luk:

— Erdekes volna megtudni, gyerekek, ki fog ezen a trénon (ini:
Artaa-Szedi vagy Avigaa-Szedi?

— Miért tronolna ezen Avigaa-Szedi, amikor Artaa-Szedi él? —
felelte a legvirgoncabb fiu, és ebben mindnyajan egyeteértettek vele.

Amikor ezt meghallotta Tazaran, hazafutott a jurtaba, torkat
keserlség fojtogatta, még a sarka is elsargult az irigysegtél.

A kan nyugtalanul kérdi t6le:

— Mi tortént veled, miféle nyavalya lepett meg, hogy harmadik
napja se nem eszel, se nem iszol? Kit hivjunk gydgyitasodra: a
lamat vagy a samant?



— Nem kell nekem sem lama, sem saman, az én bajomat nem
gyogyitia meg senki — felelte Tazaran. — Csupan te segithetnél
rajtam, de tudom, hogy te nem akarsz.

A kan bizonygatta er6sen Tazarannak, hogy mindenben kész
segiteni rajta, csak mondja meg, mit kell tennie. Tazaran csak még
jobban sohajtozott és nyogdécselt. Ekkor a kan megeskudott, hogy
barmit megtesz a kigydgyitasara. Tazaran csak ezt varta.

— Minden bajom kimegy beldlem, ha megeszem Artaa-Szedinek,
els6 feleséged egyetlen fianak €16 szivét.

Elsapadt, megingott a kan, és eszméletlenul tertlt el a foldon
felesége rettenetes szavaira. Mikor magahoz tért, elhivatta
legbelsébb tanacsadodjat, Csecsen-Karat, s igy szolt hozza:

— En, a kan, koteles vagyok megtartani az eskiimet. Hét napon
belll add at id6sebb fiam eleven szivét a feleségemnek.

Csecsen-Kara elmesélte a kan parancsat a tobbi udvarnoknak is,
és a hir hamarosan Artaa-Szedi fulébe is eljutott. Artaa-Szedi
elhatarozta, hogy megszokik az aalbdl, s apranként élelmet rakott
maganak félre egy bérzsakba.

Avigaa-Szedi megneszelte, hogy batyjaval valamilyen nem
mindennapi dolog torténik, s kezdte szemmel tartani. Egyszer mégis
elfogyott a turelme s megkérdezte tble:

— Edes batyam, mondd, mi dolog az, hogy sohasem vélsz meg
tarisznyadtol egy pillanatra sem?

Avigaa-Szedi zavarba jott, s nem tudta mit feleljen Occsének.
Majd igy utotte el a dolgot:

— Ej, semmi az egész, ocsém. Majd, ha te is ilyen nagy leszel,
mint én, te is hasonlé bértarisznyaval fogsz jarni, amit vadrél nyuztak
le.

Erezte Avigaa-Szedi, hogy batyja titkol eldlte valamit, s azutan
meg jobban furkészte a dolgait, egyetlen éjszaka sem hunyta le
szemét virradatig. Artaa-Szedi még a jurtabol sem tudott soha ugy
kiosonni, hogy 0ccse utana ne lopakodott volna.

igy tellett el hat nap, s elérkezett a hetedik éjszaka.
Napfelkeltével kell jonniiik a kdn embereinek a fiu szivéért. Ejjel
vihar tamadt, s leesett az els6 ho. Artaa-Szedi latta, hogy 6ccse nem
alszik s mondja neki: — Aludj csak nyugodtan, Avigaa-Szedi. En most
kimegyek, eltisztitom a havat, és megerGsitem kotelekkel a jurtat,



hogy a vihar el ne dontse. — Ezzel aztan Artaa-Szedi ki-be kezdett
jarkalni, de hasztalan: Avigaa-Szedi nem hunyta le szemét.

Artaa-Szedi mar aggodott: ,Mindjart itt a reggel, s most mit
tegyek? Tovabb nem késlekedhetem.” Hirtelen sz6 nélkll felkapta
tarisznyajat, kiszaladt a jurtabdl, s futni kezdett a széllel.

Azon nyomban kiugrott utana Avigaa-Szedi is a jurtabdl, s
hangos kialtozassal eredt utana, — de szembe a viharral.

Ahogy Artaa-Szedi meghallotta occse hivo szavat, visszafordult
érte, hogy azt is magaval viszi. A viharban kévalyogva, hosszu ideig
kereste dccsét. Atmaszott hét hagoén, atdszott hét folydn — sehol
sincs a testvére. Keserves sirasra fakadt s elindult, amerre a szeme
|atott. Ahol éjjel meghalt, ott kiontotte tarisznyajabdl 0sszes élelmét
és ketté osztotta. Egyik felét megette, a masik felét ott hagyta a
foldon:

— Ezt egye meg az 6csém — mondotta és tovabbment. Barmit
talalt is utjaban: gyumolcsot, mogyorot, vagy ha halat fogott a sebes
hegyipatakokban, mindent kettéosztott, s felét dccsének hagyta.
Megfogadta er6s fogaddssal, hogy ha még egyszer raakadnak
egymasra, soha tobbé el nem hagyja Avigaa-Szedit.

Hosszu idén at vandorolt Artaa-Szedi hegyeken, volgyeken,
mignem eljutott Bajbin kan aaljaba. Ott éppen sok nép gyllt Ossze,
hogy megbamuljak a birk6zé és futd versenyeket.

Artaa-Szedinek is kedve kerekedett erejét kiprobalni, és beallt a
korbe. Birkozott €s mindenkit levert. Futott és mindet megel6zte.
Bajbin kannak megtetszett a talpraesett, er6s legény, s voul
valasztotta: hozzaadta feleségul egyetlen leanyat. Akkora fehér jurtat
allittatott a kan a fiataloknak, hogy kilencven 16 sem tudta korulvenni.
De mindez nem enyhitett Artaa-Szedi banatan — gondolatai folyton
occse korul jartak.

Egyszer magahoz inti 6t Bajbin kan s mondja neki:

— Vitéz vejem, a tengervizek kanjanak van egy értékes smaragd
dragakove. Sok vitéz prébalta mar megszerezni, de senki sem tért
eddig onnan vissza. Probalj szerencsét te, szerezd meg nekem.

Artaa-Szedi kiment a tengerhez. Az éppen csendes és
mozdulatlan volt. De ahogy belevetette magat Artaa-Szedi,
egyszerre felmorajlott, hullamzani kezdett. Csakhogy a legény nem
ijedt meg a szornyd hullamoktol, nem fordult vissza a partra, hanem



uszott, mint a hal, egyre messzebb és messzebb. A tenger kdzepén
elkapta egy sebes oOrvény, megporgette és lesodorta a tenger
fenekére, Dalaj kan zold jurtajaba.

Itt Artaa-Szedi, miutan érdekl6dott a gazda egészsége feldl, igy
szolt:

— Bajbin kan parancsara jottem én hozzad, kan. Az értékes
smaragd dragakovedet kéri téled.

Dalaj kan hangosan és félelmetesen hahotazni kezdett.

— Haj, sokan megprébaltak mar megszerezni azt a smaragdot, de
a tenger fenekén a halakat taplaljak. Bator legény vagy, nem
rettentél vissza a nagy hullamoktél. Hanem a smaragdot csak ugy
adom neked, ha megszerzed a sotét vizek mélyéen élé ket
tekn6sbékamtol az aranyat.

Artaa-Szedi bevette magat a sotét vizekbe és ott elbujt egy kb
mogé. Hajnalhasadtaval elémaszik két nagy tekn6sbéka, és
tereferélnek egymas kozatt.

— Milyen szerencse, hogy senki sem tud a titkunk fel6l — mondja
az egyik.

— Bizony nagy szerencse, kulonben mar valaki régen megevett
volna bennunket a kan aranyaért — feleli ra a masik.

El6ugrott Artaa-Szedi a rejtekébdl, s mindkét teknésbéka husat
megette. Erre ott helyben elnyomta az alom. Harom éjjel, harom nap
aludt, s amikor negyednapra felébredt, tele volt a szaja sararannyal.

Megoruli Artaa-Szedi, €s nagy garral allitott Dalaj kan eleibe:

— Itt az aranyad, kan — mondotta Artaa-Szedi. — De most mar légy
olyan kegyes, és add ide te is a smaragdodat.

Erre is hangosan nevetett a kan és odaadta Artaa-Szedinek a
smaragdot, aki szépen becsavarta egy sarga selyem keszkendbe s
elvitte Bajbin kannak.

Bajbin kan boldogan vette at a dragakovet Artaa-Szedi kezebdl, s
helyette a fitnak adta kani hatalmat. igy lett kan Artaa-Szedi.
Mindene volt bdven: hatalma, kincse, marhaja, csupan egy
hianyzott: a nyugalma. Ejjel almaban gyakran megjelent neki Avigaa-
Szedi, nappal is mindig csak occse feldl toprengett.

— Miért vagy orokké szomoru? — kérdi t6le egyszer a felesége,
Bajbin kan leanya. — Naphosszat egy mukkot sem szdlsz, de éjjel



annal tobbet beszélsz valakivel almodban. Ha nem tetszem neked,
csak mondd meg, és rogton visszamegyek apam jurtajaba.

— Oktalanul neheztelsz ram, feleség. Nem gondolok én semmi
rosszat felbled. Csupan a szivem sajog, a banat emészt.
Elvesztettem testvérocsémet, szemem fényét. — S mindent aprora
elmesélt a feleségének: mi hogyan tortént.

— Miért nem mondtad ezt mar régen? — korholta érte a felesége. —
Mire valdé a sok alattvaléd? Szedd Ossze a sereget, €s nyomban
indulj a kereséseére.

Megfogadta Artaa-Szedi a felesége tanacsat: felhivast kildott
szét a gyulekezésre, és ujholdkor megindult hadaval a tajgaba, hogy
felkutassa elveszett 6ccsét. Sokaig keresték. Végul egyszer Artaa-
Szedi rabukkant egy mezitlabas suttyo fiu 1égi nyomara. Elindulva
ezen a nyomon, idordl idore ratalalt gyUmolcs, mogyoré és mas
ételek maradékaira. ,Ezeket bizonyosan nekem hagyta Avigaa-
Szedi” — gondolta Artaa-Szedi s megszaporazta lépteit.

Hosszu, bosszu hoénapokon at haladt a nyomokon. Mar-mar
teljesen kimerult, de a nyomok naprol napra mind frissebbek lettek, s
az étel is, amit 6ccse idénként hatrahagyott, épebb és frissebb volt.
Amint egy napon kilépett egy erdei tisztasra, megpillant egy
csupasz6ér embert, szinte olyan volt, mint az erd6 vadja. Ott térdelt a
foldon, és egy marék afonyabogyot osztott kétfelé, két kis kupacba.
Egyik felét megette, masik felét pedig rahelyezte egy tuskéra s
félhangosan mormogta magaban: ,Ez meg a kedves batyamé.”
Ekkor megvilagosodott Artaa-Szedi elbtt, hogy rég elveszett
testvéroccsével all szemben. Kialtani szeretett volna, occsét szolitani
— de hirtelen meggondolta magat: meg ne rémitse valahogy occsét,
s elfusson elble az erddbe. Odakuszott hozza halkan, hatulrdl
atolelte a derekat s er6sen tartotta mindaddig, mig csak Avigaa-
Szedi fel nem ismerte a batyjat. Akkor megolelték egymast és
boldogsagukban sirvafakadtak. Meg is fogadtak ott helyben, hogy
soha tobbé el nem hagyjak egymast.

Artaa-Szedi Osszekurtoltette katonait s Occsével egyutt tértek
vissza Bajbin kan aaljaba. Avigaa-Szedit megnyirtak szépen,
megflrosztotték és draga kelmékbdl vald Uj ruhaba oltdoztették. Az
egybegyllt nép csak nézte a két ifjut — sehogyan sem lehetett 6ket
megkulonboztetni egymastol, mindketten szép, derék legények



voltak. Erre aztan csaptak is olyan evést-ivast, hogy j6 ideig nem
tudtak végét vetni a nagy éromben.

Kevés id6-e, sok-e — nem tudom, de valamennyi id6 mégis eltelt
a lakoma utan, amikor Artaa-Szedi fulébe jutott a hir, hogy valahol
messze, napkeleten, a Voros-tajgan tul, él egy kanasszony, akinek
minden férje id6 el6tt meghal. Szaz kan férje volt mor, s egytél egyig
kimultak ez arnyékvilagbol. A két testvér nagyon elcsodalkozott ezen
a furcsa szdbeszéden, s elhataroztak, hogy maguk fogjak megjarni
azt a foldet és megtudjak, mi a dolog nyitja.

Amint mennek a végelathatatlan sarga sztyeppén, latjak egy
helyutt, hogy két fiu verekszik. Odamennek, szétrancigaljak éket, és
kérdezik t6lUk:

— Mi bajotok egymassal, min nem tudtok megosztozni?

Azok meg visszafelelik: — Talaltunk egy par nesztelenul jaré cipbt
s nem tudunk megosztozkodni. Azért verekszunk.

— Hagyjatok itt nalam - tanacsolta Artaa-Szedi —, ti meg
szaladjatok ki a sztyeppe szélére. Amelyik6tok hamarabb ide ér
hozzam, azé legyen a cipd.

A két fil erre uccu neki, vesd el magad, futasnak eredt, a két
testvér meg kapta a két nesztelen jaro cip6t — tovabballt.

Amikor a fiuk lihegve visszatértek oda, ahonnan elindultak, csak
halt helyét talaltak a két idegennek. Megint egymasnak estek és
kiabaltak:

— Te adtad oda! Te vagy, a hibas!

A két testvér egy helyutt ismét latja, hogy két fiu verekszik valami
miatt. Szétvalasztjak 6ket, s kérdik t6lUk:

— Mi bajotok egymassal, min nem tudtok megosztozni?

Felelik a fiuk:

— Olyan suveget leltink, ami lathatatlanna tesz, azon nem tudunk
megosztozni.

— Hagyjatok itt nalam a stiveget — mondja nekik Artaa-Szedi — i
meg szaladjatok ki a sztyeppe szélére. Amelyik6tok hamarabb ide ér
hozzam, azé legyen a suveg.

Nosza, futasnak eredt a két fiu, a testvérek meg fogtak a suveget,
s gyorsan elinaltak onnan.

Rovid id6 mulva jon am a két fiu zihalva, s mikor lattak, hogy
teremtett lélek sincs az el6bbi helyen, ismét Osszekaptak és



kiabaltak:

— Te adtad nekik! Te vagy a hibas!

A két testvér még vandorolt sokaig, de utjukba tobbé nem kerult
senki emberfia. Mar a sztyeppe is elmaradt, s elérték egy sirl erdd
szélét. Az egyik hegyi hagon hatalmas cirbolyafenyd szokott az ég
fele. Felmasztak ra, s jéétvaggyal bontogattak a finom
fenyb6tobozokat. Ezalatt a fa alatt toméntelen sok lama gyulekezett
ossze. Mig a testvérek a fan a fenyémagot pattogtattak, alul a lamak
imadkozni kezdtek, hogy az isten kuldjon szazegyedik férjet a
kanasszonynak.

Mikor a két testvér mar megunta, hogy a fan kuporogjon, és a
lamak imadsagat hallgassa, egy hirtelen ugrassal a foldon termettek.

Megbolydult erre a sok lama, kialtozni kezdtek:

— Meghallgatta imainkat az ég, Uj kanokat kuldott az ég.

Artaa-Szedit kanna iktattak, Aviga-Szedit mellé adtak segitének.

Mindenki Orvendezett és vigadott. Csupan a kanasszony nem
orult a szerencsének, egész nap kujtorgott, isten tudja, hol; este meg
mogorvan, hallgatagon tért haza. A testvérekre gyilkos tekintettel
nézegetett. Artaa-Szedi furcsallotta a dolgot, meghagyta hat Avigaa-
Szedinek, hogy észrevétlenul kdvesse az asszonyt.

Egyszer kora reggel, amikor még nem fejik a teheneket sem, a
kanasszony loppal kiosont a jurtabdl. Avigaa-Szedi fogta gyorsan
|athatatlan suvegeét, nesztelen jaro cipdjét, s a nyomaba szegddott.

JO ideje haladt mar a kanasszony a sztyeppén, mikor a
flzfabokrokkal striin benétt folyéparton el6tiint egy hatalmas fehér
jurta. Az asszony korulkémlelt, besurrant a jurtdba, s az ajtajat
bereteszelte. Csakhogy Avigaa-Szedi is bebujt vele egyutt. A gazdag
jurtaban egy szép, szalas férfi Ult, fekete selyemkdpenyben, fekete
idikben.

— Hallom, Uj kan és uj helyettes koltozott hozzad. Mondjak, hogy
eszes és erés emberek. igy van-e? — kérdi Kara-Kizsi.

Feleletul felkacagott a kanasszony:

— Miféle ész és erd lehetne bennuk? Zoldfuli gyerk6cok még
azok.

— Ej, csak vigyazz, nehogy nagyot csalddj bennuk! Ki kell ket
probalni. Elsében megprobalom csérrel bevagni a kan homlokat.
Rendezz nagy lakomat az uj kan tiszteletére, csak a tlzre ne dobass



szagos fuvet. A szagat sem allhatom, meg a fUstje is csak bajomra
lehet.

— Jol van, mindent elrendezek — egyezett bele az asszony, és
vidaman hazatért.

— Szeretnék Uunnepséget rendezni a tiszteletedre — mondta otthon
Artaa-Szedinek a kanasszony. Artaa-Szedi bele is egyezett a
dologba, s készultek is rogton a lakomara: arakot f6ztek, hurkat
toltottek.

Avigaa-Szedi mindent, amit csak hallott a fehér jurtaban,
elmondott batyjanak, s készlltek ra, hogy megtanitsak tisztességre
az asszony fekete szeretgjét.

Mikor az unnepség elkezd6dott, Artaa-Szedi ugy telt, mintha
erésen ittas lenne, s ahogy a fekete madar megjelent az égen, egy
maréek elére elkészitett szagos fuvet vetett a tlizre. Megharagudott
erre a kanasszony, dult-fult mérgében, de mar késdé volt: a tlzrdl
felszallo fustgomoly szétaradt mindenfelé.

Hiaba keringett a fekete madar a fejuk folott, a kant nem tudta
megpillantani. Akkor leereszkedett egészen alacsonyra, s a
testvérek megragadtak: Artaa-Szedi az egyik, Avigaa-Szedi a masik
szarnyanal fogva. Rikoltozik a madar, vergédik, de a testvérek csak
tepik, tépdesik. Akkor eresztették el, mikor mar minden szarnytollat
kitepdesték. A kanasszony képe elfeketedett a méregtdl és
keserliségtél, de mit tehetett volna?

Koran reggel a kanasszony megint csak elosont Kara-Kizsi
jurtajaba. Mogotte ismét ottjart Avigaa-Szedi a lathatatlan stvegben
és nesztelen cipdben.

A jurtdban az agyan fekszik Kara-Kizsi, és keserien nyog.

— No, most mit mondasz: van-e eszuUk és erejuk a kamaszaidnak?
— kérdi Kara-Kizsi a kanasszonytol. — Majd hogy el nem pusztitottak,
az atkozott fattyui!

— Lattam mindent — felelt neki az asszony. — Tévedtem, belatom.
De hogyan lesztink most mar ezutan?

— Eredj haza és allittass fel egy nyolcfalu jurtat vasbodl. Rendezzél
benne sakkversenyt a kan tiszteletére. De a tlzhelyen ne gyujts
tizet, hanem Onts bele puskaport. A tetejébe tlzzél egy égb
gyertyat, hogy a vendégek mindig onnan gyujtsanak pipara. Amikor
én kialtok, te ugorj ki a jurtabdl, zard be az ajtajat, és fuss el jo



messzire. Akkor aztan kereshetnek alattvaloid szazkettedik kant,
amig el nem kopik a labuk.

A kanasszony nem tudta, hova legyen 6romeében, olyan vidaman
szaladt haza. Avigaa-Szedi otthon mindent elmondott Artaa-
Szedinek, amit Kara-Kizsi az asszony szajaba ragott. A két testvér
ott helyben eltervezte, hogyan védjék ki Kara-Kizsi és az asszony
fondorlatat.

Ezalatt az aal kozelében felallitottak vasbdl egy nyolcfalu jurtat, s
egyszerre nyolc ember kezdett sakkozni benne. A kanasszony pedig
meggyujtott egy gyertyat, és a tlzhelyre ontott puskapor tetejébe
allitotta. Hat jatékos sietve végzett a jatékkal, hogy minél el6bb
mehessen a jurtaba zoOld teat inni. Artaa-Szedi és Avigaa-Szedi meg
szép komoétosan Iéptek egyet-egyet a figurakkal. A gyertyabdl mar
csupan egy hitvany kis csonk maradt, szinte leégett a puskaporig. Az
asszony mar nagyon nyugtalankodott, ki-be jart a jurtabadl.

Artaa-Szedi meg félszemmel folpislantott s latja, hogy a fustnyilas
tetején egy nagy fekete madar Ul és lesi a gyertyat. A gyertya meg
annyira elfogyott mar, hogy varni lehetett: most!... most ér oda langja
a puskaporhoz! A kanasszony nem tudta turtéztetni magat, kiszaladt
a jurtabol, és j6 messze elfutott. A két testvér meg utana! Avigaa-
Szedi lecsapta gyorsan a fustjarat elzardjat Artaa-Szedi pedig egy
pozna végevel betamasztotta az ajtot. Mikor ez megvolt maguk is az
asszony utan futottak. Ekkor a fekete madar kétségbeesetten
elkialtotta magat utana egy oriasi robbanas, s a jurtanak csak a
helye fustolgott.

Sokaig duhongott és bankddott a kanasszony, de minden hiaba:
Kara-Kizsinek csak gonosz hamuja szallt az égen szerte-széjjel.

igy tudtak meg a titkot a testvérek, miért halt meg minden férje a
kanasszonynak. Ugy gondoltak, hogy most mar visszatérhetnek
Bajbin kan udvaraba. Artaa-Szedi 0sszeszedegette a holmijat,
Avigaa-Szedi meg azalatt a lathatatlan stivegben és nesztelendl jaré
cipbben az aalban koészalt. Egy helyutt megpillantott egy embert, aki
folyton egy tukorbe nézegetett. Nézi a tukor egyik oldalat — Iatja
benne az egész vilagot; nézi a masik oldalat — fekete szamar néz ra
vissza.

Avigaa-Szedi odalép hozza, és elfeledkezve arrdl, hogy 6 most
|athatatlan, j6 hangosan raszol az emberre:



— J6 ember, hadd pillantsak bele a varazstukrodbe.

Korulnéz az ember — nem lat senkit. ljedtében elejtette a tukrot,
elrohant lélekszakadva. Avigaa-Szedi meg folvette, és elmesélte
batyjanak a torténteket. Ekkor egy j6 gondolatuk tamadt: szamarra
valtoztatjak a gonosz kanasszonyt.

Avigaa-Szedi odamegy hozza és mondja neki:

— Ide nézz, kanasszony, milyen tukrot talaltam az uton.

Nézi a tukor egyik oldalat — latja az egész vilagot, megforditja a
masik oldalara — a fekete szamarra valtozik. Ekkor gyorsan eldugja a
tukrot Avigaa-Szedi, a szamarat meg zavarja maga elétt a batyjahoz.
Ott felmalhaztak ra 6sszes cokmokjukat, s elindultak most mar nem
Bajbin kan udvaraba, hanem az apai aalba.

Artaa-Szedi Bajbin kan aaljaban lett kan, Avigaa-Szedi meg
otthon. igy lehetett Avigaa-Szedi kdnna még Artaa-Szedi életében.
Attol kezdve végig békessegben éltek és gyarapodtak, a vilagban
meg szarnyalt a hir a testvéri szeretetrdl.



HEVERIK

Valaha régen élt egy szegény oregember. Volt harom fia. Amikor
elérkezett a halala napja, magahoz hivatta fiait:

— Megvénultem, fiaim, ideje halalomnak. Amikor meghalok,
legyetek mellettem harom éjjel felvaltva, utana aztan temessetek el
ott, ahol elvalik a sztyeppe a tajgatol.

Az id6sebb és kozépsd fiu eskudoztek, hogy kivansagat szentul
teljesitik. A legkisebb fiu, akit mindig félkdtyanak tartottak, nem igért
és nem fogadkozott, csak kdpenye ujjaval torolgette hulld konnyeit.
lgen sajnalta oreg édesapjat.

Reggelre meghalt az oreg. Az els6 éjszakat a legidésebb fiunak
kellett volna atvirrasztani mellette. De 6 lusta volt, meg félt is egész
éjjel egy halott mellett kucorogni. Azt mondja Heveriknek: ,Virrassz
helyettem az éjjel a halott mellett, adok érte egy uUj koponyeget.”
Heverik belement a dologba, odault holt apja labahoz és sirt
keservesen. Az éj kozepén egyszer csak felemeli fejét az elkoltozott
és kérdi:

— Te vagy itt, legid6sebb fiam?

— Nem, apam, én vagyok itt — Heverik.

— Ajandékot akartam adni legidésebb fiamnak, de hat ha 6 nincs
itt, tied a szerencse. Nem messze az aalunktdl, a Kara-Hem folyo
partjan emelkedik a Szarig-Haja. Eredj oda és kialts: ,Szarig-Haja,
nyilj meg, hasadj meg!” Belll talalod Szarig-Kalcsan paripat, egy
sarga selyemkoOpenyt, sarga labbelit, a cobolyprém suveget. Ezek
mind a te javaid lesznek, fiam.

Reggel Heverik odament batyjahoz, hogy atvegye téle a kopenyt,
de az ahelyett, hogy bevaltotta volna igéretét, alaposan eldongette
occsét.

Elérkezett a masodik éjszaka is, de a kozépsé fiunak sem filik a
foga a virrasztashoz, meg félt is egész éjjel egy halott mellett Glni. O
is azt mondja Heveriknek:

— Gonosz batyank van nekunk. Becsapott és elrakott téged,
ocskos. Virrassz helyettem éjjel a halott mellett, adok neked érte két
koponyeget.



Heverik ebbe az alkuba is belement, odallt holt apja labahoz, és
sirt keservesen. Egyszer csak megint felemeli fejét az apja és
kérdezi:

— Te vagy itt, k6zépsé fiam?

— Nem, apam. En vagyok itt — Heverik.

— Ajandékot akartam adni k6zépsd fiamnak, de hat ha 6 nincs itt,
tied a szerencse. A Kara-Hem foly6 partjan, feljebb a Szarig-Haja
sziklatél emelkedik a Huren-Haja. Eredj oda és kialtsd j6 hangosan:
,Huren-Haja, nyilj meg, hasadj meg!” Ott talalod Huren-Kalcsan
paripat, barna selyemkopenyeget, barna labbelit és egy cobolyprém
suveget. Ezek mind a te javaid lesznek, fiam.

Reggel kozéps6 batyjahoz ment be Heverik a jurtaba, hogy
elvegye jutalmat, a két kopenyt, de az kétszerte jobban elverte, mint
id6sebb batyja és elkergette.

Bekoszontott a harmadik éjszaka is, Heverik ott Ult apja labanal,
és siratta keservesen. Apjat is, magat is siratta. Még csak két napja,
hogy apjuk meghalt, az 6 batyjai mar kétszer elnaspangoltak. Az é;
kozepén a halott hirtelen felemelte fejét és kérdezte:

— Te vagy itt, legkisebb fiam?

— Igen, apam. En vagyok — Heverik.

— Egyedul te vagy az, aki teljesitetted kivansagomat. Légy ezert
hosszu életl a foldon, mint én, s legyen mindenben szerencséd. A
Kara-Hem folyé partjan, a Szarig-Haja sziklatol lejjebb emelkedik a
Kara-Haja. Menj oda és kialtsd j0 erOsen: ,Kara-Haja, nyilj meg,
hasadj meg!” Ott talalod Kara-Kalcsan paripat, egy fekete
selyemkoponyeget, fekete labbelit és cobolyprém stveget. Mindezek
a te javaid lesznek, fiam. Megérdemled Oket.

Hosszu id6, rovid idé telt-e el azota, hogy eltemette apjat Heverik,
oda, ahova rendelte: a hagdéra, mely elvalasztia a tajgat a
sztyeppétdl — ki tudna megmondani? Egyszer hallja, hogy batyjai
egymas kozott beszélgetnek:

— Holnap Kurbusztu kan udvaraban versengés lesz. A
gyOzteshez a kan hozzaadja leanyat:. az Arany hercegnét — mondja
az id6sebb testvér a kozépsbének.

— Jer hat, menjunk mi is oda — ajanlja a kdzépsé fiu. — Hatha
nekunk is sikerul felugrani az 6tédik mennyorszag kuszobére.



Ahogy ezt Heverik meghallotta, kérlelni kezdte batyjait, vinnék el
6t is a viadalra, ugy szeretné mar latni a versenyeket és az Arany
hercegndt!

De a batyjai jot kacagtak rajta. ,Nicsak, mit nem akarna a bolond!
Ulj meg a jurtaban és bujj a rongyaidba.”

Mikor a batyja elindult a viadalra, Heverik nagy sebesen
odarohant a Szarig-Haja sziklahoz, s kialtozni kezdett, ahogy apja
mondta neki:

— Szarig-Haja, nyilj meg, hasadj meg!

Recsegve, ropogva valtak szét a sarga sziklafalak, s Heverik
meglatta Szarig-Kalcsan paripat, nyergén a kopenyt, a labbelit meg
a cobolyprém suveget. Feloltotte sarga selyemruhajat, felpattant
lovara, s szelvészkent elvagtatott a kan udvaraba. A szajtati népség
mar messzir6l meglatta a sarga lovast, s széthuzodtak, utat engedve
neki. Heverik pedig vagtaban ugratott fol az 6tddik mennyorszag
kiszobére, ott megforditotta lova kantarszarat, visszaugratott, s
ahogy jott, ugy elvagtatott. Bamulatba esett az egész tomeg: honnan
kertlhetett el6 ilyen dalia? Az Arany hercegnének pedig rogton
aranyfény( tiz gyult a szemében, ami nala a csodalkozas és a nagy
orom jele volt.

Heverik ezalatt elrejtette Szarig-Kalcsant a Szarig-Haja
gyomraba, oda tette ruhajat is, s magara szedte ismét oOcska
rongyait. Hazament s a jurtaban varakozott batyjai jottére. Hallja,
hogy jonnek, s egymas kozott igy beszélgetnek: ,Ha nekem lett
volna ilyen Szarig-Kalcsanom, bizony én is felugrattam volna az
otodik mennyorszag kuszobére” — mondja az idésebb batyja. — ,Ha
nekem meg ilyen ruham lett volna, bizonyosan megtetszettem volna
az Arany hercegndnek. Vajon ki lehet ez a derék legény? Biztosan
valami gazdag kannak a fia” — mondja a kozéps6 testvér.

Elneveti magat Heverik és kiboOki:

— Senki mas, hanem én termettem ott a viadalra a sarga mezben.
En, a ti 6csétek voltam, aki Szarig-Kalcsanon felugrottam az 6tddik
mennyorszag kuszobére.

A testvérek dehogyis hitték el Heverik szavait, azt gondoltak,
csufolodik vellk, Utlegelni kezdték s kdzben okitottak:

— Torold meg el6bb az orrod, bolond, azutan jarjon az eszed az
otodik mennyorszag kuszobén.



Masnap, mihelyt batyjai elindultak a versenyekre, hogy most mar
a hetedik mennyorszag kuszobére probaljanak felhagni, Heverik
kapta magat, odaszaladt a Huren-Haja sziklahoz. Harsogdé hangon
elkialtotta magat:

— Huren-Haja, nyilj meg, hasadj meg! — s ime, a barna kovek
nagy recseges-ropogas kozt hasadtak meg eldtte, s ott allott Huren-
Kalcsan paripa, nyergén kopeny, labbeli és cobolyprém suveg.
Feloltotte Heverik a barna selyemruhat, felpattant lovara, s repllt a
kan udvaraba. A bamészkodd sokasag szeme lattara, futtaban
ugratott fel a hetedik mennyorszag kliszobére, ott megfordult, s azon
mod elvagtatott. Ez alkalommal még az Arany hercegnének sem
nézhetett a szemébe Egész nap csak a barna ruhas deli legényrdl
folyt a szé. Heverik pedig Huren-Kalcsant elrejtette a Huren-Haja
sziklaba, barna selyemruhajat is odatette, felOltotte ismét foszlott
gunyajat, varta testvéreit. Dulva-fulva tértek meg, irigység langolt a
szemukben. Kérdik otthon Heveriket gunyosan: ,Nem te ugrattal fel
ma a hetedik mennyorszag kuszobére?”

— De bizony én voltam — feleli ra Heverik. No hiszen! Nekiestek
mind a ketten, és okoéllel toltotték ki rajta haragjukat. Utik-verik s
kozben korholjak:

— Az orrod torold meg elébb, félesz(i, azutan jarjon az eszed a
hetedik mennyorszag kapujan.

,JOl van, testvéreim. Majd holnap megtanitlak bernieteket
tisztességre!” — fogadkozott magaban Heverik. Masnap reggel, mikor
a testvérei elmentek hazulrdl a viadalra, hogy megprébaljanak
feljutni a kilencedik mennyorszag kuszobére, Heverik is kisietett a
Kara-Haja sziklahoz. Kialtott egy hangosat:

— Kara-Haja, nyilj meg, hasadj meg!

S szétvaltak a fekete sziklak. A nyilasban ott allott Kara-Kalcsan
paripa, nyergén fekete selyemkopeny, fekete labbeli és cobolyprém
suveg. Feldltozott szépen Heverik a fekete selyemruhaba, felpattant
lova hatara, s elvagtatott a kan udvaraba. Utkdzben tért maganak
egy jokora flizfahusangot. Tolongani, morajlani kezdett a sokasag,
amikor a tavolban megjelent a fekete lovas. Heverik egy ugrassal a
kilencedik mennyorszag kiszobén termett, s megfordulva, lepattant
a foldre. Ekkor korulnézegetett, kereste batyjait. Amikor meglelte
Oket a csdduletben, Utni kezdte a husanggal mind a kettdt. Lett erre



nagy jajveszékelés, a testvérek kegyelemért konyorogtek, de
Heverik csak csépelte 6ket s kdzben mondogatta: ,Bantjatok még az
dcséteket? Bantjatok még az dcséteket?” igy csépelte volna 6ket
meg jo ideig, de hirtelen meglatta az Arany hercegnét, s kezébdl
kiejtette a husangot. Soha még olyan szépet nem latott életében. Az
Arany hercegné meg atnyujtotta neki sararany gyurdjét, s meghivta
a masnapi lakomara.

Boldogan tért haza a fiatal lovas. Kara-Kalcsan paripajat elrejtette
a Kara-Haja sziklaba, otthagyta fekete selyemruhajat is. Megint réqi,
szakadt ruhait aggatta magara s varta testvéreit. Azok alig-alig
tudtak megulni a nyeregben; dsszetorve, tele kék foltokkal, csak
daganataikat tapogatjak és szitkozodnak egymas kozott.

Heverik kérdi t6luk: — Hogyhogy ma nincs jo kedvetek, draga
batyaim? Hiszen én voltam az, aki a kilencedik mennyorszag
kUszobére felugrattam.

Elkaromkodtak magukat a batyjai, mar Utni akartak Heveriket, de
eszUkbe jutottak a fekete lovas szavai, s mindjart megjuhaszodtak.

Masnap aztan 0sszegyllt a kani udvarban sok nétlen deli legény.
Az Arany hercegnének ezek kozott kellett fellelnie a viadal hdsét,
akinek a felesége lesz. Eljott persze Heverik is.

Az Arany hercegn6 egy fehér jurtdban Ult, s a vendégeknek
egyenként kellett bemenni hozza. Mér csaknem valamennyi bement,
de rogton ki is jott — az Arany hercegné nem marasztott maganal
egyet sem.

Heverik utolsbnak ment be. Akkor az Arany hercegnd
megpillantotta gydlrGjét a legény ujjan, kézen fogva kan-apjahoz
vezette.

— ime, az én uram — szolt a vendégekhez. A kan udvari népe
gunyosan kacagott a toprongyos Heveriken. De legjobban nevettek
a kan vai.

— Szép kis agroélszakadttal kell nekunk ségorsagba keverednunk.
O maga mocskos, hasa csupasz — mondogattak hangosan.

A kan maga is folhaborodott:

— Miféle v6 ez? Sose gondoltam, nem is sejtettem, hogy
legkisebb leanyom a leghitvanyabb embert valasztja ki maganak. —
Es megparancsolta, hogy az aaltél tavolabb allitsanak nekik egy kis
vityillét, ott éljen az Arany hercegnd férjével egyutt.



Id6 multaval egyszer Kurbusztu kan 0sszehivta harom vejét, és
azt mondja nekik:

— Kérlek benneteket, mennétek el a vilag végére, s hoznatok el
nekem onnan az arany gimszarvast.

A két id6ésebb v6 mar nyergelte is lovat, s elvagtatott a vilag
végere. Heverik meg azt mondja a kannak:

— Nekem nincsen lovam, nincs, amin elmehetnék. Kimegyek,
fogok inkabb halacskakat meg szedegetek egy kis szaranat.

Megharagudott ra ezért a kan, az Arany hercegné meg
elszomorodott. Nagyon szégyellte magat a férje miatt. Heverik meg
titkon odalopézott a Szarig-Hajahoz, kihozta onnan Szarig-Kalcsan
paripat, feloltozott sarga selyemruhdjaba, s elrugtatott délnek —
egeészen a vilag vegére. Ott megkeritette az arany gimszarvast.
Visszafelé jovet talalkozott a két id6sebb soégoraval. Ott
gubbasztottak egy tiz mellett, s baranyhus helyett cipdjuk bér talpat
sutogették a tlzon. Egyszeriben folvidultak, amikor Heveriket
meglattak az arany gimszarvassal:

— Miota megyunk mar, s a vilag vége csak nem latszik sehol.
Elemdzsiank elfogyott, s a paripankbdl gebe lett. Szerencse, hogy te
elhoztad az arany gimszarvast, s hazatérhetink végre — szdl a
legid6sebb v6.

— Es ti mit adtok nekem érte? — kérdi t6liik Heverik.

igértek azok mindent a szarvasért: kincset, marhat, de
Heveriknek semmi sem kellett ezekbdl. Azt kivanta, hogy adjanak
neki az arany szarvasért a sajat testukbdl egy darabot.

Az idBésebb vb erre levagta egyik labardl a kisujjat és odaadta
Heveriknek. Az meg belecsavarta sarga selyemkendéjébe, s
elvagtatott a Szarig-Hajahoz. Mikor atoltozott s hazament, az Arany
hercegné szemrehanyasokkal fogadta:

— Lusta vagy te, Heverik! Latnad csak, milyen szép arany
gimszarvast fogott az idésebbik ségor. Te meg csak kis halakat
rugdosol, szaranat szedegetsz.

— Az még nem biztos, ki fogta az arany gimszarvast: a ségor-e
vagy €n, Heverik — felelte a feleségének, s ezzel lefektdt aludni.

Ezutan hamarosan-e vagy sokara, de a kan megint 0sszehivta
vOit, és azt mondja nekik:



— Kérlek benneteket, menjetek el a vilag végére, hozzatok el
nekem onnan az arany javorszarvast.

A két idésebb sogor tustént elvagtatott a vilag végére, Heverik
pedig asitott egyet és azt mondja az ipanak:

— Nekem nincsen lovam, nincs, amin elmehetnék. Elmegyek
inkabb halaszni meg szedek egy kis szaranat.

A kant elfutotta a méreg erre a feleletre, az Arany hercegné pedig
szégyenében sirasra fakadt. Heverik ekkor kiment a Huren-Hajahoz,
kivezette onnan Huren-Kalcsan paripat, feloltozott barna
selyemruhajaba s elvagtatott, mint a szélvész, délnek, egész a vilag
végeére. Ott megfogta az arany javorszarvast.

Visszafelé jovet latja az uton, hogy a két idésebb soégor ott
gunnyaszt a kialudt tz mellett és kesereg: minden éleimuk elfogyott,
s a vilag vegét még mindig nem érik. De ahogy meglattak Heveriket
az arany javorszarvassal, mindjart mosolygossa valt a képuk. Fit-fat
igértek a szarvasért, de Heverik megint visszautasitott mindent, és
csak testuk egy darabjaért akarta odaadni a szarvast.

Most meg a kozépsd sogor vagta le kisujjat az egyik labardl, s
odaadta Heveriknek. O meg beletekerte barna selyemkeszkenéjébe,
s elvagtatott a Huren-Hajahoz.

Amikor atoltozott s hazatért kunyhdjaba, felesége korholni kezdte:

— Lusta kutya vagy te, Heverik! Latnad csak, milyen gyonyori
arany javorszarvast hozott a kozépsd sogor apamnak. De te nem
mozdulsz sehova, csak halakat fogdosol, meg szaranat szedegetsz.

— Az még nem biztos, hogy ki fogta az arany javorszarvast: a
kozéps6 sogor-e vagy pedig én, Heverik — felelte az asszonynak.
Lefekudt s aludt, mint a ké.

Telt-mult az id6, s hamarosan-e vagy sokara, de a kan megint
egybehivta véit, s azt mondta nekik:

— Kérlek benneteket, menjetek el a vilag végére, és hozzatok el
nekem onnan az arany paripat. Ezutan osztom majd szét javaimat
és marhaimat koztelek, kinek-kinek érdeme szerint.

A két idésebb sogor kezét-labat torve elrohant, mindegyikik
erdemeket akart szerezni, hogy nagyobb részt kapjon a vagyonbdl.
Heverik meg csak asit egyet, és azt mondja a kannak:

— Nekem nincsen lovam, s te sem ajandékoztal még eggyel sem.
Nekem nincs min elmennem a vilag végére. Megyek hat, fogok



néhany halacskat meg szedegetek egy kis szaranat.

A kant ezekre a szavakra minden eddiginél nagyobb duh fogta el,
az Arany hercegn6 pedig még keservesebben kezdett sirni
szégyenében s befordult kalibdjaba. Heverik ekkor kiszaladt a Kara-
Hajahoz, feloltozott fekete selyemruhajaba, s Kara-Kalcsan
paripajan elvagtatott deél felé, hogy a vilag végén megfogja az
aranyparipat. A pihent Kara-Kalcsan ugy ropitette lovasat, mint a
villam, patkoja alatt szikrat hanytak a kovek.

Ahogy megérkezett Heverik a vilag végeére, elrejt6zott az itatonal.
Vart, varakozott — egyszer csak vagtat am az aranyparipa az
itatbhoz! Heverik a 16 nyakara dobta panyvajat, s mar vitte is
hazafelé.

Utjéban ismeét talalkozott a ket sogorral, Ultek a kialudt tGznél, s
mar el6re azon marakodtak, melyikUknek ad a kan tobbet a jussbal.
Felcsillant szemukben az 6rom, amikor meglattak az arany paripat
Heverik kantaran. Mindegyik hajlando lett volna egy-egy laba ujjat
levagni érte cserébe. De Heverik leintette 6ket:

— Arany paripamat semmiért se adom. Ezt magam viszem el a
kannak.

Ezért haragudtak meg ra igazan a sogorok! Fenyegetni probaltak,
de Heverik rajuk sem hederitett. A Kara-Haja hegybe Ujra elrejtette
Kara-Kalcsan lovat, atoltozott rongyos ruhajaba, és odavezette az
arany lovat a kanhoz. Ezalatt az id6ésebb so6gorok bevadoltak
Heveriket a kannal azzal, hogy ellopta téluk utkdzben az arany
paripat. A kan meg 0sszehivta udvarat, hogy itéljenek a legfiatalabb
vén.

— Téged le kell nyakaztatni — sz6lt a kan. — Haromszor tagadtad
meg a parancsomat, hogy indulj a vilag veégére, s6t volt merszed
ellopni az arany lovat az id6sebb sogoraidtol.

Heveriket nem ijesztették meg a kan szavai, hanem nyugodtan
beszélni kezdett:

— A marhanak, miel6tt a masvilagra kuldik, vérét veszik. Mélto,
hogy miel6tt az ember fianak a fejét leutik, meghallgassak a szavat.

— Beszélj hat, meghallgatjuk utols6 szavaidat — engedett a kan.

— Az arany gimszarvast nem idésebb ségorom fogta el, hanem
én — Heverik. Azért a szarvaseért 6 ideadta nekem a laba kisujjat.

— Valésag ez? — kérdi a kan legiddsebb vejétdl.



— Hazudik, hazudik! — kiabalt az.

— Rugd le a cipddet — parancsolta a kan.

Ahogy lehuzta, minden szem lathatta, hogy egyik labardl hianyzik
a kisujja.

— Ezt én vadaszaton vesztettem el: egy farkas harapta le.

Erre Heverik elGvette sarga selyemkeszken6jebdl soégora ujjat, s
barki meglathatta.

— Az arany javorszarvast sem a kozéps6 sogor fogta el, hanem
én — Heverik. O is kisujjat adta érte a labarol.

— lgazat mond? — kérdi kozépsé vejétél a kan.

— Hazudik, hazudik! — Gvoltoz a vé.

— Huzd le a cipddet! — formedt ra a kan. Ahogy lecibalta, minden
szem lathatta, hogy egyik labardl hianyzik a kisujja. Heverik pedig
elGvette sogora laba ujjat barna selyemkeszkendjébdl s mindenkinek
megmutatta.

A kan ekkor kikergette udvarabdl idésebb véit, Heveriket pedig
gazdagon megajandékozta kincsekkel, marhaval. Heverik meg
eléhozta Szarig-Kalcsan lovat a Szarig-Haja belsejébdl és a sarga
selyemruhaval, sarga cipdvel és cobolyprém suveggel egyutt
idésebb batyjanak ajandékozta. Utana kiment a Huren-Haja
sziklahoz, onnan el6vezette Huren-Kalcsan paripat s a barna
selyemruhaval, barna cip6vel s cobolyprém sluveggel egyutt fiatalabb
batyjanak adta. Végul a Kara-Haja hegybdl kivezette j6 Kara-
Kalcsan lovat, felvette fekete selyemruhajat, fekete labbelijét, fejére
tette cobolyprém slUvegét, fekete selyemkeszkenéjét ovébe tirte, s
deli lovan szegényes kalibajuk felé |éptetett.

Amikor igy meglatta 6t felesége, az Arany hercegné, bocsanatért
esedezett:

— Oktalanul neveztelek csavargénak és lustanak. Tudom mair,
hogy te fogtad meg apam szamara az arany gimszarvast, az arany
javorszarvast és az arany paripat. Te vagy a legderekabb, legszebb
ember az egész vilagon!

Heverik megbocsatott neki, é€s sokaig éltek boldogan nagy fehér
jurtajukban.



A DELI TON ARALCSIN

Elmult idok vallan, elszallt idok tetején, amikor a Szut-Hol t6 csak
técsa volt, a Szumber-ula hegy csak vakondturas, amikor a bakok
szarvukkal az eget bokdosték, a tevék farkukat a foldon huzgaltak,
amikor az emberi nem élete éppen csak megkezd6dott — akkor
tortént ez, amit most elmesélek.

Elt egyszer egy deli legény — Ton Aralcsin. Apja, anyja olyan
oregek voltak mar, hogy reggel, este vartak halalukat. Volt meég egy
lova is a legénynek: Huluk-Bora, melynek hatvanegy agu agas-
bogas szarva volt. De még valamije volt: egy csodasan |0v4,
feketesas tollaval feltollazott arany nyila.

Ton Aralcsinnak nem volt se 6ccse, se batyja.

Egyszer egész aaljaval felszedel6zkodott, hogy Uuj legelt
keressen maganak. Megmasztak hat hagot, atkeltek hat folyon.
Akkor lesatoroztak, Ton Aralcsin meg vallara vette panyvajat, s a
hegyek felé vette utjat. Ahogy egyszer kivetette panyvajat, beleakadt
egy tundérszép leany. ElUlr6l napfényben tundokolt, hatulrdl a
holdfény jatszott korulotte, 6 volt Toolaj-Csecsen, az arany hercegnd,
Kurbusztu kannak, az ég uranak a lanya.

Szerelemre gyulladt irdnta a leany és megeskudott, hogy soha el
nem valik téle — igy lettek egymasé s éltek szerelemben.

Meghallotta Toolaj-Csecsen szépségének hirét a kan is, és
elhatarozta, hogy megszerzi maganak a tundérszép arany
hercegnét. Ezért maga elé idézte a deli Ton Aralcsint. Ez fel is Ult
hatvanegy agu, agas-bogas szarvu taltos paripajara s beallitott a
kanhoz.

Megérkezve, lovat megkototte a szantalfa torzsébdél faragott
allofahoz, s belokte félkézzel a jurta fehér ajtajat, melyet Gelbtte
hatvan ember egyuttes er6vel sem tudott kinyitni. Belépett s
udvozolte a kant.

— No, Ton Aralcsin, te alattvaloim elsGinek a legels6je vagy.
Messze tajakra kuldelek most téged, a sulbuszok orszagaba, ahol
most véres haboru van, s rajtad kivul nincsen emberfia, aki annak
végét vethetné. Ha teljesited a parancsom: meglasd, nem banod
meg!



Gondolkodoba esett az ifju.

— Ha a kan parancsol valamit, azt a szegény ember nem
engedheti el a fule mellett, annak meg kell tennie — szolott és
hazafelé indult.

Otthon kérdi t6le Toolaj-Csecsen:

— Mi okbdl hivatott a kan, édes uram?

Erre mindent elmondott sorjaban a feleségének.

— Becsapott a kan, mert a biztos halalba kuld téged. A madar
sem tud elrepulni addig: szarnya lekopik, maga megvénul, mire
odaérne. Ne indulj te oda, édes férjem.

Ton Aralcsin nem hajlott felesége szavara. Hajnalpirral, amikor
még a teheneket sem fejik, folnyergelte hatvanegy agu agas-bogas
szarvu taltos paripajat, magahoz vette hegyes arany nyilat, erés ijat.
Toolaj-Csecsen egy blvos bbérzacskdban adott neki ételt az utra:
elég lesz az akar egy honapig vagy esztendeig is. Vele ment két hés
pajtasa: Buga-Kara, aki el6tte lovagolt és Szojbun, aki mogotte
vagtatott.

Huluk-Bora viharként szaguldott az agas-bogas fak teteje folott,
alacsonyabban a mennyboltnal, magasabban a magas hegyeknél.
Szikrazé patkdi aldl akkora kdvek fordultak ki, mint egy jékora juh, a
kavics meg porra valt alatta.

Haromszor ujult meg a hold, amikor a kan harmas gydriben
korulvette seregével Ton Aralcsin aaljat.

Akkor Toolaj-Csecsen aranykorsoba teat ontott, melléje ételt
rakott, s mélyen meghajolva Ton Aralcsin Oreg szulei el6tt, igy szolt:

— Fiatokat becsapta a kan, a biztos halalba kuldte el, most pedig
ram feni a fogat s értem jott. Csakhogy nem lesz abbdl semmi. Ha
visszatér a férjem, mondjatok el neki.

Ekkor vércsévé valtozva, messze szallt.

A kegyetlen kan meg Osszeterelte Ton Aralcsin minden marhajat,
O0sszeharacsolta kincseit, szuleit rabszijra flizte, s az egész
zsakmanyt magaval vitte. Csak égig ér6 porfelh6 uszott utana.

Toolaj-Csecsen berepult a fehér barlangban laké remetéhez s
megkérte szépen:

— Ha valaha betérne hozzad Ton Aralcsin, mondjad neki, hogy
visszatértem atyamhoz a mennyei birodalomba. Kegyetlen az én
apam eés konyortelen. Ne keressen engem Ton Aralcsin, hanem



alljon értem bosszut a kanon. Add at neki Uzenetem és ime, ezt a
gyarat.

Sokaig vagy rovid ideig ment-e Ton Aralcsin a tarsaival — ki tudna
azt megmondani? Ha dér csikorgott a lovak patai alatt — tudtak, hogy
tél van, ha harmattdl csillogott a fi — lattak, hogy nyar van. Végre
valahara meégiscsak elérkeztek a sulbuszok foldjére. Kords-korul
néma pusztasag, még egy arva holl6 sem kialtotta: kar, kar; nem
akadt egy szarka sem, amely jelezte volna jottuket: cserr, cserr...

Harom éjjel, harom nap kereste a harc helyét. Végul megpillantott
egy elhagyatott oreg jurtat. Egyszer csak lovasok ugrottak ki a
jurtabdl, nyilak zaporoztak Ton Aralcsin felé. Annyi volt az ellenség,
hogy hamarjaban azt sem tudta, melyikre 16je ki nyilat. Szojbun és
Buga-Kara maris holtan terultek el.

Ekkor Huluk-Bora megszolalt emberi hangon:

— Pajtasaidat mar megolték: mire varsz hat?! L6j a strijébe, de el
ne hibazd!

Ton Aralcsin visszaugratott egy hoénapi jarofoldre, célzott és
kiengedte sastollal feltollazott arany nyilat. Alighogy a nyil suvoltve
bevagddott az ellenség kdzepébe, valamennyien holtan buktak el a
foldon.

Erre aztan a vitéz Ton Aralcsin hazaindult.

Sokaig vagy kis ideig Ugetett-e taltos lovan, egyszer elérkezett a
vilag kozepére, ahol talalkozott egy szarvatlan fehér 6kor hatan ulé
oregemberrel. Szakalla derékig, bajusza vallaig ért. Fél kézzel
levette hatalmas tarisznyajat, ratelepedett, tubakot kotort eld, s jéizit
tusszentve azt kérdezte:

— No, édes fiam, vége-e mar a haborunak?

— Vége — felelte a legény. — De ki vagy te, oregapam?

— En vagyok az, aki egy éjszaka harom izben keriildm meg a
vilagot. De te sem vagy dibdab legeny, ezért ne ess kétsegbe — nagy
baj var rad. Menj el a remetéhez, a fehér barlangba. Most pedig
vedd az iszakomat, és rakd fol a lovadra.

Ton Aralcsin alig-alig birta két kezével felemelni az Oreg
tarisznyajat, s éppen hogy csak at tudta vetni valahogy lova hatan.
Mire korulnézett, az oreg mar ki tudja, hova tlnt!...

O meg kapta magat, s elvagtatott a fehér barlanghoz. A remete
kiment elébe, mindent elmondott neki s atadta a gydrat. Veégul



figyelmeztette Toolaj-Csecsen Uzenetére:

— Ne menj, jo vitéz, a feleséged utan, igen kegyetlen ember az 6
apja. A hozza vezetd uton harom 6r all, nem lehet 6ket elkertlndd.

Ton Aralcsin meghallgatta a remete szavait, ragyujtott pipajara, s
elgondolkozott: ,Térjek most haza? — nem var otthon senki. Jobb
lesz, ha felmegyek az Arzajti-hegy tetejére, s ellldogélek ott az
aranyforras mellett, hatha egyszer, valamikor, éppen oda jon
mosakodni Toolaj-Csecsen.” Fel is ult Huluk-Bora nev( taltos lova
hatara, s a kilenc szinben jatszé szivarvany hidjan felugratott az
Arzajti-hegy csucsara. Paripajat kicsapta legelni, maga pedig leste,
varta Toolaj-Csecsen érkezését. Ujholdtdl holdfogytaig nem hunyta
le szemét, nem vitt falatot a szgjaba. Amikor a hold elfogyott s ujulni
kezdett, Ton Alarcsin a lovat tragyacsomoéva, magat pedig pusztai
flszalla valtoztatta.

Ezalatt Toolaj-Csecsen megjelent a szivarvanyon, de ahogy
megeérezte az erds idegen szagot, gyorsan visszafordult. Szolgalo
leanyat kuldte maga helyett az aranykutra vizért. Az meg, odaér a
kuthoz, latja, hogy ott heverészik egy ember.

— Kisleany, engedd meg, hogy vizet meritsek a korséddal — kérte
Ton Aralcsin.

Miutan ivott, észrevétlentl beledobta aranygylrijét a korso
vizébe. A leany meg vitte a korsoét kis gazdajanak. Toolaj-Csecsen
ahogy mosakodni kezdett, meglatta a gyUrit a korso fenekén.

— Ki tette ide neked ezt a gylrit? — kérdi csodalkozva.

A leanyka meg ugy megszeppent, hogy nhem merte megmondani
az igazat. A hercegnd erre kapta korséjat, ennivalét vett magahoz, s
a kilenc szinben jatszo6 szivarvany hidjan futasnak eredt az aranykut
felé.

Ton Aralcsin ott fekudt, ereje mar majdnem elhagyta. Toolaj-
Csecsen odarepult, megetette s megitatta. Utana mindent elmesélt a
fitnak, ami a tavollétében tortént, s vissza készul6dott:

— Ha megtudja apam, jaj lesz nekunk! Jobban leszed, ha te is
visszamégy az aalodba, szerezd vissza a kantol minden holmidat,
engem meg hagyj itt. — Gyorsan elbucsuzott Ton Aralcsintdl s
elszaladt furgén.

,Lesz, ami lesz, ugy sem tudok élni nélkule. EImegyek utana
Kurbusztu kanhoz” — hatarozta el magat az ifju, és a kilencszin(



szivarvany hidjan utra kelt az égi vilagba. Megy, mendegél, egyszer
csak latja, hogy az uton fekszik két akkora bundas kutya, mint a
tajga, az egyik Eger, a masik Kazar. Ravicsorogtak, vadul ugattak.
Erre Ton Aralcsin, arany korbacsaval, teljes erejével nyakon vagta
Oket, hogy helyben leesett utalatos fejuk, ledobva Oket az also
vilagba, igy szolt:

— Ez mind val6 igaz most, de kés6bb mesébe ill6 lesz. Hadd
Orizzék odalent a mi aaljainkat mostantal.

Tovabb ment. Az uton ravetette magat két vascsorli Kan-Kereti
madar. Ton Aralcsin éles acélkardjaval ugy hozzajuk sujtott, hogy
fejuk lerepult a nyakukrol. Megfogta, az alsé vilagba dobva &6ket, igy
szolt:

— Mindez val6 igaz most, de kés6bb mesébe fogjak emlegetni.
Legyenek ett6l kezdve sasok az alsé vilagban, hogy tollaikkal
nyilakat tollazzanak fel.

Sokaig vagy rovid ideig ment-e ezutan, nem tudni. De ahogy
ment, mendegélt, két szornyl nagy fehér tevét latott fekudni az uton.
Pupjaik valésagos hegyek; labaikon pata helyett éles kardok;
pofajukban fogak helyett hegyes kések agaskodtak. Ton Aralcsin
nekiveselkedve, teljes erejébdl odavagott nekik: levagdalta
kardjaikat, késeiket, lemetszette nyakukat s az als6 vilagba dobva
Oket, igy szolt:

— Mind igaz ez mostan, de valamikor csak a mesében fogjak
emlegetni. Legyenek mostantdl kezdve az als6 vilagban olyan
jészagok, melyek vandorutokon az éhséget é€s szomjusagot tirik.

Ezzel tovabb ment. Egyszer csak utjat allta egy tuzes vasbdl vald
orias. Ravetette magat a legényre, s birokra keltek. Akkor Ton
Aralcsin kilencrétl jégpancélba fagyasztotta magat varazserejével.
Mikor mar az utolsé réteg jég is olvadni kezdett a legényen, a
vasember sisteregni kezdett és szétesett.

Akkor Ton Aralcsin posztozekés kisfiuva valtozott, Huluk-Bora
nevl taltosat szérrel boritott l6va valtoztatta, felllt ra, s megindult
Kurbusztu kan aalja felé. Ott a lovat megkototte, s belépett a kan
fehér jurtdjaba. Toolaj-Csecsen repesve az oromtél és a
csodalkozastdl ugrott a nyakaba, majd hamar elbujtatta s szaladt
apjahoz:



— Az alsoé vilagbol egy agrélszakadt fiu érkezett hozzank. El akar
hozzank szegddni juhokat s borjukat 6rizni. Mit tegyunk?

A kan gondolkoddba esett, végul azt mondta:

— Semmirekell6, nyughatatlan féreg az az als6 vilagbdl, édes
lanyom. Reggel iranyitsd el a nagy hegy tetejére. Ott majd
agyonvagatom a villammal.

Toolaj-Csecsen erre visszatért a jurtajaba s keserves konnyek
kozott mondotta:

— Apam el akar téged veszejteni.

— Sose busulj emiatt — felelte Ton Aralcsin s nekilatott a
varrasnak, osszevarrt maganak kilenc mellrevalé bdrpancélt,
lovanak kilenc hasravalé bérpancélt. Toolaj-Csecsen meg
odakuporodott mellé és segitett neki, amiben tudott.

Reggel pirkadatkor, amikor még nem fejik a teheneket, Ton
Aralcsin felkelt, folnyergelte Huluk-Bora taltosat, raszijazta a kilenc
haspanceélt, magara oltotte a kilenc mellpancélt, és felugetett a nagy
hegy tetejére. Iszonyatos nagy, surd, sotét felhd gyulekezett a hegy
folott, a fold morajlott, az €ég megdordult. Alighogy Ton Aralcsin
visszaugratott vagy szaz mérfoldet — éppen egy hénapi jaréfoldet —
abban a percben, levagott a villam s mindent elhamvasztott.
Haromszor egymas utan lecsapott, de a fiu mind a haromszor
félreugratott. Aztan dsszeszedte a harom villamnyilat s visszatért a
kanhoz:

— Mondd, kan, nem a tiéd ezek a holmik? — S nyilait a kan elé
dobva, lefekudt aludni Toolaj-Csecsen jurtajaban.

Megrettent erre Kurbusztu kan, aki szivében nem ismert féleimet
sohasem. Erjesztett arakot toltott aranycsocsi fekete bérkulacsaba,
bement leanya jurtajaba, s két tenyerén, nagy tisztességgel nyujtotta
oda Ton Aralcsinnak:

— Bocsass meg nekem, édes vom.

A legény szd nélkul vette at a kantdl a kulacsot, és se fel nem
mutatva magasra a tisztelet jeléul, sem mélyen le nem eresztve —
egyszuszra kiitta. A kan csak késé este tért vissza jurta-palotajaba.

Telt-mult az id6, egyszer a kan-apds magahoz hivatja vejét, Ton
Aralcsint, és igy szolt hozza:

— Te el6bb-utébb visszakivankozol majd a foldre, feleségeddel, a
leanyommal egyutt. De az also6 vilagban egy rettenetesen dihongdo



fekete szOrnyeteg jelent meg. Benn él a fold kozepében, erds
szijakkal van guzsba kotve. De ha eltépi kotelékeit: egyetlen
rugassal felborithatja az egész vilagot. Tudom, hogy te békés életre
torekszel — eredj hat, 6ld meg a szornyeteget és semmisitsd meg

egészen.
Ton Aralcsin visszatért feleségéhez és mindent elmondott neki.
— Latom, apam ismét el akar téged emészteni — kezdett

keservesen sirni Toolaj-Csecsen.

— Most mar mit sem tehetlnk: én szavamat adtam apadnak, hogy
megolom a szornyeteget. Azt mondjak, hogy ha egy férfi nem tudja
elérni a céljat, halala utan o6rokké valtozik és mindenféle otthoni
ringy-rongyot hord a hatan.

Pirkadattal, amikor még nem fejik a teheneket sem, Ton Aralcsin
felnyergelte Huluk-Bora taltoslovat, felpattant ra, s a kilenc-szini
szivarvany hidjan leereszkedett az also vilagba.

Utkézben egyszer csak talalkozik szaz éreg emberrel, s faggatni
kezdi 6ket:

— Hallottatok-e, nem lattatok-e, hol lakik a duhongé fekete
szornyeteg?

Megszolal az egyik oOreg:

— Hogy lehetne azt nem tudni?! A vilag végén, a fold belsejében
lakik. Minden istenaldott nap reggel megzabal szaz embermajat, s
délre elalszik. Ha azt horkolja, hogy ,alszom, alszom” — akkor meég
biztos, hogy nem alszik. Ha azt horkolja, hogy ,nem aluszom, nem
aluszom” —, akkor egész biztos, hogy mar elaludt. Megdlni csak
almaban lehet. Ahogy alszik, homlokan a rancok kozott megjelenik
két kis vasbika. Ha ezeket megolod, kiadja parajat a szornyeteg.

Temérdek foldet megjart, sok folyo vizét meguszta Ton Aralcsin,
mig végre eljutott a szornyeteg foldjére. Az éppen a foldon heverve a
napon sutkerezett.

Reggeltdl estig, estétdl masnap reggelig, mind csak nyilat ajzotta
s probalgatta Ton Aralcsin. Mire a nap a delelére ért, a szOrnyeteg is
mély alomba merult, homlokan a rancok kozott ket kis vasbika tiint
fel s 6 maga harsogva horkolta: ,nem aluszom, nem aluszom.” Akkor
a fiu belelétte hegyes arany nyilat a bikdk nyakaba, maga pedig
hatraugratott szaz mérfoldet, éppen egy hdénapi jaréfoldre.



Kiomlott erre a szornyeteg fekete vére, elontotte a folyokat és
volgyeket, 6 maga meg kiadta parajat.

Kurbusztu kan éppen ebben az idében itta teajat. Megreszketett
az égi vilag, s a kan teaja mind kidélt. Megrémult erre iszonyatosan,
s remegve varta haza a hést.

Ton Aralcsin ekkor odavagtatott a dogl6ddé szornyeteghez,
kirangatta bel6le hegyes arany nyilvesszéjét, s felrepult taltosan
Kurbusztu kanhoz.

— Véghez vittem, amit parancsoltal, de most mar eressz haza
engem leanyoddal egyutt.

Azt feleli a kan:

— Hova sietnél annyira? Barmikor raérsz lehurcolkodni: elébb ki
kell irtani a fekete szornyeteg maradékat, a bronzszornyeteget.
Indulj, édes fiam.

Ton Aralcsin mindent rendre elmondott Toolaj-Csecsennek.

— Minden aron el akar téged emészteni apam — fakadt sirva az
asszony.

— Mit tehetnénk? A kan szavait a szegény ember gyermeke nem
engedheti el a fule mellett. Szegény ember vagyok én hozza képest.

Mar koran, a hajnalpirral, feltlt taltosara Ton Aralcsin, s
ereszkedett le az alsé vilagba. Az uton talalkozott szaz
oregasszonnyal, s kérdezni, faggatni kezdte 6ket:

— Lattatok-e vagy hallottatok-e, hol lakik a bronz-szérnyeteg?

Azt mondja egy vénasszony:

— Hogyne tudnank. Az a hely a vilag végén van. A
bronzszornyeteget csak alvas kozben lehet elpusztitani. Amikor
elalszik, orra likabol két csunya kigyd maszik el6, s a hatan
jatszadoznak. Ha azokat megolod — elpusztul a szornyeteqg is.

Kozel-e vagy tavol, hamar-e vagy sokara, de egyszer mégiscsak
elérkezik a szornyeteg foldjére. Az éppen befalt szaz emberszivet, s
most a napon sutkérezett.

Reggeltdl estig, estétdl masnap reggelig ajzotta ijat és célzott Ton
Aralcsin. Amint elaludt a szorny, orrlikaibdl el6csuszott a két undok
kigyo: kiropitette hegyes aranynyilat, maga pedig visszaugratott szaz
mérfoldet, s a szazegyediken megallott.

Kiomlott a bronz-szornyeteg vére, s elontotte a folyokat s
volgyeket.



Kurbusztu kan éppen teat ivott ekkor. Megrendult a fold, éppen
csak hogy ki nem fordult sarkabdl; a kék ég is majdnem raesett a
foldre. Hatalmas sziklak omlottak diborogve. Kurbusztu kan teaval
tele findzsdja is kettétort.

Ton Aralcsin ekkor fenn termett az égi vilagban, s diuhodsen
kovetelni kezdte jussat:

— Parancsod teljesitettem. De most rogton bocsass el benntnket,
kulonben megmutatom, hogy erével is elviszem az asszonyomat.

Erre mar nem tehetett mast Kurbusztu kan, belenyugodott a
valtozhatatlanba: nem ellenkezhetett vejével. Osztott neki kincset a
kincseibdl, marhakat a marhaibdl, s elbocsatotta 6ket békével.

Ton Aralcsin pedig felallitotta jurtajat a régi helyen, marhait
beterelte a tajgaba, s édes, mély alomba szenderiilt. igy aludt
harminc nap és harminc éjjel felébredés nélkul. Mikor kinyitotta
szemét, s kilépett a jurtabdl, latja, hogy Huluk-Bora taltos, fejét
lehorgasztva, all, még a fihdz sem nyul hozza.

— Mi a bajod, Huluk-Bora? — kérdi Ton Aralcsin.

— Hogyan alhatsz, mikor tudod, hogy édes szuleid a kan
fogsagaban sinylédnek?

Felpattant hat Ton Aralcsin hatvanegy agu, agas-bogas szarvu
taltosanak, Huluk-Boranak a hatara, s bevagtatott a kan udvaraba.
Latja, hogy Oreg szulei majdnem éhen haltak mar. De mégis elsirtak
magukat oromukben, mikor meglattak Fiukat egészségben,
sértetlenul.

Odaléptetett a kan jurtajahoz, az ijedtében egy bérzsakba buijt
bele. O meg elkapta a zsak korcat, s vonszolta a kant a hegyekbe,
vadallatok étkéul. Vagyonat, marhajat Osszeszedte s hazavitte
magahoz.

Otthon ismét mélyen elaludt: egy hénapig fel sem ébredt. De
ahogy egy reggelen kinyitia szemét, latja, hogy a lova teljesen
gebévé gorhesedett: se nem eszik, se nem iszik.

— Mi lelt téged, édes lovam, Huluk-Bora? — kérdi Ton Aralcsin.

— Elfogy minden erém, mert nem latom magam elétt a vitéz Buga-
Karat, aki mindig el6ttem jart, s nem latom Szojbun hést, aki mindig
mogottem volt.

Erre Ton Aralcsin beszaladt a feleségéhez s kérdi téle:



— Mondd, édes feleségein, Toolaj-Csecsen, mit tegyek? Amikor a
sulbuszok orszagaban harcoltam, elesett két vitéz pajtasom. Hogyan
tudnam 6ket feltdmasztani?

— Menj vissza a sulbuszok foldjére és ime, itt ez a fehér
keszkeném, ezzel megleled a csontjaikat. Es itt van a piros
keszkenbm, ezzel haromszor végigsimitod az arcukat, s életre
kelnek.

Mint a szélvész, repult a sulbuszok fOldjére az agas-bogas
fakoronak folott, lejjebb a felhés eégboltnal, feljebb a magas
hegyeknél. Lova laba nyoman akkora kovek fordultak ki, mint egy-
egy jokora birka, az apro kavicsok meg szinte porra tortek. Meg is
erkezett, fehér keszkendjével legyintett egyet a levegbben, s
meglelte a hosOk tetemét. Piros kenddjével meglegyintette
haromszor az arcukat, s menten visszatért beléjuk az élet. Még az
elmult harc heve volt bennuk, s ravetették magukat Ton Aralcsinra,
de mikor felismerték 6t, szépen megnyugodtak.

Nagy boldogan vagtattak hazafelé. Elol vagtatott Buga-Kara hés,
hatul repult Szojbun vitéz lova. A nép meghallotta, hogy kozelednek
a hosodk s készulédtek a fogadasukra. Harom éjjel, harom nap
innepelték a gyézelmes Ton Aralcsint. Elt is azutdn még soka
szepseges feleségével, Toolaj-Csecsennel.



SZAMARFULU KAN

Van Tuvaban egy nagy kerek t6, a Tere-Hol. Abbdl folyik egy nagy
folyd, a Kaa-Hem, és sok hegyi patak szakad belble. Széles, fuves
sztyeppek terulnek el koros-korul, tavolabb erdével bendtt, sotét,
magas begyek allnak 6rt.

A Tere-Hol 16 kozepén volt egy kis sziget, azon lakolt a kegyetlen
kan. Nem szerette az emberi sokadalmakat. Még jurtajaban sem élt
mas, csak 0O, a felesége, szakacsa, szolgald lanya, ladikosa és egy
ifju, szakallnyir6é borbélya.

A kan gyakran kirandult aaljaba a t6 partjara, ahol itélkezett,
bluntetett és beszedte az adét. A szegény borbélyfil meg ezalatt ott
uldogélt egyes-egyedul a puszta szigeten egy topolyafa arnyékaban,
s szomoru dalokat dudolt. Ha véletlenll a szigetre kismadarkak
serege szallt, azok csivitelését hallgatta. Ha halacskak usztak a
parthoz s fickandoztak, azok jatékaban gyonyorkodott. Hat igy
eldegélt szegény fiu.

A kan el nem engedte maga mell6l, mert a fiu ismerte titkat: a
kannak szamarfule volt. Valahanyszor a fejét borotvalta, mindig le
kellett vennie selyembdl varrt, haromszogletli suvegét, amit a kan
meég éjszakara is mindig a fején hagyott.

Siralmas sorsa volt a fiunak a szigeten, de a kan parancsat nem
merte elengedni fille mellett. igy egyszer, mikor a kan kiséretével
kiladikazott az aalba, a fiu megint arvan maradt otthon. De mar nem
birta tovabb az egyedullétet. Levetette magat a foldre, és
elkeseredésében a flbe kiabalta:

— Légy atkozott, szamarfull kan!

S hallga — a fU zizegni kezd: ,Szamarfuli kan.” Az esti szell6 azt
suttogja: ,Szamarfuli, szamarfull” A té hulldma igy morajlik:
yozamarfull, szamarful(.”

Megrémililt erre a fiu és kérlelni kezdte 6ket:

— Pszt, hallgassatok, ha meghallja, megol engem! — De a neszek
nem hallgattak el. Akkor beleugrott a téba s eluszott. Soka verg6dott
a hideg vizben, mar az ereje is elhagyta s valami huzta, vonta le a t6
sotét fenekére... De két hatalmas csuka odauszott hozza, s
kisegitették a partra.



A virradatot meg sem varva, utnak eredt, be a kéklé hegyek kozeé.
Jokedvlen mondogatta: ,Szamarfuld kan, szamarfull kan.” S a
nyomaban mindenutt ezeket a szavakat visszhangoztak a begyek s
erddk, ezt zizegte a fl és virag, ezt csivitelték a kismadarak.

A kan visszatérve a szigetre, hallja, hogy a topolyafa levelei
zizegnek: ,Szamarfuli kan, szamarfuli kan.” Iszonyatos duhbe
gurult erre, s megparancsolta, hivjak elébe a borbélyfiut. De hiaba,
nem lelték sehol sem! Ekkor rajott a kan, hogy a fiu bizonyosan
megszokott s beleveszett a tdba, mivel nem akadt még emberfia, aki
kiuszott volna a partjara. A vén topolyafat kivagatta, még felesége
kérlel6 szavara som hallgatott, aki igen szeretett eluldogélni az
arnyékaban.

De az alom csak kerllte a duhos kan szemét. Kimegy
palotajabol, hallja, hogy ,szamarfulli kan, szamarfuli kan”. Ezt
susogja minden flszal, ezt énekli minden madar. Mint az
eszeveszett, futott be a palotaba, folvert mindenkit almabdl, és
megparancsolta, hogy utra készuljenek. Maga pedig ide-oda futkos a
szigeten, tapod fuvet s viragot, a madarkakat kovekkel hajigalja,
fészkeiket konyortelenul szétrombolja.

Mar a szolgak és a kanné azt gondoljak: talan meghaborodott, de
félnek téle, és csititani sem merik.

A kan a tépartra koltozott, fehér jurtajaba. A népnek azt hazudtak,
hogy a szigeten a tdba veszett fiu lelke kisért, s a kannak egész éjjel
szorny( latomasai voltak.

— Halatlan fiu — hiresztelte a kan alattvaldinak. — FOlszedtem a
szegénysegbdl, mint fiamat neveltem, s 6 gonoszul nevetett rajtam,
vizbe fult és aljas lelkét kiengedte a szigetre, hogy engem
kiuldozzon onnan.

Tortént, hogy a hegyekbdl vadaszok jottek le az aalba, s azt
beszéltek, hogy a tajgaban kulonb6z6 hangokon lehet hallani:
yozamarfull kan, szamarfull kan.”

Ez a szdbeszéd aztan szajrol szajra, jurtatdl jurtaig terjedt s
eljutott a kan fulébe is. A kan rogton tudta, hogy a fiu mégsem halt
meg, hanem él, s most széltében-hosszaban meséli mindenutt az 6
titkat. Mit tehetett erre mast: Osszegy(jtotte valamennyi népét,
levette el6ttuk selyembdl varrt haromszogletl sivegeét, s megmutatta
szamarfulét a népnek:



— Sokaig rejtegettem elbttetek a titkomat, de most ide nézzetek, s
tudjatok meg mindent.

Meghokkent erre a sok nép: lehet kan egy olyan ember, akinek
szamarfule van?! A legbregebbek Osszedugtak fejuket, s azt
mondtak a kannak:

— Kérdezd meg a feleségedtél, szeret-e majd téged ilyen
szamarfulekkel is?

A kan kérdezi feleségét, de az azt felelte halkan, hogy nem.

Azt mondjak erre az oregek.

— Hogyan vezethetnéd te a népunket, amikor még tulajdon
feleséged is megtagad téged. Nem, nem lehetsz te kan minalunk,
eredj tolunk, amerre a szemed lat. — Ezzel el is kergették a kant.

A szigeten a palota 0sszeomlott, nem maradt belble, csak
kéhalmaz. A nép nem valasztott tobb kant: egyiknek szamarfule van,
a masiknak lehet, hogy farka n6, a harmadik esetleg ful nélkul
szuletik — minek a kan? El is felejtették a szamarfuli kant. Csupan a
két oreg csuka emlékezik raja, akik a fiut partra segitették, de
beszélni réla nem tudnak: nincs hangjuk. No meg a Tere-Hol t6
hullamai sem felejtették el, mert amikor feltamad a szél, s végigszant
a té halan, a hullamok egyre azt csobogjak: ,szamarfuli kan,
szamarfuld kan...”



A BOLCS AK-SZAL

Elt egyszer egy kan, ugy hivtak, hogy Kalcsaa-Kus, ami annyit jelent,
hogy ,erészakos Oriilt”. Vérszomjas volt s kévér, mint a hordd. Igen
sok artatlan embert kuldott mar a masvilagra.

Az volt a szokasa, hogy kulonbozd talalos kérdéseket lett fol. Ha
valaki nem tudta megfejteni, rogton utlegelni kezdte. Bement
egyszer a jurtajaba egy roskatag oregember, Ak-Szal. Felvidult a
kan, hogy megint konnyl szérakozasa lesz. Ramutat Kalcsaa-Kus a
hoboritotta hegycsucsra, és igy szol az oreghez:

— Nézd csak, ott van egy havas lovas. Eredj, tudd meg tdle,
honnan s mikor jott, hova s mikor megy. Ha meg nem tudod,
bucsuzz el, 6reg, az életedtdl.

— Jél van, kan, teljesitem a kivansagod — felelt nyugodtan az 6reg
— de egy feltétellel. Ha megfelelek a kérdésedre, bucsuzz te az
életedtdl. Ezek az oregek itt melletted legyenek a tanuink.

— Helyes — rohogott a vérszomjas Kalcsaa-Kus kan. — Menj hat,
de igyekezz! Az én fejtor6 kérdéseimet még sosem talalta ki senki
emberfia. Viszket mar a tenyerem, hogy jol elverjelek. Tudd meg,
hogy én szavatarté ember vagyok!

Ezutan nyugodtan kiballagott az O6reg a hegy labahoz, ott
lekuporodott, s egymas utan elszivott tobb pipat. Egyszer aztan
folkelt, s kométosan visszament Kalcsaa-Kus kan jurtajaba.

— No, mit mondott a havas lovas, hadd hallam? — kérdi téle
karorommel a kan.

Ak-Szal nyugodtan igy valaszolt:

— Azt mondta a havas lovas, hogy 6sszel érkezett ide az égbdl,
és tavasszal megy el innét a fold ala.

Kalcsaa-Kus zavarba jott a felelettdl s felfortyant. Rauvoltott az
oregre:

— Te esztelen bolond! Nincs is ott semmiféle lovas, s ilyesmit nem
is mondhatott neked. Takarodj innét, szerencsétlen teremtménye az
istennek!

— Bolond vagy te, az is voltal s ugy is halsz meg — felelte buszkén
az oreg.



Barhogy orditott is a kan, nem lehetett semmit. Megragadlak az
emberek, s kiverték beldle a lelket. Igy allt bosszut a vérszomjas
bolondon a talalékony Ak-Szal.



SZAJ ERTINE MERGEN

Bizony, ez még akkor esett, amikor a Szut-Hol t6 csak kis pocsolya
volt, a magas Szumber-Ula hegyek pedig alig voltak nagyobbak a
vakondturasnak

Egy fekete sziklafal tovében élt rongyos nemezkunyhdjaban az
oreg Kara Kaptagaj a feleségével. Egyebuk sem volt néhany
kecskénel. Ezeket Orizgette az Oreg a hegyekben és sztyeppéken,
no meg urgét fogdosott, a felesége pedig rézsét szedegetett az
erdon, s anizsgyokerbdl teat f6zogetett.

Egy reggel az oregasszony nagy orommel ébredt. Azt aimodta,
hogy gyermeke szlletik — veégre-valahara megtudja, mi az,
megismerni azt az oromet, amit a csuszo, maszo kisgyermek szerez
a szul6i szivnek. Mindent elmesélt sebtiben az uranak, aki azt
mondta neki:

— Ha fiatal korodban nem szulltél, vénségedre mar nem fogsz
szulni.

Hogy megbizonyosodjék alma feldl, az 6regasszony ujra lefekudt
aludni. Masnap reggel meséli az uranak, hogy almaban elnyerte
nyolc Uzuttu-torzs minden kincsét.

S ime, egy id6 mulva csakugyan aldott allapotba kerllt az
asszony. Az oreg nem jart ki tobbé legeltetni a kecskéit, nem
futkosott az urgék utan, hanem oreg feleségének viselte gondjat.

Végul aztan az oregasszony ideje elérkezett, s igy szolt urahoz:

— Korul kellene jarnod a csapdakat, téroket, mert ujholdkor fogok
szulni, ill6 volna, hogy hust hozzal levesnek szuletendd fiad
tiszteletére, s prém is kellene polyanak.

Ujholdkor fiut sziilt az éregasszony. A gyermek reggeltél reggelig
nem napokat nétt, hanem esztendb6ket. EImult egy éjszaka — betelt
egy esztendeje. Eltelt két éjszaka — két év mult el felette.

Az Oregek elnevezték Szaj Ertine Mergennek, annak a
tiszteletére, hogy miel6tt még vilagra jott volna, az anyja latta
almaban a nyolc Uzuttu-torzs kincsét.

A gyermek igazi férfiva serdult, apjat mindenben helyettesitette,
vadat ejtett s taplalta szuleit. Egy alkalommal, vadaszat kozben talalt



egy gyonyord dragakovet. Hazamegy, mulatja a szlleinek, s az
anyja azt mondja neki:

— Ez az a varazsereji k6, amely a nyolc Uzultu-torzsé. Azok arra
le, dél felé laknak. Ha elmégy oda, j6 életed lesz.

— Akkor maris megyek! — mondta a fiu.

Miel6tt elindult volna, jollakott Urgehussal, teleitta magat
vorosfeny6-teaval, s bucsut vett a szuleitél, mondvan:

— Ennem, innom adtatok, szépen felneveltetek. Bucsuzom
téletek, szulbanyam s apam.

A két oreg szul6 zokogni kezdett, s ellattak fiukat uti tanacsokkal:

— Ugyelj mindig, fiam. Nehéz az idegen féldén, idegen emberek
kozott a falat is keserli. Nagyon meredek a cobolyos hegyoldal,
idegen orszagban nem tréfadolog az élet. Vigyazz, hogy el ne
pusztitsanak, rossz nyelvek ki ne kezdjenek.

igy bucsuzott szileitél Szaj Ertine Mergen s utra késziilt.
Feloltotte posztozekéjét s utnak eredt, pedig még laba sem
izmosodott meg, fején a haj is még gondor furt volt.

Sokara-e, hamar-e — elvetddon Doskun kanhoz, o6t vilag, hét
orszag daliai gyulekeztek ott, hogy megmeérkbézzenek egymassal.

Szaj Ertine belépett a kan jurtajaba, az meg mindjart raripakodott.

— Mit keresel itt, te éhenkorasz toprongyos?

Azt feleli Szaj Ertine:

— Mondjak, hogy nincs nalad gazdagabb, kan. Hadd maradjak
nalad csordat &rizni.

Doskun kan csak ordit:

— Hordd el magad, nincs nalam a te szamodra semmi.

Szaj Ertine igy felelt nyugodtan:

— Ha bejon valaki a jurtadba, az ki is talal innen.

A kan erre még mérgesebb lett;

— Szolgak! Toltsétek irdt ennek a fickdnak, hadd takarodjon innét.

Ahogy megitta az irot Szaj Ertine, rogton ki is fordult a jurtabal.
Odakint varazskove segitségével lathatatlanna valtozott, visszament
a kanhoz s hallgatozni kezdett. Doskun kan éppen a versengést
magyarazta az egybegydlteknek. Aki kozuluk hét hagdn, hét folyon
tul hajit egy akkora kovet, mint a kétéves Usz0, annak adja a lanyat
feleségul, azé lesz az Arany hercegné.



Szaj Ertine ezt meghallva, azonnal odaszaladt ezekhez a
kovekhez, kiprobalni erejét. Kiderult, hogy el tudja hajitani 6ket.
Akkor elindult, hogy megkeresse az Arany hercegnd jurtajat. Latja,
hogy ott all egy Uvegtorony — magasabb, mint kilenc jurta — s Orzi
kilenc rettenthetetlen ¢rias. Lathatatlanul bement az Arany
hercegn6h6z. Az Oriasok csak azt lattak, hogy Kkinyilott és
becsukodott az ajto.

Arany zsamolyon Ult az Arany hercegnd, napsugarba,
holdsugarba 0Oltozve. Kétoldalrol kétszaz szép leany vigyazta.

Szaj Ertine hangosan kacagott és szélott:

— llyen tundéri szépség talan meg sem latja a szegény legényt?

Az Arany hercegnét megijesztette a lathatatlan Szaj Ertine
hangja, O0sszekiabalta a szétszaladt lanyokat és a kilenc o¢riast. Erre
Szaj Ertine visszavaltozott lathatéva, s az Arany hercegnd
megnyugodott. Megtetszettek egymasnak, s mar édes szavak estek
kozottik.

Masnap kezdddott a vitézek versengése. Szaj Ertine odamegy a
kanhoz s keérdi tole:

— Kan, beléphetek-e én is a versengbk k6zé?

A kan gbégosen felelt:

— Mindenki, aki férfinak tartja magat s tegez van az oldalan, részt
vehet a kizdelemben.

Probalgattak erejuket a vitézek, de egy sem tudta elhajitani a
kovet a célig.

A sorban Szaj Ertine maradt legutolsonak. Bal kezével felkapta
konnyedén a kétéves Uszd nagysagu kovet, atlokte a jobb kezébe, s
egy éles rikoltassal hét hagon, hét folyon tul hajitotta.

Megdobbentek a vitézek:

— Ki mérkézhetnék ilyen er6s emberrel? — s széledezni kezdtek.
Szaj Ertine pedig a masodik kovet is konnyedén elhajitotta.

A kan erre akkorat orditott, karomkodott, hogy megreszketett a
fold, s csupa szakadékra hasadozott szét, minden él6 foldre bukott,
csak Szaj Ertinének nem szallt inaba a batorsaga, szeme meg sem
rebbent, [aba nem reszketett.

Ekkor a kan rakialtott a lanyara:

— Miféle v6 lesz ez? Sose hittem volna, hogy ilyen komisz sorsra
jutsz: élni, egy ordog tudja, ki fia-borja koldussal.



Ki is kergette lanyat az Uvegtoronybdl és megparancsolta, hogy jo
messze az aalon kivul allitsanak fel a fiataloknak egy 6cska kalibat.
Hozomany helyett adott nekik egy vén, vak kecskét, amelynek mar
az orra is kezdett hidegedni.

igy kezdték életiiket a fiatalok.

Gondolt egyet Szaj Ertine, atvaltozott lathatatlanna s bement a
kanhoz, hogy megtudakolja, milyen gondolatokat forgat fejében az
ipa. Ott Ult a kan a feleseégével, elb6ttuk bo6ségesen megteritett asztal,
s azon tanacskoztak, hogyan lehetne elpusztitani Szaj Ertine
Mergent!

Hallja ezt a v6 s gondolja magaban: ,Ha ez igy van, kan, el6bb
klldelek én téged a masvilagra, mint te engem!” — Ezzel odalépett
lathatatlanul a kan mellé, kihuzta huvelyébdl a kardjat, sujtott egy
erGset, s a kan feje legurult a vallardl.

Megrémult szornyen a kanné, jajveszékelt, de sosem tudta meg,
ki 0lte meg a kant.

Uj kannak megvalasztottak a kan négy segitdje kozil az egyiket.
Szaj Ertine meg igy gondolkodott: ,Egyik népnyuzé olyan, mint a
masik, egyik kan olyan, mint a masik.” Az Uj kannak is leutotte a
fejét. Ismét 0j kant valasztottak, de 6 sem érte meg a masnap
reggelt. igy bant el minden Uj kannal Szaj Ertine. Mar senki sem
maradt, akit a kani székbe Ultessenek. Megtették Szaj Ertinét. Ahogy
harom hénap elmult s a kannak semmi baja nem tortént, a nép
oromunnepet Ult s vigadozott lakomazott. Szaj Ertine Mergen
szétosztotta a nép kozt Doskun kan minden vagyonat marhajat,
maga pedig boldogan élt élete végéig feleségével, az Arany
hercegndvel.

GOdrok lettek tiizek helyen,
Dombba nét a marhaganéy...



A BOLCS BAGOLY

Volt egyszer egy madar-kan, akinek duhds, hatalmaskodo felesége
volt. Amit egyszer a fejébe vett, azt meg is tette, s férjét, a kant, ugy
a markaban tartotta, hogy meg sem mert mukkanni. A kanné
egyszer elgondolta magaban, hogy megprobalja, milyen az a
madarhus? A kan meg is parancsolta, hogy teljesitsék az asszony
szeszélyéi. Kiprobalt mar mindenféle madarhust az asszony, de meg
mindig nem volt neki elég:

— Meg akarom most préobalni a fulesbagoly husat — mondta az
uranak.

A kan egy sebes szarnyu veércsét kuldott a bagolyert. Az
felkutatta a fUlesbaglyot, s atadta neki a kan lUzenetét:

— A kan kéret slrgésen magahoz. A kanné fejébe vette, hogy
megprobalja, milyen a husod.

A falesbagoly igen nyugtalan lett ettdl a hirt6l s azt valaszolta:

— Nappal nem tudok repulni, nem latok. Eredj vissza, s éjszaka
majd elmegyek magam a kanhoz.

A vércse elsuhogott, s atadta a kannak a bagoly Uzenetét. EImult
a nap, eltelt az éjszaka, de a bagolynak se hire, se hamva. A kannét
meg eszi a meéreg s vagdalja csérével az urat:

— Miféle kan vagy te, hogy még a bagoly sem hajt a szavadra?
Mikor kostolhatom mar meg a husat?

— Hamarosan, hamarosan — biztatja a kan. — Mindjart leszall az
éjszaka, s iderepul a bagoly.

Jott is az éjszaka, meg el is mult, de a bagoly nincs, nincs. A
kanéknal nagy a kavarodas. A madar szolgasereg csipog, mindegyik
fél a mérges kanné szeme elé kerllni — még utdbb agyonvagja
valamelyikUket cs6rével egy gonosz pillanataban.

Végul a harmadik éjszaka fogytan megjelent a kan el6tt a bagoly.
Kérdi téle a duhos kan:

— Miért késlekedtél, te dulledt szem(, mikor hivattalak?

— EIsé éjjel belekerultem egy nagy sokadalomba. Ezért maradtam
el, kan — felelte nyugodtan a bagoly.

— No, és mi volt ott, mesélj — kivancsiskodott a kan.

— Azon vitatkoztunk, milyen fa van tobb: kiddlt vagy allo?



— No, és milyen fa van tobb? — kérdezte tovabb a kan.

— Kiddlt fa van tobb, kanom.

— Es miért van tébb?

— Azért, mert sok fat eldont a szél is, s azok mind kidéltnek
szamitanak.

— No, rendben van, de hol voltal a masodik éjszaka? — kérdi Ujra
a kan a baglyot.

— Akkor is egy nagy gyullésen voltam.

— Es ott mirél vitatkoztatok? — faggatta a kan.

— Ott meg azon egyezkedtink, mi van tobb egy évben: nappal
vagy e€jszaka? S ugy dontottink, hogy éjszaka tobb van egy
esztendbben, mint nappal.

— Hogyhogy?

— Hat ugy, hogy borus idbében sem latni a napot, s az ilyen
nappalok is éjszakanak vehetdk, kanom.

— No, jol van, de hol voltal ma éjszaka?

— Mar itt jartam kozel az aalodnal, de itt ismét visszatartottak egy
gyulekezésben.

— Es ott mirél targyaltatok?

— Azon vitatkoztunk, melyik tobb a foldon: a né vagy a férfi. S ugy
talaltuk, hogy tobb a né, mint a férfi.

— Miért volnanak az asszonyok tobben? — amult-bamult a kan.

— Azért, mert azok a férfiak, akiknek a feleséguk parancsol,
szintén az asszonyok kozé szamitanak. Azért van tobb n6, mint férfi.

— Es ez all a kanokra is?

— All bizony, kdnom - felelte jamboran a bagoly, s alazatossaga
jeléul még meredt szemét is lehunyta.

Szuszogott a kan, gondolkoddba esett:

— Kar volt nekem a feleségemre hallgathom, és kipusztitanom
annyi madarat. Engem is asszonyszamba vesznek majd emiatt.
Milyen nagy szégyen lesz ez a madarak el6tt.

Ett6l kezdve megtiltotta feleségének a kar, hogy pusztitsa a
madarakat. A madarak pedig megorultek, s dicsérték az okos
fulesbaglyot.



A GAZDAG MEG A RAVASZ

Réqgi, régi idékben élt a Csinge-Hem folyé mellett két ember.
Egyiknek Argalikli volt a neve, a masikat ugy hivtak, hogy
Kuzsuluktu.

Argaliktinek nem volt semmije, se kincse, se marhaja, de ravasz
volt és ugyes.

Kuzsuluktu gazdag volt, am buta.

Tortént, hogy az éhenkorasz Argalikti vendégségbe ment a
gazdaghoz. Mikor belép, latja, hogy Kuzsuluktu ott Ul a kilencréti
szbnyegen, issza a teat, eszi az édes boorzakot, hogy csak ugy
omlik rola a verejték, s b6fog, mint a diszno.

Odaszdl Argaliktinek:

— Hallom, hogy te nagy ravasz vagy. Hat ha olyan hires vagy,
probald meg, csapjal be engem. Ha ezt meg tudod tenni, ugy
jollakatlak, mint a dob.

Argalikti bele is egyezett rogton:

— Rendben van, csak adj egy lovat, hogy hazamenjek a
ravaszsagomert, mert otthon felejtettem.

Kuzsuluktu rogton adatott neki egy lovat. Argalikti felkapott ra s
elvagtatott. Varja, varja Kuzsuluktu, hogy mikor hozza mar
ravaszsagat Argalikti, de bizony hiaba varta. Mar harom nap is eltelt,
de Argaliktinek még mindig semmi hire. Végul elunta a varakozast s
elment hozza.

Belép a jurtaba, hat latja am, hogy Argalikti ott Ul, €s hust tom
magaba két pofara.

— No, mi az, miért nem jossz? — formed ra Kuzsuluktu.

Elnevette magat Argalikti:

— Hiszen te magad akartad, hogy becsapjalak. Hat ugy is tettem.
Mar éppen az utolso falatokat eszem a lovadbdl.

Ugy megharagudott ra Kuzsuluktu, hogy mérgében felgyuijtotta a
ravasz jurtajat. Le is égett porig.

Argalikti 0sszekotorta a hamvat, beletomte egy zacskodba, s
beallit vele Karati kan aaljaba. Ahogy jar-kel, zacskojat olyan
dédelgetve szorongatja a héna alatt, mintha ki tudja, milyen kincsek



volnanak benne! Meglatjak ezt a kan leanyai, odaszaladnak hozza s
kérlelni kezdik, mutassa meg, mi van a zacskojaban.

— Azt nem tehetem — felel kitéréen — ebben van a jurtam.

Furta a kivancsisag a lanyok oldalat: hogyan férhet el egy jurta
egy zacskoban?! Egymas szavaba vagva konyorogtek neki. De 6
csak makacskodik tovabb:

— Hagynatok engem, szerencsétlen szegény embert jurta nélkul?
Hiszen ha egy gyonyorli szép leany belepillant a zacskomba, a
jurtam benne rogton hamuva é&g.

Mindegyik lany rogton tudni akarta, melyikik olyan szép, hogy
pillantasatéol még a jurta is hamuva é€g? Még az eldbbinél is
esdekl6bben kérlelték Argalikit:

— Hadd nézzik meg. Ha jurtad hamuva ég, apank, a kan, allittat
neked Ujat helyette.

Erre mar kibontotta zacskéjat Argalikti. A lanyok mind oftt
tolongtak, még a homlokukat is 0sszekoccantottak. Belenéznek —
hat csupa hamu van benne!

— Szoéval mi tundérszépek vagyunk — tapsoltak oromukben, s
futottak apjukhoz, hogy allittasson uj jurtat Argaliktinek.

Masnap reggel Kuzsuluktu elment Argaliktihez: hadd nézem,
ugymond, hogy kesereg, hogy busul Argalikti? Szaja tatva maradt,
mikor latta, hogy annak Uj jurtaja van.

— Hallod-e, Argalikti, hiszen én felégettem a jurtadat, hogy leltél
szert Ujra, ilyen rovid id6 alatt?

— Osszeszedtem a hamut, s elvittem Karati kanhoz. Neki
megbetegedtek a marhai, s azokat gyogyitottam a hamuval. Ezért
allittatott nekem uj jurtat. De hallom, hogy most ismét
megbetegedtek az allatai, s gondoltam, felégetem ezt a jurtat is,
hogy legyen hamum, amivel gyogyitsam Oket.

Korbacsaval végig vagott a lovan Kuzsuluktu és hazavagtatott.
Felégette jurtajat, dsszekotorta hamarjaban a hamvat s megjelent
Karati kannal:

— Er6, egészség neked, kan! Hallom, hogy dogrovason vannak az
allataid. Hoztam neked hamut, amivel gyégyithatod dket.

Folpaprikazodott erre Karati kan:

— Ejnye, beste fajzat, el akarod pusztitani a marhaimat?! — S jol
elverte Kuzsuluktut. Alig birt haza vanszorogni.



Masnap nagy duhosen beallitott Argaliktihez, ravetette magat,
megkotozte és beledugta egy zsakba. Csak a fejét hagyta kivdl.

— No, gazember, tobbé sehova se mégy el t6lem!

Azt mondja neki Argalikti:

— Persze hogy nem, te magad viszel. Csak arra kérlek, olyan
helyre vigyel, ahol hét ut agazik el, rakj maglyat illatos
borokafenydbél, és azon égess meg, mert én nemescsontu férfi
vagyok.

El is cipelte nagy nehezen Kuzsuluktu a hét ut elagazasahoz, ott
zsakjat felakasztotta egy fara, maga pedig bement az erddbe
borokat keresni.

Ult, Gldogélt Argalikti a zsakban s nézegetett, jon-e valaki? Nagy
sokara meglatott az egyik uton egy fél szemi, fekete
selyemkopenyes kant, ahogy hollészin lovan feléje léptetett.

Argalikti erre gyorsan behunyta fél szemét, s merbéen az eget
kezdte bamulni.

Odaér a kan s kérdi téle:

— Hat te mit |6gsz ott? Ki kotott fol oda?

Azt mondja Argalikti:

— Mar a hetedik napja, hogy itt vagyok. Nincs szemem. Ma kell
lepottyannia az égbdl egy szemnek, azt varom.

— Hadd uljek oda a helyedre, legény — kezdett neki konyorogni a
fél szem( kan.

— Azt mar nem! — feleli a ravasz. — Nekem magamnak is kell a
szem.

— Figyelj ide, legény. Te egyszerl ember vagy csak, de én kan
vagyok, nekem inkabb van szikségem szemre, mint neked. Neked
adom érte a lovamat meg a ruhamat, csak engedj engem a
helyedre.

Sokaig kérlelte, végre beleegyezett Argalikti a cserébe. A kan
erre gyorsan levette a fardél, neki adta lovat, ruhajat, s 6 maga pedig
beleult a zsakba. Argalikti meg felakasztotta az agra, s elvagtatott a
kan lovan.

Faradtan s duhdsen tért vissza a tajgabdl Kuzsuluktu:

— No, te nemescsontu makvirag! Hogy égj meg, atkozott fattya,
ezen a borokafan — atkozodott csunyan.



Ahogy jobban figyel, hallja, hogy a zsakbdl valami morgasféle
hallatszik. Elnevette magat:

— Imadkozol, nem imadkozol, most nem menekulsz meg, igy is,
ugy is megégetlek. — J6 nagy tuzel rakott a zsak alatt s meggyuijtotta.

Kétsegbeesett ekkor a kan és Uvoltozni kezdett:

— En vagyok a kan! Oltsd el a tiizet!

— Csondben légy, atokfajzat, ugyis elégsz most — felelt
Kuzsuluktu és otthagyta.

Masnap reggel elment, hogy rategye kezét Argalikti minden
vagyonara s marhajara. Hat latja, hogy az alléfahoz oda van kotve
egy holléfekete 10, rajta ezlistszerszam.

— Miféle ember jarhat itt? — almélkodott Kuzsuluktu, s belépve a
jurtaba, szinte sébalvannya meredi csodalkozasaban.

Ott ult Argalikti, fekete selyemruhajaban. Mikor magahoz tért
Kuzsuluktu, azt kérdi téle:

— Hat te hogy kerulsz ide? Hiszen elégettelek.

Azt mondja Argalikti vidaman:

— Az 0rdogoktdl jovok. Ellattak minden joval, amint latod, de
hagytak még neked is.

Kapott az alkalmon Kuzsuluktu, s kérte, hogy &t is égesse el.
Argalikti el is égette, s attol kezdve élt, mint hal a vizben.



AZ OKOS LEANY

Mindez olyan régen tortént, amikor a Szut-Hol t6 csak pocsolya volt,
a nagy Szumber-ula pedig kis dombocska.

A Kara-Hem folyé torkolatanal élt egy szegény oOregember,
Szumeldej. Egyetlen leanykaja volt neki, Csecsen-kisz, aki
mindenben segitett édesapjanak.

Tortént egyszer, hogy Szumeldej elindult a gazdag Aj kanhoz,
hogy egy kis tejet kérjen t6le. Lassan vagy gyorsan-e, elég az hozz3,
hogy Szumeldej mendegélt a kanhoz. Végre aztan csak
megpillantotta a kan aaljat. Bement a jurtdba — hat latja, hogy
nagyon mérges a kan, koruldtte mindenki hallgatagon Ul, a tea is
régen kihdlt. Az oreg mélyen meghajolt a kan el6tt, és tejet kért tole.

Felnevetett a kan és igy szolt:

— Jol van, Szumeldej, de el6bb fejtsd meg egy talalés
kérdésemet. A Kogeldej-t6 kdzepén all egy nagy fa, egyik oldalan
tizenot aga zoldell, masik oldalan tizenot aga szaraz. Ha ki nem
talalod, mi ez, levagatom a kabatod ujjat, de a karod is benne lesz,
sapkad is le vétetem, de a fejeddel egyutt. Most pedig eredj, s
holnap gyere el a valasszal.

Szumeldej elszomorodva tért haza. Elébe jon Csecsen-kisz és
azt kérdi apjatol:

— Mit busulsz olyan nagyon, apam?

Az Oreg aprora elmondta lanyanak a kan talalos kérdéset.

— Sose busulj, apam — biztatja Csecsen-kisz. — Eredj s mondjad a
kannak a kovetkez6t: a t&6 — az ég, benne a fa — a hold. A tizenot
z0ld ag — a telehold napjai, a tizendt szaraz ag — a fogyé hold napjai.

Felvidult erre az oreg, megolelte 6romében a lanyat, s vidam
dalba kezdett.

Reggelre kelve, Szumeldej a kanhoz sietett.

Ahogy a kan meghallotta Szumeldej valaszat, ugyancsak elfogta
a duh:

— Helyes, Szumeldej, de most talald ki nekem, hany éves mulott a
fehér fejl fekete medve. Ha ki nem talalod — bucsuzz el az életedtdl.

Logd orral vonszolta magat haza a vén Szumeldej. Csecsen-kisz
elébe ment, s kérdi tble:



— Mi miatt busulsz megint, apam?

Az oreg erre elmondta a kan uj talalos kérdését és sirva fakadt:

— Eltem langja, ha eddig nem hunyt ki, most utolsét lobban. Ha
eddig nem haltam meg, most végem lesz, leanyom.

— Sose busulj, apam. Inkabb menj ki a tajgaba, s keress ott
nekem hat koponyat — hagyta meg neki Csecsen-kisz.

Szumeldej lelt hal koponyat, s vitte haza a lanyanak.

Ekkor Csecsen-kisz harom koponyat apja jobb oldalara kotott,
harmat meg a bal oldalara.

— Most pedig eredj ki, apam, az Arzajti-hegy hagodjara, s varakozz
ott nyugodtan.

Az oreg felkecmergett a hagéra, leult s vart. Egyszer csak latja
am, hogy a sirlbdl egy fehér fejl fekete medve bujik el6, odamegy
az oreghez és nézegetni kezdi:

— Megértem hatvan esztendét az északi oldalon, 6tven esztendét
a déli oldalon, szaztiz esztend6t lattam elmulni fejem folott, de
hétfeji emberrel, még sohasem talalkoztam — szdlott meglepetve a
medve, s gyorsan eliszkolt a striben.

Megjott egyszeriben az Oreg jokedve, és sietett a kanhoz a
felelettel.

Amikor a kan meghallotta Szumeldej valaszat, |6ra Ultette hadat,
szetkuldte, hogy tudjak meg, mennyi idds is az a medve. A katonak
ekkor zajos hajtast rendeztek a tajgaban, s megkeritették a medvét.
Amikor megfogtak, aztatott kotéllel alaposan helybenhagytak.
Keservesen dormogott a macko:

— Megértem hatvan esztend6t az északi oldalon, 6tven esztendét
a déli oldalon, szaztiz esztendé mulott el felettem, de még ilyen
fajdalmat nem éreztem.

Ekkor a katonak elvagtattak a kanhoz és jelentették neki:

— Nagy kan, az oreg igazat szolott.

Még jobban megharagudott a kan, és harmadszor is probara tette
Szumeldeijt:

— No oreg, ha te ilyen nagy bdlcs vagy, készits nekem holnapra
hamubdl egy kételet. — En magam megyek el hozzad s ellendrizem.

Most még jobban elkeseredett az 6reg, mint maskor. Szomoru
szivvel tért haza, és keservesen elsirta magat:



— Nagy a baj, leanyom! Azt parancsolja a kan, hogy hamubdl
készitsek kotelet. Hogyan tudom én azt megcsinalni? Ha eddig meg
nem haltam, most bizonyosan végem lesz.

— Sose busulj, apam. Hozz csak nekem két bérzsakkal sast —
mondotta a leany.

Szedett is gyorsan az Oreg két zsak sast s odavitte lanyanak.
Csecsen-kisz egy-kettére sodort bel6le egy kotelet, két covek kozott
kifeszitette és megkototte, végul pedig meggyujtotta.

Reggel, amint a nap felkelt, amikor a kdveken, sziklakon vidaman
ugraltak a napsugarak, megérkezett a kan. Néz és csodalkozik: két
covek kozott fugg egy hamukotél! Felduhodott és  sebesen
elvagtatott.

Ujfent maga elé idézi Szumeldejt a jurtajaba, és magaban igy
tinédik: ,Ez a szegény ember okosabb a kannal. Ezt nem tlirhetem!”

— Halljad, 6reg, mit mondok most neked. Kapsz t6lem hat bikat,
de reggelre készits nekem a tejukbdl aludttejet. Ha meg nem
csinalod — jaj neked!

Oreg Szumeldej elblsulva hajtotta haza a kan hat bikajat, s
szomoruan mesélte el a kan Ujabb cselszovését.

— Ne busulj te ezen, apam. Hajtsd a bikakat a karamba és fekud;
le nyugodtan aludni — nyugtatta meg apjat a leany.

Reggel, amint a nap felkelt, amikor a koveken, sziklakon
szikrazott a napfény, megérkezett a kan.

Latja, hogy Csecsen-kisz az ajto el6tt Gldogél és hajat fésulgeti.

Kérdi téle Aj kan:

— Mondd, leanyka, hany szal haj van a fejeden?

— Annyi, ahany labnyomot a lovad hagyott kani aalodtdl a
jurtankig — felelte hetykén a lany és felkacagott.

Mellbe Utotte a kant ez a felelet s indult, hogy belép a jurtaba, de
Csecsen-kisz megallitotta:

— Kan, nem szabad most a jurtankba lépni! Apam éppen most
szul odabent.

— Hogy-hogy? Hat a férfi is szulhet gyermeket? — almélkodott a
kan.

— A bikat talan meg lehet fejni? — kérdezte Csecsen-kisz, és
csengb hangon elnevette magat.

Elszégyellte magat Aj kan, felugrott a lovara s elvagtatott.



Rajott, hogy Szumeldejnek Csecsen-kisz segit mindig, s
elhatarozta, hogy majd 6 rancba szedi a lanyt!

Elkuldte hozza egyik szolgajat s keményen megparancsoilta:

— J§jjon hozzam a lany latogatoba olyan lovon, melynek két par
szeme, két farka és nyolc laba.

Reggel Csecsen-kisz felnyergelt egy vemhes kancat s elindult Aj
kan udvaraba.

Amikor meglatta 6t a kan, elmosolyodott a bajusza alatt:

— Nem fejtetted meg a talanyomat.

— Tévedsz, kan — vagta ra Csecsen-kisz. — Ez a kanca vemhes.
Kettejuknek a csikéval két par szemuk, két farkuk és nyolc labuk
van.

Nagyon megtetszett Csecsen-kisz a kannak, s ezt az egyezséget
ajanlotta neki:

— Okos leanyka, légy nekem menyem, a fiamnak meg hiséges
felesége. — Ebbe bele is egyezett Csecsen-kisz.

Aj kan allittatott a fiatalok részére egy nagy fehér jurtat, s kezdtek
élni, éldegélni boldogan.

Egyszer aztan az oOtlott Aj kannak az eszébe, hogy elmegy
Doskun kanhoz.

Ez a Doskun kan nagyon kegyetlen ember hirében allott. Igen
szeretett sakkozni, de mindenkinek, aki vele szemben jatszmat
vesztett — levagatta a fejét.

,Nekem mar igazan nincs mit félnem. Az én talalékony kis
menyem kisegit minden bajbol” — gondolta Aj kan.

El is indult Doskun kan aaljaba, ott megkototte lovat a
vasoszlophoz, és belépett a jurtaba. Ott dGlt Doskun kan a
kilencsoros szdnyegen, s unatkozott magaban.

Aj kan igy udvozolte a gazdat:

— Koszontelek, Doskun kan! Déli tajrol jottem hozzad, Aj kan a
nevem. Sakkozni akarok veled.

Doskun kan raallt:

— Rendben van, ulj le. De jol eszedbe vedd: ha veszitesz —
leUttetem a fejed.

Elkezdtek jatszani. Ugy belemelegedtek a jatékba, hogy minden
masrol elfelejtkeztek. Az elsé Iépés elbtt harminc napig — teljes egy
honapig gondolkoztak. A masodik leépés elbtt hatvan napig — kereken



két honapig tinddtek. Telet, nyarat észre sem vettek. Nagysokara a
kegyetlen Doskun kan mégiscsak visszaszoritotta a kitarté vendéget
s vegul legydzte.

Doskun kan nagyon megorult, és mar készulédott, hogy rategye a
kezét Aj kan vagyonara és marhaira.

Aj kant megragadtak a szolgak, odakototték negy karohoz, s
nyakara kalodat tettek. Aj kan konyorogni kezdett:

— Mielétt a barmot megolik — vérét veszik; mieltt embert Oltok —
hallgassatok meg a szavat.

— Beszélj hat — formedt ra a kan.

— Aalomat a segitségem nélkil nem tudjatok kifosztani. Hanem
kildj hirnokot az aalomba — szoélott Aj kan. — Mondja meg a
kovetkez6t: ,Kanotoknak jol van dolga nalunk. Négy szolga
hiiségesen szolgalja, egy Iépésnyire sem tagit t6le. Azt rendeli a
kan, hogy vigyem innen magammal az ollét, a kis kést se feledjem, a
szarvasmarhakat eldl hajtsam, a szarvatlanok meg hatul menjenek.”

— Lamcsak, ez igy jo lesz. Konnylszerrel jutunk zsakmanyhoz —
orult Doskun kan, s el6re enni-inni kezdett a medve bérére.

Ekozben a hirnok eljutott Aj kan aaljaba.

Csecsen-kisz elébe ment s kérdi téle:

— Mondjad, hol van a kanunk? Mit parancsolt, mit tzent?

A szolga atadta Aj kan Uzenetét, maga meg indult, hogy
korulnézzen a kan aaljaban.

Csecsen-kisz 0sszehivta az 0Osszes alattvalokat s beszélni
kezdett hozzajuk:

— J6 kanunk halalos veszedelemben van. Négy szolga
hiségesen szolgalja, ez annyit jelent, hogy négy karohoz van
kikotve er6sen. Hozzatok az ollét — Gzeni a kan. Ez én vagyok. A kis
kést se feledjétek — édes uram, rolad van szé. Szarvasmarhak — a
hadsereg, szarvatlan joszag — minden alattval6. Gyerunk, induljunk a
kanunk segitségére!

Ezzel Csecsen-kisz férjestul-népestul folkerekedett, hogy
kiszabaditsa Aj kant szorult helyzetébél. Doskun kan szolgajat
kényszeritették, hogy mutassa az utat.

Megérkeznek az aalba, Doskun kan tokrészegen Ul a szOnyegen.
Aj kan meg négy karé koOzott, erGsen 0Osszekotozve. Aj kant



kiszabaditottak kotelékeibdl s helyére Doskun kant kotozték guzsba.
Minden marhajat elszedték s hazatértek.

Aj kan odaadta Csecsen-kisznek a kani pecsétet. igy lett
Csecsen-kisz Aj kan helyett kanné. A nép csak Aldin-Mergen
danginanak nevezte, ami annyit tesz, hogy Arany Bollcsesseég
kiralyné.

Békessegben és hosszu ideig élt aaljaban Aldin-Mergen dangina,
h( népe kozott.



AK-SZAGIS MEG KARA-SZAGIS

Réges-régen élt két testvér: Ak-Szagis meg Kara-Szagis. Nem
voltak szileik, de még jurtajuk sem. Két lovuk volt csak: Ak-Szagisé
fehér, Kara-Szagisé fekete. A két testvér aalrdl aalra jart és abbdl
éltek, amit a j6 emberek juttattak nekik.

Egyszer nagy kodbe kerultek a sztyeppén. Hosszu ideig
tevelyegtek a slrl kodben s nagyon megeheztek.

— Hallod-e, testvér — sz6lt Kara-Szagis — egyuk meg a lovadat, s
uljunk ketten az én lovamon.

— Nem banom — allt ra Ak-Szagis.

A két éhes testvér hamar lenyergelte a fehér lovat, megoltek, és
jollaktak beldle. Utana megbéklyoztak Kara-Szagis fekete lovat, s
kicsaptak legelni. Lefekudtek, s fejluk ala tették a nyerguket.

Kara-Szagis alig varta, hogy testvére elszunnyadjon: felkapott a
lovara s elvagtatott.

Reggel felébred Ak-Szagis — testvére nincs sehol! ,Bizonyara a
lovat keresi Kara-Szagis” — gondolta magaban s lellt varakozni Vart,
vart, de mikor nem gydzte a varast, elindult a keresésukre. De sem
testvérét, sem a lovat nem lelte meg sehol.

Elszomorodott Ak-Szagis, de mit tehetett mast, elindult
egymagaban, amerre a laba vitte. Ment, mendegélt s elérkezett a
Kara-Szug felsé folyasahoz. Latja, hogy ott all egy kaliba, csupa
|6koponyabdl és fakéregbdl osszetakolva. Betekint — nem lat senkit.
Bemaszott a priccs ala s varta, hogy jojjon valaki

Ahogy beesteledett, betodult a kalibaba a medve, a farkas, a roka
meg a vaddiszno.

Ak-Szagis meglapult és hallgatozik:

— No, ma j6é napom volt — mondja a medve. — Jollaktam kedvemre
cirbolyafeny&-toboz magjaval. Es ti, barataim, mibél éltetek?

— Eli meg annyi szaranat astam ki eziistbotommal, hogy meg se
birtam mind enni — dicsekedett a vaddiszno.

— Vigyazz a botodra, nehogy valaki egy rossz 6raban ellopja
téled! — figyelmeztette a medve.

— Nem lopjak ell Jol eldugtam én azt egy biztos helyre.
Elrejtettem a kaliba mellett egy fatonk ala — valaszolja a vaddisznd.



Aztan a roka kezdett kérkedni:

— Nekem is sikeres napom volt, igen sok urgét elkaptam mama.

— Azért én sem maradtam el tbletek — vicsorogja a jollakott
farkas. — Karati kannal lakomaztam. Igen hullnak ott a szomjusagtol
az emberek és marhak. Eltlnt a viz valahova.

— Es hogy lehetne vizet talalni? — kérdi a roka.

— En tudom — mondja a vaddiszné. — Egy nagy fekete kétdémb,
akkora, mint egy tehén, betemette Karati kan forrasat. Azt onnan
csak az én ezustbotommal lehetne kifesziteni, s lelokni a hegyrdl.

— Ne jarasd a szad hiaba, még ha be is van csukva az ajté —
intette le a farkas.

Miutan igy elbeszélgettek, elaludtak. Ak-Szagis meg kiosont a
kalibabdl, megkereste az ezUstbotot, és elindult Karati kanhoz.
Egyenesen a jurtajaba ment. A szolgalok megszantak egy kis iroval,
s tuszkoltak kifelé az ajton.

— Ne kergessetek el, segiteni akarok rajtatok nagy bajotokban —
mondja Ak-Szagis.

A kan meghallotta.

— Nem banom, probald meg hat, szegény haland6. Ha
meginditod a vizet, s megmented allataimat, megajandékozlak.
Hozzad adom a lanyomat, s adok neked kincseket kincseimbdl,
marhat a marhaimbdl. Még kannak is megteszlek. De ha nem tudod
megcsinalni — bucsuzz el az életedtdl!

— Rendben van — mondja Ak-Szagis — de kellene nekem ehhez
tiz nagyereji ember.

A kan rogton megparancsolta, hogy teljesitsék a kivansagat.

Ak-Szagis fogta tiz er6s emberét, és kimentek a forrashoz. Az
ezustbotot a hatalmas ké6tomb ala dugtak, s leforditottak a volgybe.

A forras vize hangos csobogassal kezdett buzogni, s szélesen
szetomlott koros-korul. Az allatok egymast tiporva, taszigalva
todultak a vizre.

Karati kan szavanak allt: Ak-Szagist megtette kannak.

Egyszer csak, hosszu hanyddas-vetédés utan, beallitott Ak-
Szagis udvaraba Kara-Szagis, €éhesen, faradtan. Nagyon elamult és
megrémult, amikor ott latta testvérét. Az meg igen megorult, amikor
latta, hogy Kara-Szagis él és egészséges. JOI megvendégelte, s
pihenni hagyta.



— Hogyan tettél szert ekkora gazdagsagra? — kérdi irigykedve
Kara-Szagis.

Ak-Szagis mindent elmondott neki, elejétél végig. A mohé Kara-
Szagisnak folcsillant a szeme! Gondolja magaban: ,Mivel vagyok én
Ak-Szagisnal alabb val6é? Lehetek én is kan!” — s elloholt, hogy
megkeresse a vadak kalibajat. Meg is talalta, beszaladt oda, s
elrejt6zaott a prices ala.

Este aztan vanszorogtak am be a kalibaba: a medve, a farkas, a
roka meg a vaddisznd.

— Mondjatok, barataim, mibdl éltetek ma? — kezdte a beszédet a
medve.

Azt feleli erre a vaddiszno:

— Ellopta valaki az ezistbotomat. De csak csiptem volna rajta:
szeéttéptem volna cafatokra. Csupan egyetlen szaranat tudtam kitarni
egész nap. Teljesen ures a benddém.

Ekkor a roka kezdte el panaszat:

— Bizony, nekem is korog ma a hasam. Csak egy sovany kis
egeret fogtam s ettem egész nap.

— En sem taldltam mast, csak egy leragott reves csontot —
vicsorgatta mérgében fogait a farkas. — Van most elég viz Karati
kannal, egészséges minden marhaja. Valaki kihallgatott bennunket,
s az indithatta meg a vizet. De kerult volna csak a kormeim kozé:
ronggya téptem volna szét.

Végighallgatta a medve mindegyiket, de 6 még mindig csak
hallgatott. A tobbiek 6t is faggatni kezdték.

— Nekem is nagyon szerencséden napom volt ma — kezdte a
mondokajat fanyalogva. — Egyetlen cirbolyafenyé kerult az utamba,
annak is a csucsan volt egy szal toboz. Eppen csak hogy
felmasztam a tetejéig, amikor er6s szél tamadt és lesodort a farol.
Az oldalam is 0sszetorott. Faj minden porcikam! — bdgte el magat s
ugy ravagodott a priccsre, hogy recsegett, ropogott az egész.

Kara-Szagis iszonyuan megijedt és rémulten ugrott ki a priccs
alol. Az éhes vadallatok elkaptak az irhajat s fenték a fogukat, hogy
folfaljak.

Ekkor egy éles lovés dordult el. Ak-Szagis 16tt aki a testvére
keresésére futott oda. A vadak ijedtukben szétfutottak, ki merre



latott. Ott Ult Kara-Szagis és se él6, se holt nem volt a nagy
remulettol.

— Soha tdobbé ne irigykedj és ne Iégy telhetetlen! — figyelmeztette
Ak-Szagis.



A NYIRFA LEANYKA

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer négy testvér. A legidésebb kiment
egyszer a tajgaba faért. Messze behatolt a slrlibe, egyszerre csak
latja, hogy egy hatalmas nyirfa all elétte. Nekilendult s egyetlen
fejszecsapassal kidontotte. Fel akarta hasogatni tlzifanak, de
nagyon megtetszett neki a gyertyaegyenes torzs makulatlan hofehér
kérge. Gondolt egyet s faragott bel6le egy szép nagy babat. Mikor
készen volt s rajta legeltette a szemét felsdhajtott: ,Csak eleven
leanyka lenne!”

Szedett egy koteg szarazfat foldobta széles vallara s hazaindult.
Vitte magaval a babat is.

Otthon a masodik fiu, meglatva a babat feloltdoztette a sajat
unneplé ruhdjaba. A harmadik fiu ételt rakott melléje, s ajkait
megkente friss, parolgo tejjel.

igy Ult a jurta mellett a babuszépség — szinte eleven leanyka.
Este hazajott vadaszatbdl a legkisebb testvér, Bicse-ool, s igen
megtetszett neki a leanyka. Nézte, nézegette, végul nem birta
tovabb, s forré ajkat a lany ajkara tapasztotta. Erre a szépséges
baba felnyitotta szemét, felkacagott eziUstcsengésld hangjan, s
atolelte szépen Bicse-oolt.

Latva ezt a testvérek, veszekedni kezdtek. Azt mondja a
legid6sebb:

— En faragtam ki a nyirfabél. Az enyém 6.

Azt mondja a masodik:

— Nem, az enyém. En dltéztettem fel.

A harmadik azt mondja:

— Igen, de én etettem meg.

Egyedul Bicse-ool Ult, hang nélkdl a leany mellett, s mosolygott ra
szerelmesen.

Sokaig patvarkodott igy a harom testvér. Végul a legidésebb azt
ajanlotta:

— Dontse hat el a vitat maga a leanyka. Mondja meg 6, ki tett érte
a legtobbet. Akit 6 valaszt, legyen az a férje.

Egy pillanatnyi gondolkozas utan megszélalt a leany:



— A legid6sebb testvér kifaragott a nyirfabdl, tehat 6 az apam. A
masodik felruhazott, 6 tehat az anyam. A harmadik ennem adott, 6 a
testvérem. De a legkisebb testvér ugy simogatott s kedveskedett
nekem, mint vdlegény a menyasszonyanak: 6 kell, hogy az uram
legyen.

Elamultak a testvérek a leany okos feleletén, s ebben
megnyugodtak. Ett6l kezdve boldogan élt Bicse-ool a feleségével
Mondjak, hogy azoéta is élnek, s élvezik az életet.



AZ OREG ES A FELESEGE, MEG AZ
ARANYMADAR

Elt egyszer egy éregember a feleségével. Mikor egy alkalommal
kiment faért az erdére, meglatott az uton egy tuskét, amelynek a
kozepe ki volt korhadva. Megutotte, tudni akarta, hogy szaraz-e vagy
meg nyers. Erre a tuské odujabdl kirepult egy aranymadar s kérdi:

— Mi kellene, oreg?

— Fa kellene — felelte az 6reg, s hasogatni kezdi a tuskot.

Erre a madarka konyorog neki, hogy ne bantsa a fészkét, De az
oreg makacs volt, s oda sem hallgatott a madar szavara. Akkor a
madar azt igérte, hogy teljesiti minden kivansagat, csak hagyjon fel
a tuskd-hasogatassal. Gondolta az o6reg, hogy prébara teszi a
madarat: fat kért t6le, s ezzel hazaballagott.

— Te lustasag, miért jottél haza fa nélkul? — kezdi otthon a
szemrehanyast az dregasszony.

Ejre az oreg elmesélte esetét a madarral, s azt is, hogy
megigérte minden kivansaga teljesitéseét.

Masnap reggel az oregek, ahogy folkeltek, latjak, hogy nydtt, vén
jurtajuk kords-korul van hanyva faval. Meglep6dott erre az ember,
behorpintett egy kis teat, ove mellé dugta fejszéjét s elindult az
erdobe ugyanahhoz a tuskohoz. Ismét jol megkoccintotta a tuskot
fejszéjével. Megint kirepult a madarka és kérdi tdle:

— Mi kellene, oreg?

— Allits nekem egy fehér jurtat, bele mindenféle j6t és sok
ennivalot.

— Jdl van, oreg, eredj haza nyugodtan, minden teljesulni fog. — igy
felelt a kismadar, s az 6reg hazaballagott.

Masnap reggel a két oreg egy szép, uj fehér jurtdban ébredt fol,
koros-korul mindenféle Uj ruha s kilonboz6 ételek.

Joizlien bereggeliztek, s az ember ujra kiment fejszével az
erdébe. Megkoppintja a tuskét, kiszall bel6le a madarka és kérdezi:

— Mi kellene, oreg?

— Adj nékem 06t szinl gulyat — szolt az oregember.

— Jdl van, o6reg, minden meglesz. Most elmehetsz nyugodtan
haza — sz6lt a madarka, s az ember Ujra hazatért.



Masnap reggel, ahogy felkeltek, latjak az oregek, hogy
toméntelen sok Otszinl marha tolong a jurtajuk korul. Kezdik
szamlalni, de el sem tudtak addig szamolni, ahany marhajuk volt.

A kovetkezb reggel azt kérdi az oreg az asszonytol:

— Mit gondolsz, mit kivanjunk meg?

— Ne légy telhetetlen, oreg. Most van mindenunk sok, amig élunk,
elég lesz — felelte a felesége.

— Buta vagy te, asszony, még sok mindenfélét kivanhatunk. En
még kan akarok lenni, s te lennél a kanné. Azonkivul kellene még
sok szolga, akinek parancsolhatnék.

— Esznél légy, dreg, verd ki a fejedbdl ezeket a déreségeket —
beszél a lelkére az anyoka.

De az oreg csak nem hajlott a szavara. Megint csak elment az
erdére a fejszéjével. Meguti a tuskét — nincs madar. Meguti még
egyszer — most sincs. Ahogy harmadszor meguti: kirepul egy
kOzonséges, szurke kismadar — nem az aranybdl valo s keérdi:

— Mit akarsz még, oreg?

— Kansagot akarok és szolgakat, hogy parancsolgathassak.

Nem felelt a kismadar, hanem Ujra visszabuijt az oduba. Utdtte a
tuskot egy ideig az oreg, de a madar tobbé nem mutatkozott, Akkor
megduhodott s egy fejszecsapassal kettéhasitotta a tuskot, le,
egészen a gyokeréig. A madarnak se hire, se hamva...

Keserlen tért haza az 6reg s otthon elmondotta feleségének,
hogy megjarta! Az meg egeész estig szidta az ostoba oreget.

Masnap reggel régi ures, nyltt jurtajaban ébredt fel a két oreg.



BADARCSI

Koldul6 lama volt Badarcsi. Aalrdl aalra jart s kéregetett, abbdl élt.

Egyszer, ahogy bandukol a széles orszaguton, meglat egy
kozeledd piros porfelhét. Ahogy lejjebb szallt a por, akkora lett, mint
egy jurta, majd olyan, mint egy 16, kés6bb, mint egy tehén s vegul
olyan lett, mint egy jokora juh. Azutan is még mind kisebb és kisebb
lett a porfelhd, olyanna valt, mint egy kecskegida. Mikor egészen
kozel ért hozza, egy urgévé zsugorodott 6ssze. Az Urge flttyentett
egyet, s belebujt egy lyukba.

,Csodalatos” — gondolta magaban a lama, s tovabbment az uton.

Az ut hamarosan kettéagazott: az egyik ut balra, a masik jobba.
All a lama s tori fejét:

,Ha jobbra megyek — megharagszik a bal ut; ha balra térek —
neheztel a jobb ut. Mit tegyek hat?”

Al a 1ama s tlinédik. Végre kisiitétt valamit: hogy meg ne bantsa
egyik utat se, megindult szétterpesztett labakkal, mindkét uton
egyszerre haladva.

Addig ment igy, addig ment, mig hosszaban ketté nem repedt.



LEGENDA A VERES EJSZAKAROL

Egyszer régen, Tannu-Ola orszagaba rettenetes hoditdk tortek be. A
kegyetlen ellenség gyorsan tort el6re, halalt és pusztitast hordozva
fegyverei élén. Utjukon mindent elpusztult. Vérrel teli tavakat hagyott
maga utan a hodité horda.

Véres ¢jjeli szallasaik nyomai a mai napig megmaradtak. A
foldbél ma is buzognak fol piros forrasok. Tetejuket télen piros jég
boritja...

A nép otthagyva vagyonat, marhajat, rémulten menekult a vad
hegyek erdeibe. Egy id6 mulva csapatokba verddtek a tuvai férfiak, s
harcba szalltak az ellenséggel. Mint sebes szarnyu sélymok, csaptak
le az ellenfélre, s mélyen bevagtak a hadsorokba. Megzavarodott a
vad hoditok hada, s hatralni kényszerult.

Tomeéntelen martaloc tortetett a Dzsarga-hegy csucsa felé, mert
hallottak, hogy a nép valamennyi kincse oda van elrejtve. Mind
kozelebb s kozelebb nyomultak az ahitott célhoz. Egy este
letaboroztak éjszakara.

Bekoszontott a sotétség. Koromfekete, ijeszté felhdk vontak be
az eget. A taborral szomszédos hegycsucs felett észrevétlenul s
hirtelen megjelent Cser-Eezi fél mennyboltot betdlté oriasi, fehér
szelleme. Az volt a fold szelleme. Vérfagyasztdé bombolés hangzott a
tabor folott. Egyszerre talpra ugrott minden harcos a taborban.
Latjak, hogy a megaradt Ulug-Hem mindent elsoprd hullamai a tabor
szelét nyaldossak. A menekulés utja ezzel bezarult az ellenség
szamara. Hatul a rettenthetetlen tuvaiak utik-vagjak Oket, el6ttuk a
viz orvénylik tajtekzé hullamaival. Az ellenség nekilddult a viznek.
Ekkor eget-foldet rengetd villam hasitott végig a sotét égen, a
hatalmas dorgéstél megindultak a folyéparti sziklak gorgetegei, s
elboritottak az ellenséget. Fejvesztett menekulés kezdbdott.

Véres éjszaka volt.

Az Ulug-Hem bdészulten gorgette véres vizét, a szép Dzsarga
duborogve szorta sziklait a mélybe, s athaghatatlan kéhalmazokat
rakott bel6luk. Bedontotte annak a barlangnak a szajat is, ahol a nép
elrejtette kincseit.

igy kelt az anyatermészet fiai védelmére!



A LUSTA BAGOLY

Elt egyszer az erdében egy bagoly. Egy szép csendes, meleg napon
fenn Ult egy magas vorosfenyd agan s szunyokalt.

Ekkor a zold sdrGbél odarepult hozza a tarka harkaly, nem
messze tble lellt a fara, s kopogni kezdett. A bagoly megrezzent, és
folriadt a harkaly kopacsolasara. De a harkaly ugyet sem vetve ra,
folytatta a feny6 kérgén a kopacsolast.

Erre a bagoly megsuhogtatta csapzott tollu szarnyait, s azt kérdi
almosan:

— Te mit csinalsz ott?

— Eszem, ugy latom, csupa jo falat ez a vorosfeny6 — felelt a
harkaly.

— Nem keresgélhetnél inkabb valami mas helyen? Okvetlen mas
almat kell haboritanod? — vetette oda mérgesen a bagoly.

— Miben haborgatlak téged? — nézett ra a harkaly kicsi szemével.

— Hordd el magad innen azonnal, nem hagysz aludni! — fogta el a
duh a baglyot.

,Mast sem teszel, csak aluszol, alomszuszék!” — gondolta a
harkaly s atrepult a szomszéd erddbe.

A bagoly ujra kényelmesen elhelyezkedett, s mar majdnem
elaludt, amikor ismét neszt hallott. Kinyitja egyik szemét, hat folotte
egy kakukk kakukkolt az agon. A bagoly raripakodott mérgesen, de
az csak nevetett egy jot, s kakukkolt tovabb. Majd egy kis id6 mulva
odaszolt békitén a bagolynak:

— Nézz korul: csobog a patak, levelek, fuvek fénylenek a napban.
Miért alszol ilyenkor? Nem ul most tétlenul sem allat, sem madar,
sem bogar. — Razenditett nétajara s elrepllt.

A bagoly megnyugodott, kényelmesen elhelyezkedett, s megint
szundikalni kezdett, mikor ismét neszt hallott. Nézi, mi lehet az, hat
egy pottom kis cinke rak fészket maganak. Egyik topolyafardl a
masikra szall, szedegeti a pihét a fészkéhez.

Kis id6 elteltével, ahogy felnyitia szemét a bagoly, latja, hogy a
mélység folott ott 16g a kis cinke szép, kész, kerek fészke. Erre
elszégyellte magat, hogy mindig csak alszik, mialatt a kis cinege éjt
nappalla téve dolgozik. Suhintott szarnyaival, s tovarepult onnét.



Felllt egy szikla csucsara s megpihent. A magasbal kitarult elétte
a belathatatlan sztyeppe, fényesen ragyoglak a napsugarak, s
minden olyan j6 volt!...

,Lam csak, milyen nyugodt helyet talaltam” — gondolta a bagoly, s
joérzéssel hunyta be a szemét.

Ezalatt a sziklahasadékbdl kirepult egy fecske s csivitelésével
nem hagyta aludni. Majd ujra ide szallt a kakukk. Mindenfelé
énekeltek a pacsirtak, cirpeltek a tucskok, zummogtek a legyek.

Innen is elrepult a bagoly, hogy nyugalmas helyet keressen
maganak. Ropkodott, szalldosott O0sszevissza, de sehol sem talalta
helyét. Mindenutt hangos volt a vilag.

Végul meégiscsak visszaszallt a régi vorosfenydre, ahol mar
megszokta a helyet. A hosszu ropkodésben nagyon kifaradt, s most
mar semmire sem ebredt fel; aludt mélyen, mint a tej.

Ejiel arra ébredt fel, hogy fazik. Eszébe jutott a kis cinke puha,
meleg fészke: de jo lenne olyanban aludni. De most nem volt sehol
sem forgacs, sem pihe, csak koros-korul a nagy fagy. Még a
csillagok, az ég szemei is faztak, s mérgesen s homalyosan
pislogtak a hidegtél. Csupan a szarnyait szorithatta szorosabban
magahoz a bagoly. Vacogd csoérrel, reszketve varta a napfelkeltét.
Folyton a fehér, ragyogd hajnalcsillagot nézte, amely mar egészen
kozel hajolt hozza az égen.

Egyszer csak hajnalpir omlott szét a sziklakon, csucsokon. De a
bagoly el6l még mindig elfogtak a nap ezustos, meleg sugarait.
Végre-valahara a napnak egy keskeny pereme ravetette sugarat a
bagolyra s felmelengette. Korulotte mindenutt kellemes langyossag
aradt szét. Vidaman csapkodott csapzott szarnyaival, s ranevetett a
napra. A napsugarak forrésagot arasztottak mindenfelé. A bagoly
pedig elfelejtette didergését, s édes alomba merdalt.

Lustasaga s almossaga miatt nem is rakott maganak fészket
azutan sem.



AZ EHES FARKAS MEG A GIDA

Ez is akkor tortént még, mikor a kecskék szarva az eégboltot
bokdoOste, a tevék meg a foldon huztak farkukat.

Volt egyszer egy santa szurke farkas. Mar napok 6ta sehogy sem
tudott zsakmanyra szert tenni, s iszonyatosan éhes volt. Szeme
elhomalyosult, fule ugy fityegett, mint egy rongydarab. Szikkadt
csontokat szedegetett fel az elhagyott szallashelyeken, s
pocsolyavizet ivott. Ejszakanként ijesztéen (ivoltott, nappal erétlentil
heveredett el a napon, s forrd vérrdl, zsiros husrol aimodozott.

Egyszer, ahogy a sztyeppén bolyongott zsakmanyt keresve,
tavol, a meredek sziklan, megpillantott egy kovér kis kecskegidat.
Nyugodtan csipegette a flvet.

Nézi a farkas, szinte nem hitt a szemének — hatha csak az
ehségtdl kaprazik? A kdvek mogeé rejtézve, turelmetlenul nyalogatta
pofajat, s a godolye felé lopakodott.

De az éber gida azonnal megérezte az ellenséget, s egy ugrassal
fenn termett a sziklacsucson. Onnan nézegetett le gunyosan az
éhes farkasra, s csengdn fente szarvait a kovon.

Kihunyt a farkas orome, szeme zavaros lett az éhségtél.

Felkialt a gidahoz:

— Hej, gida! Vagj le nekem hust a labadrol! Ha nem, hat ugy
folfallak, hogy még akkora nedves foltocska sem marad bel6led,
amit egy urge felnyalhatna. No, mi lesz?

,NO, nézd csak, mit nem akar ez a santa!” — gondolta magaban a
gida, de hangosan azt mondja:

— Vagnék én neked, de nincs mivel. Szaladj el Dongulhoz, s kérd
el tGle a térét.

Futott Dongulhoz a farkas:

— Dongul, a kecskegida megigérte nekem, hogy vag a labardl
hust, de nincsen kése. Add kolcson a térodet, baratom.

Azt mondja Dongul:

— Van t6rom, csak nagyon életlen. Kérd el Csaldijtol a fendkovét.

Szaladt Csaldijhoz a farkas:

— Csaldij, megigérte nekem a kecskegida, hogy vag hust a
labardl, de nincsen kése. Dongulnak van kése, de nagyon életlen.



Add kolcson a fen6kovedet.

Azt mondja Csaldij:

— Van fenbkdévem, de nagyon nehéz. Kérd el Csanniktdl a
szanjat.

A farkas erre elbicegett Csannikhoz:

— Csannik, a kecskegida megigérte, hogy vag nekem a labardl
huast, de nincsen kése. Dongulnak van kése, de életlen. Csaldijnak
van hozza fen6kove, de nagyon nehéz. Nincs, amin elvigyem. Add
kolcsOn a szanodat baratom.

Azt feleli Csannik:

— Szanom van, de mit nyersz vele, az magatél nem megy. Kérd el
Kuldujtdl a lovat.

A farkas most Kuldujhoz baktatott:

— Kulduj, megigérte a kecskegida, hogy vag nekem hust a
lababol, de nincsen kése. Dongulnak van kése, de életlen.
Csaldijnak van fendkove, de nagyon nehéz. Csanniknak van, szanja,
de nincsen lova. Add kolcson a lovadat.

Azt mondja Kulduj:

— Lovam van, de panyva nélkil nem lehet megfogni. Kérd el
Aldajtol a panyvajat.

A farkas Aldajhoz fordult:

— Aldaj, a kecskegida azt igérte, hogy vag nekem a lababadl hust
de nincs kése. Dongulnak van kése, de életlen. Csaldijnak meg
fenbkove van, de igen nehéz. Csanniknak van szanja, csak nincsen
lova. Kuldujnak van lova, de nincs panyvaja, amivel megfogja. Add
kdlcson a panyvadat, baratom.

Azt mondja Ald3;:

— Panyvam van, de egy ladaban tartom lakat alatt. A lakat kulcsa
pedig az erd6 gazdajanal van. Eredj, kérd el t6le a kulcsot.

Elvanszorgott a farkas az erd6 gazdajahoz.

A gazda fiatal, Ugyes vadasz volt. Mindig puskaval jarta az erdét.

Ahogy meglatta a farkast, harsanyan rakialtott:

— Hej, te gazember, mar a helyembe jossz?!

Hirtelen lekapta vallarol a puskat, ratamasztotta az agasfara, s
egy lovéssel leteritette a csikaszt. A hegyek kozott dorogve gordult
tova a visszhang.



A kis gida meg egész nap melegedett a napon, békésen
csipegetve a fuvet. Tudta, hogy az ember nem hagyja 6t cserben.



AZ OREGEMBER ES MANGISZ, A GONOSZ
SZELLEM

Egy kis folyo torkolatanal élt egyszer egy éregember a feleségével.

Az Oreg egy éjjel azt almodta, hogy Mangisz, a mindent folfal
gonosz szellem kozeledik feléje tarka lovan. Ahogy odaért
jurtajukhoz, rakialtott az oOregre: ,Most megeszlek benneteket
szOrostul-bérostul!”

Felébredt az regember és elmondta feleségének:

— Almomban tarka lovan idejétt a nagy evé Mangisz, és fel akart
falni bennunket.

Uldégél a két szerencsétlen dreg, és sirnak-rinak keservesen.
Végul az oreg mégis belatta, hogy bajban nem segitenek a konnyek.
Kilépve a jurtabdl, talalt egy kis madartojast, s gyorsan elasta a fehér
kovek kozé. Ezutan fogott egy egeret, szivét kitépte, s elrejtette a
szemétbe, az egeret pedig a fekete kdvek kozé asta el.

Ezalatt megérkezett a nagyétkii Mangisz, és raripakodik az
oregre:

— Hova kdssem a lovamat?

— Hat nem latod a szemedtdl az all6fat? — felelt az 6reg és
bement a jurtajaba.

Mangisz erre elengedte lovat, hadd legeljen a fuvon. A 16 mindén
fUvet gyokerestul tépett ki.

— Halljad, oreg: baratkozni jottem hozzad — szdélott Mangisz — az
erénket 0sszemerni.

— A j6 baratnak nem sajnalom ledIni egyetlen csonka szarvu fehér
tenénkémet se — felelt az oreg.

Ledlte tehénkéjét, megfézte, s husat belerakva egy nagy teknébe,
Mangisz elé tette, 6 maga és felesége csak a vesét ették meg.
Mangisz a tehénke husat egy falasra lenyelte.

— No oreg, hogyan prébaljuk ki hat most az erénket? — kérdezte
Mangisz.

— Fehér kdbdél nyomijal ki vizet, a fekete k6bdl vert, és keresd meg
a fold szivét! — mondja neki az oreqg.

Mangisz kiment az udvarra, fogott egy fehér kovet, s ugy
osszenyomta, hogy por lett bel6le: mégsem jott ki egy csepp viz



sem. Ekkor felkapott egy fekete kovet, s ugy O0sszeszoritotta, csak
ugy recsegett-ropogott, de ebbdl sem jott ki egy csepp vér sem.

— No, most keresd meg a fold szivét — mondja neki az éregember.

Keresett, kutatott Mangisz, hogy mar belefaradt, de mindhiaba:
sehol nem lelte a fold szivét!

— En nem tudtam a k&bél sem vizet, sem vért facsarni, nem
talaltam meg a fold szivét sem. De most hadd |lam, rajtad a sor,
probald meg te — mondotta Mangisz az oregnek.

Erre az odafutott a fehér k6hoz, kikapta onnan a madartojast és
kinyomta belble a vizet. Odaszaladt a fekete k6hoz, el6kapta az
egeret s kinyomta beldle a vért. ElGvette a szemétbdl az egér szivet,
s odamutatta Mangisznak:

— Hat ez mi mas, ha nem a fold szive, te atkozott?

A nagybenddji Mangisz erre megijedt, és kérlelni kezdte az
Oreget:

— Ne haragudj, no, holnap gyere el hozzam vendégségbe.

Masnap az oOreg, ahogy a folyd mentén folfelé bandukolt,
megpillantott egy nagy fehér jurtat. Odament, de az ajtét nem tudta
kinyitni. Hatrabb lépett, és onnan kiabalta Mangisz névét. Mangisz a
jurtdban meghallotta az emberi hangot, és felkialtott:

— Megjott a baratom!

Kinyitotta az oregnek az ajtot, bevezette a jurtaba, és ledlt a
tiszteletére egy hatalmas fehér bikat.

Az 6reg megevett egy vesét, s mar jol is lakott.

— Miért nem eszel, oreg? — kérdi a nagyétkd Mangisz.

— Hiaba eszem én hust éhgyomorra, Ugy sem lakom jol. En
megenném akar az 6sszes marhaidat lovaiddal egyutt.

— Akkor csak aludj itt nalunk a jurtaban, o6reg, és reggel men;
isten hirével tovabb — ijedt meg Mangisz.

Azt mondja az oreg:

— En jurtadban nem tudok aludni: ha kinyujtézkodom, labaimmal
szetdontom a jurtad. Jobb, ha kint fekszem le.

Mangisz agyat vetett a jurtan kivul: fejaljat a sajat nyergéebél,
derékaljat pedig a nyeregtakarobdl vetett. Az oreg erre lefekudt s
ugy tett, mintha aludna, de kdzben hallgatézott.

— Magatehetetlen 6éregember ez mar! Hasitsd ketté fejszével. A
mellét megeszed te, derekat én — tanacsolta az anyja Mangisznak.



— Nem, azt nem lehet! — felelt Mangisz. — Ez a fehér k6bdl képes
vizel facsarni, a fekete k6b6l meg vért, s megkeresi a fold szivét is.
Nagyon er8s oregember.

— Akkor agyonvagom én magam! — mondja az Oregasszony, S
mar kezdte is élesiteni a fejszéjét.

Meghallja ezt az o6reg, gyorsan keres egy emberformaju kovet s
odafekteti a sajat fekvOhelyére, maga pedig elbujik egy borsoéfa
bokraba. Kozben eljott az éjfél. A vén banya fogta fejszéjét, kiment a
jurtabdl, s nekilendulve akkorat vagott az oreg helyén fekvd
emberformaju kére, hogy csak ugy szikrazott, s fejszéje darabokra
repult szét.

Mangisz megrémdlt, s ijedten kiabalt ra anyjara:

— Fekuid;j le!

Az oOreg pedig visszatért a helyére, az emberformaju kovet
elrejtette a borsofa bokorba, s nyugodtan aludt virradatig. Reggel
bement a jurtaba és igy szolt:

— Almot lattam az éjjel, rossz almot.

— Mit lattal almodban? — kérdezte Mangisz, s félésen bujt el anyja
hata moge.

Rajuk olvassa az oreg:

— Az éjszaka agyon akartatok engem csapni, ezért most én
csaplak agyon benneteket!

— Ne tréfalj, oreg! — mondta Mangisz, s oda vezette neki tarka
lovat. O maga pedig anyjaval egyiitt feliilt egy masik l6ra, onnan
szOlt le az oregnek:

— Vedd fehér barmaimat, aranyam, ezustom mind a tiéd lehet, de
én itt tdbbé nem maradok. — Es elvagtattak.

Az oreg pedig felmalhazta a |6 hatara az aranyat, ezUstot, maga
el6tt meg terelte hazafelé a sok szép fehér marhat. Az éregasszony,
amikor meglatta az uton a nagy porfelh6ét, azt hitte, hogy Mangisz
megette az oreget s most 6érte jon. Gyorsan elrejt6zott, s az ura
sokaig kereste-kutatta. Veégul elkialtotta magat:

— Ne félj, asszony! Mangiszt elzavartam, és idetereltem
valamennyi fehér barmat.

Ett6l kezdve boldogan és nyugodtan élt a két oreg. A fehér allatok
egyre szaporodtak, mind az egész kornyék tele lett velUk.



AZ UGETO CSIKO

Azon a helyen, ahol valamikor népes pasztorszallas volt, egy girhes
csiko legelészett.

Odament hozza egy farkas:

— Most folfallak téged — mondotta a csikonak.

— Nem megyek én messze innen sohasem, barmikor raérsz
megenni, de tudd meg, hogy én nem kozonseges csiko vagyok am —
én tudok ugetni is! Ulj f6l a hatamra, meghintaztatlak egy kicsit —
ajanlotta a toportyanféregnek a csikd. Furta a farkas oldalat a
kivancsisag: mi lehet az ugetés? Felugrott a csikd6 hatara. Ekkor a
csikd elkezdett Ugetni, de olyan andalitdban, hogy a farkas
elszenderult. Akkor a csiké 6vatosan lerazta magardl a csikaszt, és
ujra legelészni kezdett.

Sokaig aludt a farkas, és ahogy felébredt, latja, hogy egyes-
egyedul fekszik a pusztaban, a csikot nem latni sehol.

,Mi vagyok én, csikds, hogy ugetd csikon nyargalasszak? Most
mar csakugyan megeszem” — hatarozta el a farkas s eliramodott,
hogy megkeresse a csikot.

A csikd ezalatt nyugodtan legelészett a sztyeppén. Odafutott
hozza a farkas és igy szolt:

— Most megeszlek!

— Raérsz megenni barmikor — felelte a csikd6 — de most nézd meg,
hogyan tudok én galoppozni.

Kivancsi lett a farkas: milyen lehet az a galoppozas? Megint csak
felllt a csikd hatara. A csiké olyan konnyedén galoppozott, hogy a
farkas ismét elbodbiskolt a hatan. Akkor megint lerazta magardl a
farkast, s legelészett tovabb.

De ujra felébredt a farkas a sztyeppén, s most mar keményen
elhatarozta: ,Mi vagyok én, csikdés, hogy a galoppozd csikon
nyargalasszak? Most mar csakugyan folfalom.”

A csiko éppen legelészett a rét fuvében, mikor a farkas odament
hozza.

— No de most megeszlek! — mordult ra a farkas.

— Raérsz megenni barmikor, de ha tudnad, milyen jol tudok én
vagtazni?! Nem banom, utana folfalhatsz, de probald meg csak



el6ébb, milyen jdl viszlek téged vagtaban!

Folébredt a csikaszban a kivancsisag: milyen is lehet az a
vagtazas? S folugrott a csikéra. Az meg vagtaba ugrott, majd ismét
levetette magardol, de most mar ugy, hogy a farkas szeme el6tt
elsotétult a vilag. Mire magahoz tért, a csikd6 mar szdérén-szalan
eltdnt.

,Mi az ordog ez? Hat végtére is csikds vagyok én, hogy ugeto és
vagtazo lovakon nyargalasszak?! Most mar aztan igazan folfalom” —
tett fogadast a farkas s eliramodott, hogy megkeresse a csikoét.

— Most mar igazan megzaballak, atkozott! — vicsorgott mérgesen
a csikasz, ahogy megpillantotta a csikot.

— Barmikor raérsz engem megenni — feleli a csikd — csakhogy
nekem a hats6 patamra égi parancs van felirva. Elsében olvasd el s
utana megehetsz.

Bantja a farkast a kivancsisag: mi lehet folirva a csiké patajara?
De ahogy a csikd pataja ala akar pillantani, az teljes erejébdl
felrugta, és uccu vesd el magad! — elvagtatott.

,Mi vagyok én, talan irnok, hogy parancsokat olvassak? Jobb
lesz, ha olvasas nélkil megeszem ezt az atkozott csikot”™ —
csikorgatta fogait a farkas, és kiadta parajat.



A SZARKA ES A ROKA

Egy patak forrasanak vize folott, a fekete fliz agan fészket rakott a
szarka. Tortént, hogy egy ravasz roka kosszarvakat tett a fejére,
elszaladt a szarkahoz és fenyegetni kezdte:

— Ha le nem dobod egyik fiokadat, feloklelem a fekete flizfat,
hogy gyokerestul kifordul, és a forras minden vizét kiszom!

A szarka erre megremult és minden reggel ledobott a rokanak
egy fiokat. Négyszer jott mar el a roka és négy kis szarkafidkat evett
meg. Mar csak egyetlenegy kis madarkaja maradt a szarkanak.
Ezen a reggelen arra jart egy medve, és latja, hogy gubbaszt és
nagyon busul a szarka.

— Miért szomorkodsz ugy? — kérdi a medve.

— Hogyne szomorkodnék, mikor mar négy reggel erre jar a roka
és megfenyegetett, hogy kidonti fekete flizfamat, és mind kiissza a
forras vizét. Mar négy fiokamat megevett. Mar csak egyetlen fiokam
maradt, azért gubbasztok és busulok — felelt a szarka.

— Becsapott téged az a hazug réka! Honnan lenne 6neki akkora
ereje, hogy egy fekete flzet gyokerestul kiforditson! Feltett maganak
két kosszarvat s ezzel csapott be. Csak gondold el: hogyan tudna 6
az egesz forrasvizet kiinni? Utolsé madarkadat semmiért se add oda
neki! Mondd azt a rokanak: ,Ha Oklelni akarsz, hat oklel]” —
tanacsolta a medve és elcammogott haza.

Ezutan rovidesen megjott a roka.

— Dobd le utolsé fiokadat, mert ha nem: ugy megoklelem a fekete
flzfadat, hogy kirepul a helyébdél gyokerestul, és kiiszom a forras
egész vizét.

— Ha oklelni akarsz, hat oklelj! — felelt neki a szarka.

— Oklelek is! — mondja a réka. Kissé hatraszaladt, s ahogy
nekifutasbol beledklelt a fekete flizfaba, egyszerre széthullottak
fejérdl a felrakott kosszarvak.

— Kosszarvakat raktal fol magadnak, te atkozott! Becsaptal és
megetted az én kis artatlanaimat. Azt is mondtad, hogy a forras
minden vizét fenékig kiiszod, de ezt sem tudod megtenni! — kiabalt ra
a szarka.

Erre azt kérdi a roka a szarkatol:



— Mondd, ki oktatott igy ki téged?

— Akarki volt is, te annak ugy sem arthatsz. Nincs neked ahhoz
eréd. Medve apé oktatott ki. Senki mas! — Es az egész életében
zsémbes szarka hangos kacajra fakadt.

A roka megharagudott a medvére és elhatarozta, hogy ezert
bosszut all rajta. Egyszer, ugy késd 6sszel, latja, hogy a medve
csamcsogva és pofajat nyalogatva afonyat eszik. A réka hamar
atszaladt a domb tulso oldalara. Gyorsan kikapart ott egy Ureget:
egyik nyilasa széles, a masik meg szlk volt. Elszaladt a medvéhez
és azt kérdezi téle:

— No, hogy vagy, oreg, hogy szolgal az egészséged, mivel tomod
a bendédet?

— Azzal tomom, amit éppen talalok, meg gyumolcsot eszem.
Csak ezzel lakhatom jél, mert hus nincs elég — felelte a medve.

— Az én Giregem ott van a tulsé domboldalon. Enndlam aztan van
huas! Gyere el hozzam, megvendégellek — sziveskedett a roka.

— Menjunk hat, hadd lassuk azt a hust — 6rvendezett a macko, és
elcammogott a roka utan. A roka elvezette az Ureg szélesebbik
nyilasahoz s ott azt mondta:

— Ez nagyon szik Ureg am, batyja. Majd én bemegyek és
kihozom neked a hust, te addig varjal itt.

Ezzel a roka mar be is bujt az oduba. Vart, vart a macko, de a
rokanak esze agaban sem volt kijonni. Ekkor a medve nagyon
megduhodott.

— Még engem is lova tesz. Nicsak, milyen sehonnai!

Bekandikal az Ureg nyilasan s meglatja a roka farkanak a véget,
ahogy ide-oda mozog. Ekkor gurult még csak duhbe igazan!

— Becsapott engem ez a roka, de most elkapom és folfalom!

Nagy nehezen bebujt az oduba. Ahogy éppen el akarta kapni a
rokat, az megcsoévalta a farkat és kiperdult a keskenyebbik
bejaraton. A masik bejaraton meg bebujt a medve mogé és elkezdte
harapdalni a hatuljat. A medve sehogy se tudott megfordulni a
keskeny Uregben. A réka meg agyonharapdalta, 6sszegyUjtotte a
hajat, gombadcot gyurt beldle, és a folyd jegén kezdte folfelé gorgetni.

Egyszer csak elibe kerul hét éhes farkas.

— Mi majd elveszunk az eéhségtél, nem tudunk semmit félhajtani, s
te honnan szereztél mégis ennyi szalonnat? — kérdezik a rokatol.



— A farkamat belelégattam a vizbe, lelltem a jégre, és Uvoltottem
egész nap, mikozben az eget figyeltem. Onnan erre ugy hullott a
szalonna, mint a h6 — hazudta a roka.

A farkasok is lelltek sorba a jégre, farkukat leeresztették a Iékbe,
S az egre nézve, Uvoltottek napokon keresztll. Farkuk teljesen
belefagyott a jégbe. Mikor észrevette ezt a roka, futni kezdett a
folyon folfele, ahol egy szegény oOregember élt a feleségével.
Odakialtott az oregnek:

— Amoda lent hét farkasnak belefagyott a farka a lékbe. Ered;,
vagd ki 6ket a jégbdbl s nyuzd meg, bundajukért j6 pénzt kaphatsz. —
S a roka tovabb szaladt a folyén.

— Mit makog ez a réka? El kellene menni, megnézni — pusmogott
magaban az ember s nekiindult a folyé jegén lefelée. A farkasok
hallva az oreg lépteit, holtnak tettették magukat. Jon az oreg s latja,
hogy ott fekszik hét doglott farkas.

Vigyazva kivagta Oket a jégbdl, oOsszeflizte egy kotéllel s
hazahuzta a jurtaja elé. Maga bement a jurtaba, kést élesitett és azt
mondja a feleségének:

— Hét farkas a farkaval belefagyott a jégbe, én meg kivagtam 6ket
onnét és hazahuztam. Ha j6 pénzt kapunk a bundajukért, vehetlnk
rajta teat is, meg dohanyt is.

Az ajton kivul valami furcsa larma kerekedett.

— Asszony, eredj, nézd meg, mi az a larma? — szol az oreg.

Az asszony, ahogy kitekint a jurtabdl, latja am, hogy a farkasok
veszettll ugralnak a kotélen.

— Menekulnek a farkasok! — kialtotta el magat.

— Hisz ezek doglott farkasok, hogyan tudnanak hat elmenekulni! —
dobbent meg az 6reg, €s maga is kiszaladt a jurtabdl. Csakugyan: a
kotélen hét él6 farkas bukdacsol, hempergézik a havon!

Kapta hirtelen a fejszéjét, agyonverte Oket, megnyuzta és
bundajukat szép sorjaban behordta a jurtaba.



A SZURKE NYUL

A szenderg6 sotét erdében élt egy szurke kisnyul. Egyszer kiszalad
a bozotbdl a kis szurke s latja, hogy megy az uton egy lama, hatan a
szent konyvek ladikajaval.

A nyul, santanak tettetve magat, lefekudt az uton. Ahogy odaért a
lama, a kis szurke folugrott s santitva, bukdacsolva futasnak eredt,
mintha megijedt volna.

,2Agyonutom ezt a santa nyulat” — gondolta magaban a lama, s
ledobva hatardl a ladikat, Uldoz6be vette a nyulat. Hogy konnyebben
tudjon szaladni, ledobta el6szor a kopenyét, majd levetette labbelijét
is, de mindez nem hasznalt. Végul mindent, ami rajta volt, lehanyt
magarol. De a santa nyul mind gyorsabban és gyorsabban szaladt s
beugrott a sribe.

Ott mar igazan nem érte utol a lama.

— Milyen huncut ez a nyul! Engem, lama létemre, igy kijatszott —
atkozodott a lama.

A nyul pedig kerulét csinalt, és visszafutott a lama otthagyott
ladikajahoz. Felcsapta a tetejét: abban bizony nem szent konyvek
voltak, hanem egy zacsko sivaga! Fogaival kirantotta a zacskot és
eliszkolt. Megkodstolta a sivagat: izletesnek talalta. JolI belakmarozott
és lefekudt a bokor ala pihenni. Egyszer csak jon am egy nagy tigris.
A nyul erre behunyta az egyik szemét.

Odaér a tigris és kérdi:

— Szurke nyul, miért van az egyik szemed becsukva?

igy felel a sziirke nyul:

— Mert egyik szememet kivettem és megettem. Nagyon finom ize
volt. Most aztan fekszem megelégedetten.

— Vedd ki hat nekem is az egyik szememet, én is megprobalom —
mondja a tigris.

Erre a nyul kivette a tigris egyik szemeét, s észrevétlenul kis
gombaoc sivagat dobott a tigris szajaba a kivett szeme helyett.

A tigris lenyeli és ravagja:

— Jaj, milyen finom! Légy szives, vedd ki a masik szemem is.

A nyul pedig kivette a tigris masik szemét is, a torkaba meg
dobott még egy kis gombdc sivagat. llyenforman a tigris szem nélkul



maradva, vilagtalanul lefekudt a nyul mellé.

Latja a nyul, hogy most meg egy farkas kozeledik feléje, s megint
behunyta egyik szemét.

Kérdi a farkas:

— Szurke nyul, miért van az egyik szemed becsukva?

— Mert egyik szememet kivettem és megettem. Nagyon finom ize
volt. Most aztan fekszem megelégedetten.

— Hat a tigris miért fekszik?

— Megkért engem, hogy vegyem ki mindkét szemét is és megette.
Most 6 is fekszik mellettem megelégedetten.

— Vedd hat ki az én szemem is — mondja a farkas.

A szurke nyul kivette a farkas egyik szemét, s helyette egy kis
gombaoc sivagat dobott a torkaba.

Ahogy megragta a farkas a sivagat, folkialtott:

— Jaj, milyen finom! Kérlek, vedd ki a masik szemem is.

A tapsifules kivette a farkas masik szemét is, a szajaba pedig
sivagat dobott. A vak farkas is lefektudt melléjuk.

Ahogy igy fekusznek, elszalad melettuk egy roka. A nyul
harmadszor is behunyta az egyik szemét.

A roka odasompolyog és kerdi:

— Szurke nyul, miért van az egyik szemed becsukva?

— Mert kivettem az egyik szememet és megettem. Nagyon finom
ize volt. Most aztan fekszem megelégedetten.

— Hat a tigris meg a farkas miért fekisznek?

— Azok megkértek engem, hogy venném ki a szemuket és
megették. Most 6k is itt fekUsznek mellettem megelégedetten.

— Vedd ki hat az én szemem is — mondja a roka.

A nyul erre kivette a rokanak egyszerre mindkét szemét, a
szajaba pedig sivagat dobott. igy vakult meg a roka is.

A nyul ekkor felugrott, Leszaladt az erd6be, ahol egy szegény
oregemberrel talalkozott:

— Amott a bokorban fekszik egy vak tigris, egy vak farkas meg
egy vak roka; eredj, pusztitsd el dket.

— Elmegyek, megnézem, hatha csakugyan igazat mond ez a nyul
— hatarozta el magat az ember és odasietett, ahonnan kiugrott a
nyul. S nem hiaba, mert gazdag zsakmannyal, vidaman tért haza.



A BATOR KECSKEGIDA

Kozel a nagy sziklahoz, egy nyirkéreg-kunyhdban élt a kecskegida.
Villogo, fényes, hegyes szarvai voltak, alla alatt hosszu szakall
fityegett.

Egyszer odakivancsiskodott hozza a farkas.

— Mi az a fényes, villogé a fejeden? — kérdi a farkas.

— Ez az én szablyam, ezzel 6lom meg a szurke farkasokat.

— Hat az allad alatt mi lengedezik?

— Ez az én szajtorlébm. Ahogy egy-egy farkast megeszek, ezzel
torlom meg a szam — mondja a kecske, majd igy kialt: — Mek, mek! —
és szarvaival recsegve-ropogva szétvetette a satort. Még egyszer
kialtott: — Mek, mek! — s ugy megoklelte a sziklat, csak ugy
szikrazott. Megijedt a farkas és eliszkolt. Utkdzben talalkozott egy
medveével.

— Mit félsz ugy? Mitdl ijedtél meg? — kérdi a macko.

— A kecskétdl — mondja a farkas.

— Azt kellene mar megenni! Gyere velem, menjunk egyutt —
javasolta a medve.

— Nem merek, oregapam, félek.

— Ne félj, majd én magamhoz kotlek egy kotéllel — nyugtatta meg
a medve.

Ugy is tettek. A gidahoz érve, azt kérdi a medve:

— Mi az a villogd, fényes a fejeden, kis gidam?

— Ez az én szablyam. Ezzel 6ldosom a medveéket és farkasokat.

— Es az allad alatt mi lengedezik?

— Ez az én sz3j torlbm. Megeszek egy medvét, s megtorlom a
szamat. Mek, mek! — kialtott nagyot a kecske, és ugy beledklelt a
sziklaba, hogy szikrak repultek szanaszét.

A medve és a farkas 6sszerezzentek az ijedtségtdl s — uccu, vesd
el magad! — futasnak eredtek.

— Mek, mek! — kiabalt a kecske s szaladt utanuk.

A medve jobbra, a farkas balra vetette magat, s a kotél hurokja
szorosan 0sszerandult a farkas nyakan.

— Batya, batya, megfulladok! — nyogte a farkas.

— Megfulladsz? Hat fulladj meg! — felelt a medve, meg sem allva.



— Jaj, batya, meghalok! — fuldoklott a farkas.

— Meghalsz? No, csak halj meg! — hagyta ra a medve, és meg
sem allva, futott tovabb, a hurok pedig mind szorosabbra hurkolédott
a csikasz torkan.

— Mek, mek! — ijesztgette Oket hatulrdl a kecske.

Ahogy a medve beért a hegyek koze, megfordult, s latja, hogy
doglott farkast cibal maga utan: a kotél megfojtotta. Elragta a kotelet
s a doglott farkas bukfencezve legurult a hegyoldalon, oda, ahol egy
kunyho allt.

A gida odaszalad s latja, hogy ott fekszik egy doglott farkas.
Beugrik a kunyhoba, hat ott Gl hét farkas. Egyikik a csadaganon
jatszott, a tobbiek korben hallgattak.

Ahogy a farkasok megpillantottak a kecskét, nagyon megortltek,
és korusban énekelték a csadagan zenéjére:

Ma ¢éjjel megesszlik 6t!

— Adjatok csak ide a csadaganotokat! — szdélt a kecske. A farkas
odaadta neki, mire megpengetve, dalba kezdett:

A satorban is van hét,

A nyolcadik kiviil fekszik,
6sszesen lesz annyi prém,
Hogy egy jo bunda kitelik!

Megrémultek a farkasok.

— Eredj ki, nézd meg, mi van odakint! — sz6lt oda a legoregebb az
egyik fiatalnak. Ki is ment és vissza sem tért. A masodik szintugy
tett. Harmadikat, negyediket, otodiket kuldi sorjaban, s egy sem jon
vissza. Akkor a két Oreg csikasz kimegy egyutt, s latjak a doglott
farkast az ajt6 el6tt. Ott fekudt vicsorgd fogakkal. Erre a két 6regnek
is inaba szallt a batorsaga s illa berek, nadak, erek — ugy
megiramodtak, ahogy csak a labuk birta!

— Ezeket az atkozottakat kellene agyondofni, milyen finom suba
valnék belbluk! Mek, mek! — bdgott utanuk a gida, s uldozdbe vette
Oket.

De a farkasok rafutottak a jégre. Ott mar nem szaladhatott
utanuk, mert a kdrmei nagyon csusztak a sikos jégen, s minduntalan
elesett.



— Ejnye, ha nincs ez a sikos jég, de agyondofkodtelek volna
benneteket! — kiabalta a farkasok utan a bator kecskegida.



A SZURKE EGER MEG A FEKETE EGER

Beallott a tél. A ho fehér pehellyel boritotta be a fak agait, az egész
foldet. A patakok vizét is megbéklyozta az els6 jégpanceél a csikorgd
hidegben.

Egy szép reggelen, mikor a ho tundoklott a napsugarban, mikor a
patakrol felszallt a kod, két kis egér talalkozott a leéknél a jégen:
egyikuk szurke, masikuk fekete.

— Hogy aludtal, komamasszony? — kérdi a szurke egér.

— Jol. Hat te, szomszédasszony, hogy aludtal? — cincogta a
fekete egér.

— Tirhet6éen. Eszrevetted, komamasszony, milyen hideg a jég?

— Eszrevettem. Csak az nem megy a fejembe, miért olvad mégis
a napon?

— Ugy latszik, hogy a nap mégiscsak erésebb, kis kormoskam —
felelt a szurke egér, aki okossagardl hires volt messze foldon.

— Hat ha olyan meleg a nap, miért van, hogy a melegsége nem
megy keresztul a felhén?

— Az azért van, mert a fekete felhd még er6sebb, mint a nap
sugara, komamasszony.

— Ha olyan erések a felhék, mért tudja 6ket szétkergetni a szél,
utat nyitva a napsugarnak?

— Latszik, hogy a szél er6sebb a felhénél, kis feketém.

— Ha olyan er6sek a szelek, miért torpannak hat meg a sziklakon
és hegyfokokon?

— Mert a sziklak és hegyfokok er6sebbek a szeleknél,
komamasszony.

— Ha olyan er8sek a sziklak és hegyfokok, hogyan tud mégis az
arhar és a koskar a szarvaval darabokat letorni bel6le, hogy még a
szikrak is pattognak?

— Ugy kell lenni, hogy az arhar és koskar erésebbek a
mozdulatlan és tehetetlen sziklaknal és hegyfokoknal, kis feketém.

— De ha olyan er8s az arhar és koskar, miért tudja 6ket az ember
meégis elpusztitani?

— Azért, mert az embernél nincs erbsebb széles e vilagon,
komamasszony!



A VADRUCA MEG A SUKETFAJD

Hajdanaban a vadruca egyutt élt a suketfajddal. Ahogy
bekdszontottek a hideg iddk, a vadruca elszallt melegebb tajakra. A
fajd sirva repullt utana. A hidegtél és a konnyektél kivorosodott s
kidulledt a fajd szeme. A ruca megszanta, s nyakardl kék, szarnya
aldl fehér pelyheket tépett szamara s neki adta.

Azdéta van a fajdnak olyan szind tollazata, mint a rucanak: kék a
nyakan, szarnya alatt meg fehér.



MITOL LETT A ROKA VOROS

A régi idokben fekete volt a roka. De egyszer fogadott a menyhallal:
melyik gyorsabb kozuluk. Megegyeztek abban, hogy versenyeznek.
Reggel, mikor a hajnalpir éppen hogy csak jatszani kezdett a folyd
felett, a menyhal Osszehivta tarsait és feldllitotta 6ket a part
hosszaban.

A réka kiszaladva a folyopartra, hangosan leszolt:

— Gyerunk, kezdjuk hat!

— Rajta! — sz6lt a menyhal és sebesen eluszott.

A roka is futott a part mentén, ahogy erejébdl tellett. Rohan, s
kozben néz a folybba, messze van-e a menyhal? S bizony, a
menyhal jol elbtte szeli a vizel. Sebesen futott a réka is, kilogott a
nyelve, alig kapott lélegzetet. Odaérve a megbeszélt helyre, latja,
hogy fejét kidugva a vizbdl, varakozik ra a menyhal:

— Ej, ej, mar miota varok itt rad!

Elszégyellte magat a kevély roka. Elvorosodott fule hegyétdl a
sarkaig.

Voros is maradt orokre.



MITOL NYULT MEG A JAVORSZARVAS POFAJA

Vitatkozott a javorszarvas a havasi nyullal.

Mondja a havasi nyul:

— Meg kellene nyujtani a nyarat, legalabb kétszeresére.

Tiltakozott a javor szarvas:

— Hogyne! Nyaron igen sok a szunyog meg a muslica. Nagy a
forrésag is. Inkabb az kellene, hogy egyaltalaban ne legyen. Akkor
lesz csak jo igazan.

Azt feleli neki a havasi nyul:

— Ha mindig tél lesz, téged betemet a hd, nem fogsz tudni benne
jarni, s az ember agyonut.

— Ej, te haszontalan! Engem agyonutni? — haborodott fol a
javorszarvas, s ratoppantott a nyulta. A nyul valahogy kivergddott
aléla, s bebujt dregébe. Csak a farka maradt a javorszarvas pataja
alatt.

A szarvas felfujta pofajat mérgében, s rameredt az Uregre. Varta,
mikor bujik el6 a nyul. De hiaba varta. Azdéta van olyan felfujt és
megnyult pofaja.

A havasi nyul pedig farok nélkul maradt.



HET KAN” CSILLAGA

Elt hét kan. Egyszer el akartak kiildeni valahova egymast. Azt
mondja egyikiik: ,En nem megyek, én kan vagyok.”

A masik mondja: ,En is kan vagyok én sem megyek.”

S igy mind a heten.

Azota ott allnak kulon-kulon, s tavolrdl pordlnek egymassal.



UTOSZO

Bels6 Azsia magas hegységeinek kiterhelt térképén eléggé
szembeotléen rajzolodik ki a Jenyiszej-folyo fels6 folyasanak harmas
vizgyUjt6-medencéje. Az egyikben a Kis Jenyiszej, a masikban a
Nagy Jenyiszej, a harmadikban a Kemcsik folyé — mely szintén a
Jenyiszejpbe Omlik — gydjti magaba a kornyez6 keékl6 hegyek
szamtalan sok csermelyét, erecskéjét, patakjat. Minden volgy,
szakadék, szurdok egy-egy folyocskaval konnyezte meg a rajta élé
nép sorsat. A terulet természettdl fogva csak az allattenyészt6
pasztornépeknek engedi at fi-fa-kincsét. No meg a vadaszoknak. A
mindenkori id6k ott lakd embere ezt fel is ismerte, s nemigen
torekedett arra, hogy akar a foldmivelés, akar az ipar eszkdzeivel
megbontsa ezt a régi rendet. Minket éppen e régi rend homalyos
évszazadai érdekelnek, melyek a természet torvényeinek tisztelete
jegyében folytak le. Ide ereszkednek le meséink gyokerei is.
Régészeti adataink és irasos forrasaink alapjan tudjuk, hogy mar
az i. e. |. évezredben allattenyészt6 és vadasznépek laktak ezen a
vidéken. Az id6szamitasunk kezdete koruli szazadokban
kétségtelenul a hunok voltak itt a gazdak. De Attila nagy europai
hadjaratai idején a turk kagan lesz az ur, utddait pedig a kinaiak
verik ki innen. Amikor még honfoglalas el6tti 6seink a Kubany
vidékén gyarapitjak kultdrajukat, Belsd Azsia 6rokké mozgasban
levé népei kozul az ujgurok ragadjak ki a mai Tuva teruletét a kinai
csaszarok kezébdl;, de az 6 uralmuk sem tart sokaig, mert a
népesebb és harciasabb kirgizek elsoprik a fiatal ujgur allamot,
névadd lakossagat pedig kiszoritjak birodalmuk tertletérdl. Az
ondar-ujgurok viszont meg lehettek elégedve a hoditokkal, mert 6ket
regi helyukon hagyjak a kirgizek. A viszonyok rendezddnek, s a
folyovolgyekben kialakul a foldmidvelés. Ezt a kulturat soprik el
Dzsingisz kan mongoljai. Dzsingisz kan unokai kozul Kubilaj kan
(akinél Marco Polo, a velencei kereskedd is vendégeskedett) a Kinai
birodalom csaszara lesz, s orszagai kozé tartozik Tuva terulete is; de
fiai kezébdl kicsuszik Kelet-Mongodlia javara. Az 1500-as évek végén
Tamerlan unokai, az Altin-kanok, a turkesztani oazis-allamok utan
Tuva erd8s-hegyes terlletére is szemet vetnek s meghaoditjak.



Uralmuk addig tart mig a dzsungariai kanok ki nem utik kezukbél a
kardot, s foliblUk nem kerekednek. 1757-t6l 1912-ig azonban ismét a
kinaiak szereznek itt nagybirtokokat. Az egyes birtokok
kOzigazgatasi egységek — hosunok — voltak, melyeknek élén egy-
egy nojon allt; a nojonok egyuttesen az ambin-nojon ala tartoztak. A
kinai kormanyzo az utdbbival csak akkor allt szoba, amikor az albant
— a természetbeni adodt — kivetette vagy beszedette. S a patriarkalis-
feudalis tarsadalmi rendben az aratok — pasztor zsellérek — vallat
nyomtak a terhek. irni-olvasni csak az uralkodé osztaly gyermekei
tanultak a lamakolostorokban. Mongol és tibeti irast ismertek.

A XIX. szazad masodik felében Tuva hegyes-volgyes vidékein
orosz telepesek jelennek meg, akik odahaza maguk is elégedetlenek
voltak a cari onkény miatt, s most nyitogatni kezdik a tuvai nép
szemét. Ugyannyira, hogy 1883-ban, a Kemcsik folyd mentén,
felkelés tor ki, de a kinai helytartok olyan kegyetlenséggel verik le,
hogy a tuvaiak nagy része az Altaj hegyeibe menekul, orosz
tertletre.

1914-ben a cari kormany, mint koloniat, Oroszorszaghoz csatolja,
s 1917-ben megalapitja részikre a mai székvarost, Kizilt, akkor még
Belocarsz néven. A polgarhaboru idején Scsetinkin partizanvezér
nagyobb részt helyi torok-mongol csapataival kiveri innen Ungern-
Sternberg balti baré fehérgardistait. 1921-ben az 0Ossztuvai
Torvényhozé Huralon kikialtiak a Tannu-Tuvai Népkoztarsasagot,
amely négy évvel kés6bb, mint onallé allam, felveszi a diplomaciai
kapcsolatokat a Szovjetunioval. 1944. augusztus 17-én a Kis Hural
kéri Tuva felvételét a Szovjetunid tagallamai kozé, s kérésének a
Szovjetunié Legfelsébb Tanacsa még az év oktdberében eleget tesz.
Azota Tuva a Szovjetunio autondm terulete.

igy fest az a foldrajzi és torténelmi keret, melyet idében és térben
kitdltenek a tuvai nép innep- és hétkdznapjai. Eletiik kdzponti figurai
evezredeken keresztul a nojon, mandarin, kan, kagan és a lama
voltak, akik egyéni érdekeik érvényesitésével a nép kozOsség-
érdekein kivul allottak. Arat és kan kozott a szakadék egyre mélylult,
s ezt végul nem leheteti masképp megtolteni, mint a tarsadalmi
csucsokrol legordulé holt kanok és nojonok testével.

Ez a véres kiegyenlitbdés hosszu eévszazadokon ét
természetesen csak a mese vilagaban zajlott le, Karati kan és



Oszkusz-ool parbajaiban. Karati kan a mindenkori Dobrogi urasagot,
Oszkusz-ool (arva fiu, szegény legény) pedig a pérnép Ludas
Matyijét személyesiti meg. Karati kan és Oszkusz-ool harmas
eroprobai is emlékeztetnek a magyar mese eseményeire. Ahol a két
ember kuzdelme, a szerzett elégtétel keveés az elszenvedett
sorozatos megalaztatasokért, ott a meséld6 nép tindérmeséi
elemekkel pétolja a hianyzokat. (Gondoljunk az Arany hercegn6
elnyerésére.) Jellemz6, hogy a hés ugyszolvan egyedul kénytelen
megvivni nagy harcat a vilagot megtestesit6 kan ellen. Csupan a
tindérmese sikjan talal segitétarsakat (Aranyhercegnd, titokzatos
oregember, a ravasz roka), akiknek rokonszenve és segitsége kiséri
kUzdelmeiben. Csak a kivivott gyézelem utan fordul feléje a nép
elismerése, amikor is a kan javait szétosztja kozottuk. A szegényseég
eme magatartasa az évszazados, sOt évezredes elnyomassal,
megalaztatassal magyarazhatd, a hosszu balsors folytan érthetéen
kialakult allandé bels6é bizonytalankodassal: hatha nem sikerul az
erdpréba, és akkor vastorvényszeriséggel tor rajuk a kan bosszujal!
Allando rettegésiik érdekes allatmese-tipust alakitott ki. Tarsadalmi
viszonyaikat az allatvilagra vetitik ki — a medve, farkas, tigris az
elnyomokat — az egér, nyul, kecskegida stb. pedig az elnyomottakat
példazza. Harcukban természetesen ez utobbiak Ugyét viszi
gy6zelemre a mese, anélkil, hogy kozben tevékeny félként
szerepelne az ember. Az emberi tarsadalmi rend allatmesékben valé
tukroz6dése valdszinldleg minden nép régi meseanyaganal hasonlo
okokkal motivalhatd. Az ember mar csak a végs6 dofést adja meg a
magaval tehetetlen tigrisnek, farkasnak. igy lett a tuvai embernek
jellembeli tulajdonsaga: kilesni, kivarni a legveszélytelenebb,
legkevésbé kockazatos pillanatot, hogy szandékat valdra valtsa.
Allattenyészté és vadaszo nép lévén, rendkivill erésen kifejlédott
bennuk a veszélyes korulmenyek kozOtt szUkséges lélekjelenlét.
Ezenkivll mesterei voltak annak is, mint kell az ellenfelet vagy az
idegent meghokkent6en kellemetlen helyzetek elé allitani.
Kulondsen a mult szazadi orosz és kinai kereskeddk tapasztaltak ezt
sokszor a sajat boérukon — de véresen! — s ha mégis kozibuk
merészkedtek, annak oka hihetetlen nyerészkedési vagyukban
rejlett, amely a tuvaiak kozott béséges kielégulést nyert.



Amilyen haraggal és rosszindulattal fogadtak az orosz kupeceket
és kinai kereskedbket, olyan rokonszenvvel vették korul az orosz
telepeseket, akikt6l igen sokat tanultak. Az (] ismeretek
természetesen tukroz6dnek a tuvai nép meseanyagaban is, mert a
mese a kdzOsseég szellemi terméke Iévén: atfogodja a teljes életnek.

Ha a mesék tartalma valtozik is, szerkezetuk 6si vonasokat Oriz.
A Szumber-hegy vakondturashoz, a Szut-hol té pocsolyahoz vald
hasonlitasa igen Osi szerkezeti eleme a mesének, s a hajdani szoros
mongol-tuvai kolcsonhatas emléke lehet. Ugyanugy megmaradt a
kecskék égig ér6 szarvardl, a tevék foldon huzott farkardl szdéld
hasonlat is, amely viszont a torokséggel mutat kapcsolatot. A volt,
hol nem volt... mesekezdetben a szerkezet nemzetkdzivé valo
kopasat tételezhetjuk fel. A harmas probatétel altalanos vonasa a
hésmeséknek.

A meseék és mas folklortermékek ujraéledésérdl tanuskodnak az
utobbi években megindult gyldjtbmunkak eredmeényei.

HEGYI IMRE



JEGYZETEK ES MAGYARAZATOK

Jelen kotet anyagaul olyan tuvai népmeséket vettunk fel, melyeknek
kéziratos eredetijét a Tuvai Autondm Terulet Nyelv-, Irodalom és
Torténettudomanyi Intézetének Archivumaban O6rzik. Az Intézet
roviditett jelolése a tovabbiakban THUUATIN  (TysuHckuu
MHcmumym Hay4yHoccriedoeamernbckul S3bika, Jlumepamypbl U
Ucmopuu). Kivétel a ,Mangisz, a gonosz szellem” cimi mese,
melyet N. F. Katanov: Az urjanchaj nyelv tanulmanyozasanak
eredményei, Kazany, 1903. munkajabdl vettunk at. Némelyeket
irodalmi formaban feldolgoztak, masok a Tuvai Népmesék
(TysuHckue HapoOHbie Ckasku) ciml mesekotetben, eredeti
formajukban jelentek meg Kizilben — a Tuvai Autonom Terulet
székvarosaban — 1955-ben, javarészben azonban most latnak
el6szor napvilagot. A Kizilben kiadott kotet meséihez a szerkeszto,
O. A. Tolgar-ool pontos és fontos megjegyzéseit vettuk at és
kozoljuk. Azokhoz a mesékhez, melyek most jelennek meg elsé
izben, a kolcsonadd Intézet nem flzott magyarazatokat, igy a
gyljtés helye, ideje, a mesemondd és feljegyzé neve ismeretlen
szamunkra.

A forditasnal az eredeti szoveghez és nyelvi sajatossagokhoz
valdo hlséges ragaszkodasra torekedtunk, ugyannyira, hogy az
eredeti cimet mindenutt meghagytuk, még ha megvaltoztatasa néha
indokolt lett volna is.

KODUR-OOL ES BICSE-KISZ

Irodalmi feldolgozasa a Sztalin-dijas mongol ir6, Szalacsak Toka:
A pasztor szava (Szovjetszkij piszatel, Moszkva, 1950.) — orosz
nyelvii elbeszélésében jelent meg. Tuvai nyelvi kiadasa Arattin
sz6zu cimen Kizilben, 1951-ben jelent meg.

bizancsi — vonos zeneszerszam, 16sz6rbdl sodrott két huarral

fekete jurta — a zsellérek, szolgak, cselédek fusttdél és koromtdl
megfeketedett vedlett nemezzel boritott satra

fehér jurta — a gazdagok hofehér, applikaciokkal diszitett,
nemezzel boritott satra

aal — a nomad pasztornépek tobb jurtabdl allé szallasa

-ool — -fi, fiu, fia valakinek



karagan — tuskés borsoéfa

idik — mongol bdrcsizma. Kivil diszes bér — szara belul nemezzel
bélelve, melynek felsé széle karimaszerlen vissza van hajtva a bér-
csizmaszar tetejére

hosszu hajfonat — az el6kelb6ség jele. Ha a sajat haj nem elég,
|6farok vagy sorény-sz6rt toldanak hozza

A FIU HAROM TUDOMANYA
Elsé kozlése tuvai nyelven, a Tuva tooldar (Tuvai mesék) cimi
mesegyljtemeényben jelent meg, Kizilben, 1951. Us ertemnig ool (A
harom-tudomanyu fi) cimen. Kézirata a THuusinu adattaraban van.
Feljegyezte M. Lundup, a Tesz-Hemszki kertletben, Csoodu
Szinocsitma meséiétdl. A feljegyzeés ideje ismeretlen.
0Sszkiisz-ool — arva fiu

BAGAJ-OOL, A SZEGENY HALASZ
El6szor kozolve a Tuva tooldar cimG gyljteményben: Balikcsi
Bagaj-ool cimen, Kizil, 1951. Kézirata a THuusinu adattaraban.
GydUjtési adatai ismeretlenek.
lama — a lamaista buddhistak szerzetespapja
Bagaj-ool — nincstelen, koldusfiu
arak — |6tejbdl erjesztett savanykas, részeqito ital

BALAN SZENGI

Eredeti kézirata a THuusnu archivumaban. |. Medeecsi gydjtése
Hendergej falubdl, Dzun-Hemcsinszki kerulet. El6szor kdzolve a
Tuva tooldar cim( kotetben, Kizil, 1951. Balan Szengi cimen.
Meséld: Szat Konzaj.

Eki-bora — a j6 szurke

Bak-bora — a rossz szurke

Kalcsan-Kula — a csillagos homloku faké (16)

HAROM TESTVER
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. J. Medeecsi
gyljtése Szat Konzaj mesemondoétol; Hendergej falu, Dzun-
Hemcsinszki kerulet. Els6 kozlése a TysuHckue HapodHblie Ckasku
cimi kotetben: Tpu 6pama cimen.

A VEN ADIGAN
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.



Szudur — szent imakonyv

OSZKUSZ-OOL ES DILGIZSEK
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.
Sziimber-ula — a tuvai népmesékben gyakran el6forduld mitikus
hegygerinc

0OSZKUSZ-O0L
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.
hojtpak — aludt tej
bora-bida — darabol f6zott leves
taktagaldaj — lefordithatatlan; kb. a. m. ragadj hozza
bodara — lefordithatatlan; kb. a. m. valj el, valj szél

HUVELYKMATY| ERGEKTEJ-OOL
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.
Régen a férfiak eldl leborotvaltak a fejuket, hatul copfba fontak.

AK CSALGAA, A LUSTA
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.

ARTAA-SZEDI ES AVIGAA-SZEDI
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen. A mesét roviditett formaban kozoljuk.
duzsumet — hivatalnok
Kara-Kizsi — fekete ember

HEVERIK

SzOvege megegyezik a Tuva tooldar Il. Kizil, 1951. kotetben
megjelent Isti Heverik varians szovegeével. Kéziratos eredetije a
THuusinu archivumaban.

Szarig-Haja — sarga szikla

Huren-Haja — barna szikla

Kara-Haja — fekete szikla

A tuvai népi Gsi elképzelése szerint az ég (mennyorszag) tobb
emeletre oszlott (6t, hét, kilenc). Itt a magassag hiperbolikus
kifejezése.

Szarana — vadon termd hagyma



A DELI TON ARALCSIN
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.

SZAMARFULU KAN
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.
Kaa-Hem — Fels6 Jenyiszej Kis-Jenyiszej aga
A BOLCS AK-SZAL
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.

SZAJ-ERTINE MERGEN
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.
Szuna — tej

A BOLCS BAGOLY
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.

A GAZDAG MEG A RAVASZ
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.

boorzak — suteményféle; vajban sult édes tésztagombdcok

AZ OKOS LEANY
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.

AK-SZAGIS MEG KARA-SZAGIS
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.
Ak-Szagis — fehér gondolat, fehér lélek
Kara-Szagis — fekete gondolat, fekete lélek

A NYIRFA LEANYKA
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.

Tobbi

Tobbi

Tobbi

Tobbi

Tobbi

Tobbi

Tobbi

Tobbi

Tobbi

AZ OREG ES A FELESEGE, MEG AZ ARANYMADAR

Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban.
ismeretlen.

Tobbi

adata

adata

adata

adata

adata

adata

adata

adata

adata

adata



BADARCSI
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.

LEGENDA A VERES EJSZAKAROL
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.

A LUSTA BAGOLY
Kéziratos eredetiie a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.

AZ EHES FARKAS MEG A GIDA
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.

AZ OREG EMBER ES MANGISZ, A GONOSZ SZELLEM
Els6 kozlése megjelent N. F. Katanov: Az urjanchaj nyelv
tanulmanyozasanak eredmeényei. Kazany, 1903.

AZ UGETO CSIKO
El6szor megjelent a Tuva tooldar cimi mesegyljteményben,
tuvai nyelven, Csiraa Kulim cimen, Kizil, 1951. Kéziratos eredetije a
THuusinu archivumaban. Mesemondd: Tevek-Kezsege, Szut-Hol
falu, Szut-Holszki kerulet. GyGjté ismeretlen.

A SZARKA ES A ROKA
El6szor megjelent a Tuva tooldar ciml mesegyljteményben
Dilgizsek-ool bile Szaaszkanak (A Rokafi és a szarka) cimen, Kizil,
1951. Eredeti kézirat a THuusinu archivumaban. Szat Konzaj
mesemondo kozlése, Hendergej falu, Dzun-Hemesmszki kerulet.
Feljegyezték U. Klinzeges és |. Medeecsi.

A SZURKE NYUL
El6szOr megjelent a Tuva tooldar cimi mesegyljteményben
Kojgunak cimen, Kizil, 1951. Eredeti kézirata a THuusnu
archivumaban. Mesemondoé: Tevek-Kezsege, Szut-Hol falu, Szut-
Holszki kerulet. Gy(jt6 ismeretlen.
Sivaga — tésztaféle, lisztbdl készult gombaoc
A BATOR KECSKEGIDA

El6szor megjelent a Tuva tooldar ciml mesegyljteményben
Hunazsik cimen, Kizil, 1951. Eredeti kézirata a THuusinu



archivumaban. Mesemondo: Tevek-Kezsege, Szut-Hol falu, Szut-
Holszki kerulet, gyUjtogette L. Csadamba.
csadagan — pengetbs hangszer

A SZURKE EGER MEG A FEKETE EGER
Eredeti kézirat a THuusinu archivumaban. Mesemondo: Odarb3;,
Csadana falu, Dzun-Hemcsinszki kerulet. Feljegyezte O. Szuvakpit.
arhar — készali bak
koskar — kdszali kos

A VADRUCA MEG A SUKETFAJD
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.

MITOL LETT A ROKA VOROS
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.

MITOL NYULT MEG A JAVORSZARVAS POFAJA
Kéziratos eredetije a THuusnu archivumaban. Tobbi adata
ismeretlen.

,HET KAN” CSILLAGA
(Nagy-Medve vagy Goncolszekeér). Kéziratos eredetije a THuusinu
archivumaban. Tobbi adata ismeretlen.



TARTALOM

Kodur-ool és Bicse-kisz

A fil hurom tudomanya
Bagaj-ool, a szegény halasz
Balén-Szengi

Harom testvér

A vén Adigan

Oszkusz-ool és Dilgizsek
Oszkusz-ool

Havelykmatyi Ergektej-ool
Ak Csalgaa, a lusta
Artaa-Szedi és Avigaa-Szedi
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A deli Ton Aralcsin
Szamarfull kan

A bolcs Ak-Szal

Szaj Ertine Mergen

A bolcs bagoly

A gazdag meg a ravasz

Az okos leany

Ak-Szagis meg Kara-Szagis
A nyirfa leanyka

Az Oreg és a felesége, meg az aranymadar
Badarcsi

Legenda a véres éjszakerol
A lusta bagoly

Az éhes farkas meg a gida
Az oregember és Mangisz, a gonosz szellem
Az ugetd csiko

A szarka és a roka

A szirke nyul

A bator kecskegida

A szlrke egér meg a fekete egér
A vadruca meg a suketfajd
Mitél lett a roka voros



Mitél nyult meg a javorszarvas pofaja
,Heét kan” csillaga

Utoszo

Jegyzetek
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